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PARATHENIE

GJUHA E VESHJEVE POPULLORE

Veshjet popullore paragesin njé kod té réndésishém t€ genies soné
kombétare dhe njéherit njé déshmi té€ fuqishme té lashtésisé soné.
Ato me té gjitha vlerat qé 1 posedojné né pérmbajtjen e tyre, jo
vetém € e begatojné fondin e kulturés popullore, por njéherit e
béjné até edhe mé té vecanté pér shkak té larmisé sé strukturés
morfologjike, karakterit t€ elementeve té zbukurimit e késhtu me
radhé. Sfondi 1 dekoruar i veshjeve tona popullore nxjerr né
sipérfage shijen e stérholluar té gjeniut toné popullor 1 cili gjaté téré
historisé sé tij asnjéheré nuk e topiti ndjenjén e kreativitetit, por né
vazhdimési krijoi vepra me cilési té pérkryera artistike. Kéto
artefakte popullore duke u shquar sidomos né rrafshin estetik,
jorastésisht kishin mahnitur shumé studiues té huaj té cilét nuk do
té ngurronin t’i paraqitnin edhe impresionet e tyre. Njéri prej tyre,
pérkatésisht studiuesi Cyprien Robert né vitin 1844 theksonte se
veshja shqiptare éshté aq shumé e shkélqyeshme, sa mund té quhet
proverbiale. Té pérkujtojmé edhe Bajronin e famshém i cili gjaté
vizités sé tij né pjesén jugore té Shqipérisé, e mé saktésisht né Janiné
né vitin 1808, mori si kujtim nga ato vise njé kostum tradicional
shqiptar. Do t€ ishte bukuria e kétij kostumi qé né vitin 1813 do ta
motivonte piktorin Tomas Filips qé té€ realizonte portretin e

famshém té lordit Bajron veshur me kostumin popullor shqiptar.

Fatkeqésisht, edhe pse nga kjo kohé e sipérpérmendur kané kaluar

shumé vite, kultura popullore pér shkak té rrethanave specifike
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népér té cilat ka kaluar genia joné kombétare, edhe mé tej nuk
éshté eksploruar dhe studiuar sa duhet, sidomos né trojet shqiptare
jashta shtetit amé. Né kété konteskt, edhe shqiptarét e Magedonisé
s€ Veriut pér shkak té neglizhencés sé institucioneve gjegjése, edhe
mé tej nuk kané arritur t'i grumbullojné dhe konservojné disa
artefakte popullore t& cilat kohéve té fundit vazhdimisht atakohen
nga pérbindéshi 1 globalizmit dhe njé dité, ndoshta edhe njéheré e
pérgjithmoné mund té zhduken nga fagja e dheut. Né datén 4 maj
té vitit 2020 né Institutin e Trashégimisé Shpirtérore dhe Kulturore
té Shqiptaréve — Shkup, u mbajt konferenca shkencore me temé
"Veshjet tradicionale né trevat shqiptare", e mbajtur né kuadér té
Javés sé trashégimisé kultutore té shqiptaréve. Nga e njéjté
konferencé botohet revista periodike "Scupi", e cila pérmblodhi
punimet e disa studiuesve nga hapésira gjeografike/etnike shqiptare.
"Scupi" &shté pikérisht né funksion té kétij misioni, pra né funksion
té shpétimit té kétyre artefakteve popullore nga dhémbi i kohés.
Vlera e tij géndron né faktin se ai ka arritur t'i sintetizoj kéto
artefakte né njé vend dhe si té tilla t€ jené né funksione
reprezentative né suaza té njé pjese t€ kulturés soné popullore. Kéta
margaritaré etnografiké qé u kané pérballuar shekujve dhe trysnive
té ndryshme, jané déshmia mé e miré e fuqisé krijuese té popullit
toné 1 cili asnjéheré nuk u zbraps né rrugén e tij drejt ruajtjes sé

substancés sé tij kombétare.

Nése e shfletojmé brendiné e revistés "SCUPI" mbetemi té
mahnitur nga morfologjia, ngjyrat, vezullimi 1 koloritit t&é
nduarduarshém, apo me njé fjalé nga gjenialiteti 1 artistit popullor 1
cili téré mjeshtériné e tij e ka shkriré né sfondin e kétyre artefakteve
popullore. Né kété drejtim, nuk ka sesi té mos magjepsesh dhe té

mbetesh indiferent nga laryshia e motiveve dhe finesat elegante té
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veshjeve popullore t& Malésisé sé Tetovés, fshatrat e Karshiakés dhe
rajonit t&€ Dérvenit té Shkupit, fshati Krushopek 1 Shkupit, veshjet
tradicionale né rajonin e Kumanovés, né rajonet e Hasit dhe
Dukagjinit té Kosovés, si dhe shumé zonave t€ tjera qé dallohen me
vecori té caktuara, por té cilat pastaj shkrihen né detin e madh té
unitetit kombétar kulturor. T€ gjithé kéto fshatra e rajone kané
ruajtur me xheloziné mé té madhe tiparet e njé veshjeje t€ miréfillté
autentike dhe me siguri me njé zanafillé shumé té lashté autoktone.
Ndoshta kjo 1 destinohet edhe faktit se zonat e lartépérmendura,
sidomos disa fshatra duke gené larg gqendrave urbane e ruajtén me
fanatizém kété pjesé té kulturés popullore, madje edhe né ditét e
sotme. Edhe pérkundér faktit se edhe kéto zona u prekén nga
ndikimi oriental 1 kostumeve popullore, megjithaté ky ndikim éshté
shumé 1 vogél karshi elementeve origjinale dhe kombétare qé u
ruajtén dhe u bartén gjeneraté pas gjenerate. Kjo veshje spikat me
njé morfologji té begatshme dhe me njé shumési zbukurimesh me
vlera té nduarduarshme. T€ ké&saj natyre jané, sidomos veshjet e
grave nga té cilat dallohen kémisha, brezi, poshi, anteria, terliku,
bofcarka, ¢orapét, culkat, mbulesat e kokés e késhtu me radhé. Né
kuadér t& veshjeve té grave, dallohet sidomos veshja e nuseve té
reja. Kjo veshje éshté mjaft mbresélénése, madje edhe magjepése
pasi t€ pérvetéson menjéheré népérmjet koloritit dhe kontrastit té
harmonizuar t€ ngjyrave t€ celura t€ cilat shkrihen né njé térési
unike kompozicionale. Kjo veshje, nése 1 referohemi edhe logjikés
tradicionale, ve¢ tjerash, ngérthente né vetvete edhe funksionin
magjik, pasi népérmjet koloritit t€ ngjyrave duhej té ndjellte
pjelloring, por njéherit edhe ta mbronte frytin e ri nga syligét.

Né vija t€ pérgjithshme, veshjet popullore, qofshin té botés

mashkullore, ose femérore, ushtronin dy funksione kryesore.
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Funksioni i1 paré ishte i natyrés pragmatike dhe ndérlidhej me
mbrojtjen e organizmit nga ndikimet e jashtme atmosferike, kurse
funksioni 1 dyt€ 1 tyre ndérlidhej me natyrén estetike e cila
manifestohej né formé té motiveve t€ ndryshme g€ dekoronin
sfondin e tyre pérmbajtésor. Nga motivet e larmishme qé ishin pjesé
pérbérése e dekoracionit té tyre, dallohen motivet gjeometrike,

kozmike, zoomorfe, fitomorfe, antropomorfe e késhtu me radhé.

Motivet gjeometrike shkriheshin né pérmbajtjen e tyre né trajté té
vijave té drejta (horizontale e vertikale), vijave zigzake, spiraleve e
rombeve té kombinuara. Kéto figura, né shumicén e rasteve, ishin
dekor 1 pashmangshém 1 kémishéve, shputave t€ c¢orapéve,
péshgellakut si dhe pjeséve tjera t€ veshjeve. Kéto motive qé
pérfitohen me ané té vijave té ndryshme gjeometrike, konsiderohen
ndér elementet mé té thjeshta dekorative dhe shpiejné gjer né artin
primitiv. Njé ndér figurat gjeometrike mé me frekuencé ishte vija e
drejté, apo horizontale g€ identifikohej me kété boté, por edhe vija
vertikale e cila identifikohej edhe me kété boté, por edhe me botén
getér (botén néntokésore dhe qiellore). Njé figuré tjetér e
réndésishme ishte edhe trekéndéshi i cili po ashtu zbukuronte llojet
e ndryshme t€ veshjeve, si péshtjellakét, jakét dhe méngét e
kémishéve etj. Po ashtu edhe figurat gjeometrike né trajté té
rombeve, t€ vendosura né vija horizontale, por edhe né ato
vertikale, paraqiten si element dekori, sidomos né péshtjellakét e
nuses. Edhe rombet simbolizojné plleshmériné e femrés, apo
identifikohen me vulvén. Vijat zikzake, po ashtu paragesin dekor té
pérhershém té péshtjellakéve dhe né té kaluarén e largét 1 kané
shérbyer njeriut pér té paraqitur figurén e gjarprit. Studiuesit e
ndryshém kané arritur né pérfundim se njé nga vatrat ku ky kult ka

pasur né lashtési njé pérhapje, apo njé peshé té vecanté kané gené
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trojet e iliréve. Pér mé tepér, pér kété kult ka pasur vazhdimési dhe
te arbérit e Mesjetés e deri te shqiptarét. Shikuar né pérgjithési,
motivet gjeometrike krijojné tablo té bukura "duke gjarpéruar me
finesé dhe elegancé mbi sipérfaget e dekoruara. Kompozimi i tyre
nuk e réndon zbukurimin dhe pse &shté i dendur pér sipérfage té
vogla". Edhe motivet kozmike jané pjesé pérbérse e rrafshit
pérmbajtésor té veshjeve popullore. Kéto motive 1 hasim té
personifikuara me diellin, hénén dhe yllin. Motivin e diellit e hasim
né trajté té rrathéve koncentriké, rrethit ose né trajté disku. Té
gjitha kéto figura si paraqitje té diellit, po ashtu jané t€ njohura né
kulturén ilire. Pér kété déshmojné shkrimet e ndryshme dhe disa
gjetje arkeologjike né nekropole e vendbanime té viseve jugore ilire
e deri né viset e Alpeve lindore. Ky kult u bart edhe te shqiptarét té
cilét diellin e konsideronin po ashtu me elemente t€ njé hyjnie té
miréfillté. Pra, t€ gjitha kéto trajta t€ diellit qé 1 pérshkruam mé
larté, sipas besimit tradicional, kishin pér qéllim qé t'i mbronin
bartésit e tyre nga e liga, sémundjet e ndryshme, syri 1 lig, etj. Edhe
héna apo mé miré théné gjysméhéna &shté pjesé pérbérése e
dekoracionit té veshjeve. Ajo né cilésiné e njé trupi té réndésishém
kozmik, "paraget fuqiné e gruas, hyjneshén néné, mbretéreshén e
qiellit. Ajo paraqet edhe simbol té ritmit t&€ kohés ciklike. Fazat e
lindjes, vdekjes dhe ringjalljes sé hénés simbolizojné pavdekeésiné
dhe amshimin, apo mékémbjen e pérhershme (Kuper, 1986: 104).
Ndérkaq, héna e ploté e ndan simbolikén me rrethin dhe paraqet
shenjé té térésisé dhe té pérkryerés. Po ashtu edhe yllin, ndonjéheré
pesécepésh e ndonjéheré gjashtécepésh e hasim si motiv né veshjet
popullore.  Ylli paraget dominim, amshim, pavdekshméri,
pérkatésisht té arriturén mé té larté. Yjet jané atribute té té gjitha
mbretéreshave qiellore. YIli pesécepésh paraget simbol té

mikrokozmosit njerézor, kurse vylli gjashtécepésh simbolizon
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shpirtin dhe materien, parimin pasiv dhe aktiv, ritmin e dinamikés
s€ tyre, etj (Chevalier: Gheerbrant, 1983: 813).

Né veshjet e shqiptaréve té Maqedonisé s¢ Veriut dhe trevave
shqiptare hasim motive me prapavija t€ nduarduarshme g€ métojné
té pérfshijné né sfondin e tyre mbaré kozmosin me té gjitha
vecorité e tij. Né kété kontekst njé vend t€é merituar z¢& edhe bota
zoomorfe. N& kété rrafsh, shqiponja si simbol kombétar, por edhe si
figuré mitologjike, z& njé vend parésor. Ajo né cilésiné e motivit
paragitet e qgéndisur né péshtellak, jelek e késhtu me radhé.
“Shqiponja ka pérfituar tiparet e kultit te populli yné. Si motiv
zbukurues &shté pérdorur gjerésisht né artin toné popullor. Proceset
historike shoqgérore t€ kombésis€é soné né shek. XV 1 dhané
pérmbajtje té re dhe forma stilistike té reja simbolit té shqiponjés
dykrenore. Ne sot kénagemi shpirtérisht me larmité pambarim té
motivit t€ shqiponjés qé e hasim né t& gjithé mjeshtrité e artit té
zbatuar popullor dhe ¢ka &hté mé e réndésishme, ne e dallojmé até
nga stilizimet e pérdorura ndér popuj t€ tjeré. Marrédhéniet
artistike té kétij motivi me té tjerét né artin toné popullor jané té
dallueshme (Bido, 1991: 67—68). Ng artin e veshjeve popullore, njé
vend té konsiderueshém zéné edhe motivet fitomorfe. Né kété
kontekst, dallohet ndonjé pemé e cila né kuadér té besimit
tradicional &shté e ndérlidhur me paragitien e kozmosit né
pérgjithési. Né pérputhje me njé besim té tillé, pema, pérkatésisht
rrénjét e saj kané simbolizuar botén néntokésore, kércelli éshté

ndérlidhur me kété boté, kurse degét e saj me botén giellore.

Veshjet popullore pérve¢ me morfologjiné e pasur e té
nduarduarshme me t€ cilén paraqiten, dallohen edhe me semantikén
e simbolikés sé tyre, sidomos né aspekt té€ pérdorimit té ngjyrave né

sipérfagen e tyre. Duhet theksuar gé né fillim se sistemi njéngjyrésh
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i veshjeve, ndoshta éshté mé i lashti, pasi sa mé shumé té kthehesh
né t€ kaluarén aq mé shumeé pérballesh me shembuj t€ késaj natyre,
pérkatésisht té ekzemplaréve me njé ose dy ngjyra. “Nga piképamja
historike e dokumentare, sistemi tradicional njéngjyror rezulton i
pérdorur edhe né veshje té banoréve té hershém té trojeve té sotme
shgiptare. Studimet etnologjike kané arritur né pérfundime se
shumé pjesé t€ veshjeve t€ sotme popullore shqiptare e kané
origjinén, pra vijné si rudimente nga kulturat parailire, ilire,
bizantine e arbérore dhe, né kété kontekst, ato kané bartur edhe
ngjyrésiné e tyre. Eshté e njohur tashmé né literaturén ballkanike e
mesdhetare se veshja e iliréve &shté dalluar pér kémishén e gjaté té
quajtur dalmatika, e cila kishte ngjyrén e bardhé natyrore t€ lirit ose
té leshit” (Bido, 1997: 36). Edhe tirqit, por edhe kémishét
tradicionale té veshjeve né Maqedoni kané ngjyré t€ bardhé. Kjo
ngjyré paraqet té€ pérkryerén transcendente; té réndomtén; dritén;
diellin; ajrin; dlirésing, té shenjtén; autoritetin shpirtéror. Pélhura e
bardhé asocon né pastérti, ose triumf té shpirtit. E bardha &shté e
ndérlidhur si me jetén, po ashtu edhe me dashuring, por edhe me
vdekjen dhe varrimin. Gjaté kurorézimit t€ cifteve bashkéshortore,
simbolizon vdekjen e jetés sé vjetér dhe lindjen e jetés sé re, kurse
né vdekje paraget lindje t€ re, né jetén e pértejvarrit (sipas Kuper,
1986: 16). Kjo ngjyré preferohej pér djemté dhe vajzat e reja, por e
bardha kombinohej edhe me té zezén. Kéto ngjyra karakterizonin

edhe veshjet e grave té moshuara.

Ndérkaq, veshjet mé té preferuara, sidomos pér nuse té reja gjaté
ndonjé solemniteti festiv, por edhe gjaté pérditshmérisé ishin ato
me ngjyré t€ kuqe. Ngjyra e kuqe &shté njé ndér mé té
réndésishmet né besimet e té gjithé popujve té botés. Kjo veti e saj

del nga fakti se ngjyra e kuge &éshté e njéjté me ngjyrén e gjakut,
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pastaj me lindjen dhe peréndimin e diellit. Ajo gjithashtu
krahasohet me zjarrin dhe paraget njékohésisht parimin mashkullor

dhe até feméror — duke u ndérlidhur me zjarrin, gjakun dhe vulvén.

Ngjyra e zezé si antipod 1 sé bardhés ishte sinonim e veshjeve pér
personat mé té moshuar. Ajo paraget personifikim t€ kaosit,

vdekjes, pérvuajtjes, natés e késhtu me radhé.

Nga e gjithé kjo mund t€ pérfundojmé se veshjet shqiptare né
Magedoniné e Veriut i pérkasin té ashtuquajturit “tip t€ gunés”
duke u shkriré né njé njési me variacionet e veshjeve t€ tjera té
viseve shqiptare, pérve¢ veshjeve popullore té¢ Malésisé s¢ Madhe,
Dukagjinit, Nikaj e Mérturit, Shllakut e Temalit, Berishés etj., ku
dominon 1 ashtuquajturi tip 1 xhubletés. Pra, tipi 1 gunés dhe ai 1
xhubletés pérfshijné rreth tyre té gjitha veshjet e pércaktuara si
veshje autoktone né pérdorim té popullit shqgiptar. Cdo veshje
popullore né viset shqiptare, ndérlidhet sipas késaj ose asaj forme me
njérin nga kéto dy tipa. Por si veshjet e njérit tip, ashtu ato té tipit
gjetér, nuk mund té mendohen si veshje identike, pa asnjé ndryshim
midis tyre. Veshjet e secilit tip kané vecorité e veta. Kéto
ndryshime t€ lehta qé vihen re brenda ¢do tipi, pérftojné larminé e
madhe té veshjeve popullore, t& cilat, megjithése ruajné vija té
pérbashkéta, kané vecori dhe tipare té vecanta lokale apo krahinore.
Po t'1 marrim né shqyrtim ndryshimet e vecanta brenda njé tipi,
shohim se kemi dy kategori: sé pari, ndryshime qé nuk e prekin
formén ose vijén e pérgjithshme té strukturés morfologjike té tipit,
té cilat pérftojné “variantet” e tij dhe sé dyti, ndryshime qé
transformojné strukturén morfologjike, té cilat quhen “derivate” té
atij tipit” (Zojzi, 1978: 252).

Né trajté té epilogut mund té themi se veshjet shqgiptare né

Magedoniné e Veriut ruajné njé varg karakteristikash origjinale té
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cilat vijné e shkrihen né detin e madh té pjesés tjetér t€ njésisé
kombétare, pérkatésisht té veshjeve popullore t€ shqiptaréve né
pérgjithési, kudo qé jetojné. Veshjet e tilla né rrafshin historik
ruajné vecori autentike t€ trashéguara nga njé nénshtresé kulturore
té fiseve ilire qé kané jetuar né trojet e sotme té shqiptaréve té
Magedonisé sé¢ Veriut duke pérfituar né kété ményré vlera té
veganta nga ato té popujve té tjeré. Pra, veshjet popullore shqiptare
edhepse dallohen me specifikat e tyre, si reportori i motiveve
zbukuruese né veshje qé ndérlidhet me besime té stérlashta té
paraardhésve tané, megjithaté né disa cilési nuk mund edhe t&€ mos
pérputhen edhe me veshjet e popujve tjeré té kétij rajoni duke u
integruar né njésiné ballkanike si zoné mé e gjeré e ndikimeve té

ndérsjella.

Veshja popullore éshté e ndérlidhur drejtpérdrejt me shkallén e
zhvillimit historik, ekonominé, strukturén e marrédhénieve
shogérore dhe vegorité e mjedisit natyror dhe gjeografik. Nga ana
tjetér, veshja popullore si pjesé e réndésishme e kulturés soné
materiale, konfirmon mé sé miri aftésiné dhe pjekuriné krijuese té
popullit shqiptar duke ndikuar dukshém népér shekuj né
formésimin dhe profilizimin e identitetit kombétar. Dihet se rruga e
kulturés soné popullore &shté e gjaté dhe ajo ka arritur t€ mbijetojé
edhe pérkundér trysnive té ndryshme dhe robérisé sé gjaté
shekullore. Ndoshta, dhuntia kreative e gjeniut popullor gé
shpérthente vetevetiu dhe merrte trajté estetike né petkun kombétar
ishte e vetmja forcé qé shkélgente népér shekujt e errét té robérimit
dhe njéherit u bénte ballé tendencave té zhbérjes sé qenies
kombétare. N€ njé vend, filozofi 1 njohur gjerman Martin Hajdeger
thoté se shtépia e qgenies &shté gjuha. Ne do té kishim shtuar se njé

dhomé e madhe e késaj shtépie té genies kombétare, me siguri se



16 PARATHENIE

gshté e rezervuar pér veshjen popullore, pasi ajo mé sé miri bén
identifikimin e identitetit té qenésisé kolektive. Pra, veshja
popullore si e tillé merr edhe tipare semiotike, pérkatésisht té
shenjés dhe shérben, mes tjerash, edhe si pércaktuese shumé e

fugishme e etnicitetit.

Redaksia e revistés "SCUPI"

Koordinatori Sefer Tahiri dhe drejtori i Institutit, Skender Asani né hapje

té konterencés. Njé pjesé e madhe e pjesémarrésve té konterencés,

referimet e tyre realizuan né formatin online
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RNT USEINT
Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore dhe Kulturore té

Shqiptaréve—Shkup

VESHJET TRADICIONALE SHQIPTARE
NE MAQEDONINE E VERIUT —
VESHTRIM ETNOLOG]JIK

Kostumet popullore té shqiptaréve né Maqgedoni kané njé tradité
shekullore. Ata jané pjesé e kulturés materiale t€ popullit shqiptar
dhe pérfagésojné njé degé té réndésishme té artit popullor. Krijuar
si njé pérfitim kolektiv i té gjithé njerézve, ata u transmetuan nga
brezi né brez né periudhé té gjaté kohore. Né zhvillimin e tyre, né
to jané t€ integruara elemente karakteristike t€ kulturés tradicionale
shqiptare, pjesérisht té formuar dhe nén ndikimin e kulturave té
tjera q€ lulézuan né kété pjesé té Ballkanit, né periudhé té gjaté
kohore. Nga analiza e elementeve té veshjes, stolit¢ dhe
terminologjia e tyre mund t€ shohim ndikimet e shtresés mé té
vjetér kulturore ballkanike dhe mé voné ajo helene, me té cilén

lidhet edhe kultura e Iliréve té vjetér.'

Né formimin e kostumeve tradicionale, shtohen ndikimet e
caktuara té kulturés bizantine, si dhe fluksi i forté i elementeve
turko—orientale, dhe rrjedhat e fundit nga Peréndimi. N& procesin
e gaté té formimit t€ kostumeve popullore shgiptare né
Magedonin; e Veriut, marrin pjesé té gjithé shqiptarét — krijues

dhe formésues té kostumeve popullore. Gjaté formimit té tyre

! Bihiku, Ikbal, Pér njé shfrytézim mé t& drejté t& motiveve tona popullore né
tekstilet e artizanatit, Etnografia shqiptare, IV, Tirané, 1978, f. 77
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ndodhén ngjarje té ndryshme historike, sociale, ekonomike dhe
kulturore. Késhtu, u krijuan kostumet popullore té shqiptaréve né
Magedoniné e Veriut, si shprehje e vlerave kolektive, estetike dhe

shpirtérore.

Veshjet tradicionale jané elementi thelbésor 1 komunikimit té
njeriut me njé boté materiale t€ theksuar, sepse népérmjet tyre
njerézit kané mundur té€ dallojné nga larg pérkatésiné sociale,
statusore, moshén, etniné, krahinén, etj, sepse kontrolli shogéror ka
gené shumé 1 ashpér me normat se si duhet té€ duket veshja pér
moshat, gjendjen civile, ekonomike etj. Tipet kryesore jané
klasifikuar nga njé studiuese — specialiste e veshjeve, Dr.
Andromaqi Gjergji dhe si tipe mé gjithpérfshirése ka arritur ta
dallojé fustanellén te meshkujt, q¢é &shté mbajtur né gjithé zonat
shqiptare, deri né fund t€ shekullit XVIII kurse tipi mé 1 vjetér te

graté merret xhubleta e cila krahasohet dhe me dalmatikén ilire.

Pérveg situatave historiko — politike dhe shpirtit krijues té popullit
né formimin dhe krijimin e veshjeve popullore, réndési t&¢ madhe
kané edhe kushtet natyrore — gjeografike. Masivet e larta malore,
shkrepat e thekura dhe luginat e pjerréta, me té cilat vecohet relievi
1 rajeve shqiptare kané dhéné kushte té caktuara pér ekonominé, té
cilat nga ana tjetér manifestoheshin né kulturén tradicionale té
banoréve té kétyre anéve. Me forma té vecanta specifike, si né
kulturén materiale, ashtu dhe né até shpirtérore, vecohet kultura e
malésoréve, veprimtaria kryesore, e té ciléve ishte blegtoria. Kultura
e tyre dhe génésia né themel dallohet nga ajo e atyre nga vendet e
rrafshéta, té cilat né ményré bazike jané té orientuara kah bujgésia.

Né shumé segmente kéto dy tipe ndérthuren, duke krijuar né kété
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ményré njé specifiké t€ veshjes, né té cilén jané t€ interpretuar

elementet pérbérés nga té dy krahinat e vecanta.”

Té gjithé kéto pérbérés, qé kané marré pjesé né formésimin e
veshjeve popullore né Maqgedoni, kishin rol pércaktues né
formésimin e shprehjes sé pérgjithéshme té veshjes nga ky rajon — si
né estetiké, funksion dhe ornamentikén e tyre. Né formésimin e
vegorive stilistike dhe dekorative rrjedhén e tyre e gjetén edhe
kulturat, qé u zhvilluan né kéto hapésira dhe njé mori e ndikimeve
té tjera bashkékohore. Me té gjithé pasuriné e tyre, e shprehur né
numrin dhe llojllojshméringé e veshjeve, ményra e zbukurimit té
tyre, né kompozimet ornamentale dhe kolorit, veshjet popullore
vijné deri te ne nga modelet, ende t€ ruajtura nga fundi i shekullit
XIX dhe dekadat e para té shekullit XX.’

Veshja popullore, pérve¢ funksionit té€ saj themelor qé ta ruajé
trupin e njeriut, né kushte té ndryshme klimatike, ka dhe funksion
té theksuar dekorativ dhe ritual. Pérkrah funksioneve té caktuara
magjiko — rituale, ajo &shté klasifikues qé e pércakton gjendjen e
individit né kuadér té bashkésisé sé caktuar, sikurse dhe territorin,

por dhe pérkatésiné etnike dhe fetare.

Dallimi ne mes Maqgedonisé sé¢ Veriut, Kosovés dhe Shqipérisé
éshté né pérdorimin e pérbérésve té veshjeve dhe géndron né
pérdorimin e mjeteve t€ ndryshme qé e ndértojné veshjen. Né
Shqipéri dhe Kosové zakonisht pérdoren veshje me pérmbajtje
natyrore dhe kryesisht vijné né€ shprehje veshjet e pélhurés té

punuar né avlémend dhe pa zbukurime té tepruara dhe me

2 Pér mé shumé: Osmani-Selimi, Edibe. Veshja autoktone e femrave té Rekés sé
Epérme. Tetové, 2012.

3 Pér mé shumé: Halimi — Statovci, Drita. Veshjet shqiptare té Kosovés, Instituti
Albanologjik, Prishting, 2009.
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dekorime té fabrikuara. Kurse né zonat shqiptare né Magedoning e
Veriut vijné mé shumé né shprehje mjetet e shumta té materialeve
té fabrikuara, t€ cilat jané pjesé e dekorit, si rruazat, pullat, dhe
shumé elemente t€ tjera g€ e mbulojné té gjithé pjesén e vendeve té
dukshme té trupit, si méngorja, grykorja, pjesa e gjoksit etj. Kjo
éshté kur flasim pér veshjen e grave kurse te burrat veshja e tirgeve
&shté me ndryshime né nuancat e pérdorimit té gajtanit. Kurse te
veshjet me fustanellé dallimi &shté né gjatésiné e fustanellés,

varésisht prej zonés ku pérdoret.

NEg territorin e Maqgedonisé sé Veriut, tek shqiptarét haset njé
llojllojshméri e madhe e veshjeve, té cilét kishin specifika dalluese
lokale. Secili rajon apo njési krahinore né Maqedoniné e Veriut ka
veshjen e vet t€ vecanté, e cila dallohej nga veshja e rajonit fqinj,
me karakteristikat e veta stilistike, funksionale dhe estetike. Kushte
pér formimin e kaq llojeve t&€ ndryshme t€ veshjeve né reliev té
ndryshém, né lugina mé t€ médha apo mé t€ vogla, sikurse dhe né
izolim komunikativ dhe gjeografik né té€ kaluarén né rajonet e
ndara dhe zhvillimi specifik i vegorive etnike i banoréve nga
krahinat e ndryshme. Né llojllojshmériné e veshjeve kané ndikuar
dhe lévizjet e ndryshme migruese té cilét zhvilloheshin né krahina
té caktuara né territorin e gjithé Maqgedonisé sé Veriut, né té
kaluarén e afért dhe té largét. Sa kéto lévizje ndikojné, duke marré
parasysh edhe situatat e ndryshme politike, shogérore kané gené mé
intensive dhe mé té fuqishme, késhtu ndikonin edhe né shprehiné e

pérgjithéshme estetike dhe funksionale té veshjes.*

Pasuria e veshjeve popullore, ndryshimet né pjesét e veshjeve,

sikurse dhe e gjithé veshémbathja popullore, shprehen si né

* Pér mé shumé: Useini, Rini. Veshjet popullore shqiptare né trevén e Strugés,
ITSHKSH, Shkup, 2018.
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kompozicionin stilistik t€ veshjeve, ashtu dhe né numrin dhe
llojlloshméring e veshjeve dhe zbukurimin e tyre. Né kété kuptim,
vecanérisht Magedonia Perendimore dhe ajo e Mesme, pérfaqésoj—
né mozaige t€ vérteta nga disa lloj veshjesh t€ rralla popullore,
ndérmjet té cilave dallohet ajo e gruas. Sipas pasurisé dhe zbukuri—
mit t& veshjeve vecanérisht dallohen veshjet festive, rituale dhe
ceremoniale, né té cilét mé gjaté jané ruajtur format e vjetra tradi—

cionale, kurse shpirti krijues 1 popullit ka arritur shprehje té larté.

Kultura materiale, si pjesé e krijimtarisé popullore me kalimin e
kohés ka qené nén shtresézimin e njé varg ndryshimesh dhe
transformimesh. Kéto ndryshime pérve¢ qé manifestoheshin né
format themelore té veshjeve, ményrén e punimit té tyre, zgjedhjen
e materialeve, prerjen dhe ngjyrén, por edhe né ornamentikén e
pérgjithéshme tradicionale dhe zgjedhjen e motiveve. E gjithé kjo
ka sjellé deri né pérzierjen e pasqyrimeve t€ vjetra dhe qasjen e
ndikimeve té reja, qé ka sjellé deri te njé numér i konsiderueshém
variacionesh, g€ u paraqitén né formésimin e veshjeve, por edhe né
dekorimin e tyre. Poashtu paraqiten dhe shembuj té tillé gé sjellin
deri te ndryshimi 1 funksionit t€ veshjes e cila vjen direkt nga

rrymat e jashtme dhe ményra e jetesés.

Veshja origjinale po humb ngapak até burimoren, por ka ende
veshje g€ ruajné elementin dallues té€ vendit t€ tyre, si psh: shalli qé
e mbulojné kokén te veshja e burrave né Rugové, péparésja e
Pukés, xhubleta e Malésisé s¢ Shkodrés, brezat e grave né veshjen e
Strugés, kémisha e gjaté te veshja e Kércovés, kollbashét e kokés te

veshja e Kércovés, zbukurimi i fytyrés me material t€ bardhé etj.

Shtrohet pyetja se viteve té fundit shohim shumé pak veshje
tradicionale, mos do t€ thoté kjo se po shkojmé drejt modernizimit

edhe né kété aspekt? Ky &shté fakt qé po pérballojné té gjithé
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popujt, sepse té gjithé sikurse né ¢do kohé duan t'i pérshtaten kohés
dhe té shkojné me tendencat e kohés, edhepse traditén mundohen
ta mbajné gjaté kohéve ceremoniale. Veshja tashmé shumé rrallé
gshté veshje popullore e pérditshme, por ajo mbahet vetém nga
plakat né disa zona mé pak té ndikuara nga globalizmi. Por éshté
pér t'u pérgézuar qé té gjithé e nderojné veshjen e vendit apo
veshjen popullore né ceremonit e dasmés, duke 1 dhéné térésisht
tiparet e njé veshjeje vendore. Poashtu rol té reéndésishém né kété
aspekt luajné dhe ahogérité e ndryshme kulturore, t& cilét kané né

sirtaret e tyre veshje popullore, té vendit apo dhe t€ stilizuara.

Numri 1 atyre qé mundohen té punojné veshje popullore &shté
rritur shumé. Eshté e nevojshme patjetér qé edhe pse éshté i pakté
numri i profesionistéve, té njéjtit té inspektohen, meqé disa prej
tyre e nxjerrin veshjen jashté kontekstit kombétar, duke e té
stilizuar dhe luajtur me ngjyra, motive, prerje jo adekuate etj.
Veshje origjinale jané vetém ato g€ shiten né tregje grash dhe té
cilat punohen nga grat€é pér veshje ceremoniale dhe té cilat

kuptohet shiten mé shtrenjté.

Prandaj veshja mbetet njéra nga manifestimet mé té fuqishme té
kulturés popullore dhe studimi i saj sjell deri te zbardhja e disa
apekteve né interes té secilit popull. Funksioni mbrojtés i veshjes
dhe karakteri 1 saj praktik jané té konkretizuara né forma té
ndryshme g€ ndikohen tek to, dhe té cilét me kalimin e kohés dhe
né varési nga popullsia e vendit i pérshtateshin edhe kushteve
klimatike. Veshja ndryshon jo vetém nga mosha dhe gjinia e
individit, por edhe nga status i tij/ saj social. Tek veshjet festive,
funksioni estetik dhe ritual &shté mé shumé 1 shprehur, pér dallim
nga veshjet, té cilat pérdoreshin né jetén e pérditéshme shtépiake, e

cila ka funksion té theksuar utilitar.
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Né kété kontekst, veshjet dallohen né kostume té dedikuara pér
¢do dité dhe kostume rituale, ku pérfshihen ato festive (nga té cilat
mé térheqése jané ato t€ dasmés) dhe kostumet e zis€. Né kété
ményré, kostumet pércaktohen né bazé té normave shoggrore,
pjesé e tradités sé grupit ose bashkésisé etnike pérkatése dhe vlerave

té saj normative.

Duke pasur parasysh faktin se kostumet popullore shgiptare né
Magedoniné e Veriut nuk jané hulumtuar mjaftueshém, do té
pérdorim t€ dhénat e kostumeve popullore shqiptare nga
hulumtuesja Andromaqi Gjergi, e cila sh.kruan pér veshjet nga
Shqipéria dhe Kosova. Sipas klasifikimit dhe tipologjisé té veshjeve
shqiptare, veshjet shqiptare karakterizohen né dhjeté lloje (pesé té

femrave dhe pesé té meshkujve).

Klasifikimi &shté béré né bazé té zhvillimit t& veshjeve popullore né

vite e hershme t€ shekullit XX.

Veshjet e meshkujve klasifikohen né pesé lloje kryesore:
1. Veshje me fustanellé

2. Veshje me kémishé t€é gjaté dhe dollamé (cibuné)

3. Veshje me tirqi

4. Veshje me brekushe

5. Veshje me poture’

Nga kéto lloje veshjesh né Maqedoniné e Veriut paraqiten veshjet

me fustanellg, tirqe dhe brekushe.

> Gjergji, Andromagqi. Veshjet shqiptare né shekuj: origjina, tipologjia, zhvillimi,
Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Kulturés Popullore, Tirang, 2005,
£.75
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II Veshjet e femrave jané t€ ndaré né pesé lloje:

1. Veshje me xhubleté — lloj i kémishés sé gjaté, e preré me mé
shumé kinde, e punuar nga pélhura e leshté (Kjo éshté njéra nga
llojet mé té vjetra té€ veshjeve dhe paraqitet ende né rajonin e
Shkodrés dhe né viset shqiptare té Malit té Zi)

Veshje me kémishé t€ gjaté dhe njé pérparése

Veshje me kémishé té gjaté dhe dy pérparése

Veshje me mbeshtjellese

DA G

Veshje me brekushe’

Veshja me fustanellé

Kjo veshje pérbéhej prej kémishés me méngé té gjata, kurse nga
beli e poshté deri né gjunj paraqgitej fustanella, e cila &shté
karakteristika themelore e kétyre veshjeve. Punohej nga pélhura e
bardhé e lirit, e zgjeruar né mé shumé kinda. Poshté saj mbanin
breké té gjata, poashtu nga pélhura e bardhé. Mbi to, prej them—
brave e deri te gjunjté mbanin kal¢inj, nga leshi 1 bardhé apo pam—
buku ose kofshare kémbésh, poashtu t€ punuara nga zhguni i

bardhé, té gjata prej thembrave e deri te beli.

Veshja me tirge

Kostum mé tipik mashkullor &hté veshja me tirq, né formén e
pantallonave t€ punuara nga materiali 1 trashé leshi — nga leshi
natyror i bardhé, dhe té zezé ose ngjyré kafe edhe pse haset mé
rrallé. Skajeve jané t€ zbukuruar me shirita dhe gajtan. N€ pjesén e

sipérme, meshkujt mbanin njé kémishé t€ gjaté me méngg, xhaketa

® Gjergji, Andromaqi. Veshjet shgiptare né shekuj: origjina, tipologjia, zhvillimi,
Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Kulturés Popullore, Tirang, 2005,
f.112.
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me méngé t€ gjata t€ sipérme, xhublet me méngé t€ gjata, té dyja té
béra prej materiali té shajakut. Né pérbérjen e kétij kostum, ka edhe
njé mantel veshja e sipérme me gjatési deri né bel dhe méngé té
gjata 1 quajtur xhamadan, e punuar kryesisht nga shajaku 1 bardhé.
Né kohé dimri mbi xhamadanin vishej njé tjetér veshje me méngé
té shkurtéra, e punuar nga shajaku i zi, diku e quajtur si setre, apo

pallto lékure e quajtur kaput. ’

w

Veshje me tirq

Veshje me brekushe

Ky lloj 1 pantallonave té meshkujve jané pak mé té gjera se tirqét.
Sipas prerjes, ato jané té ngjashme me shallvaret, me gjatési deri te
kémbét. Ato jané punuar prej pélhure té bardhé prej leshi, por
poashtu punohen dhe té tilla prej pélhure pambuku. Zakonisht, ata

7 Pér mé shumé: Useini, Rini. Veshjet popullore shqiptare né trevén e Strugés,
ITSHKSH, Shkup, 2018.
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punohen né shtépi, t€ endura né vegjé. Visheshin t€ lidhur me njé
rrip t€ gjeré leshi, né njé bazé t€ kuqe t€ zbukuruar me vija
horizontale, kurse né pjesén e sipérme, njé kémishé t€ gjaté me

krahé té gjaté.

VESHJE GRASH
Veshja me kémishé té gjaté dhe njé pérparése

Njé pjesé karakteristike e késaj veshjeje &shté njé kémishé me
méngé té gjata, e cila, né varési t€ elementeve t€ punuara me grep,
mund t€ jeté e gjéré, e pérshtatur me mé shumé kinde dhe mé e
ngushté. Rreth mesit graté mbéshtillnin njé rrip leshi me ngjyra té
ndryshme, dhe né anén e jashtme t€ leshit ose skajin e pambukut.
Flokét e saj ishin té mbuluara me njé shami, e cila ishte e thurrur
me gérsheta ose getka. Ishte e zakonshme gé nuset t€ prejné flokét
mbi ballin e tyre dhe mbi veshét e tyre té formuar me zylyfe, né
varési té statusit t€ tyre shoqéror. Flokét e saj ishin té mbuluara me
njé shami t€ vecanté (maroma), e cila zakonisht lidhej pas qafés sé

saj, né até ményré qé té duken flokét.”

8 Pér mé shumé: Mustafa, Bukurije. Murtezani, Izaim. Useini, Rini. Gjurméve té
veshjes popullore shqiptare né Magedoni, ITSHKSH-Shkup, 2017
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Veshja ceremoniale gjaté dasmés né rrethin e Strugés.

Veshja me dimija dhe brekushe

Dimijat paraqesin tip t€ veganté shallvaresh, té gjera qé 1 mbanin
graté e kétij rajoni. N€é varési nga gjerésia e pélhurés, dalloheshin
disa lloje té dimive. M@ té gjera ishin ato té punuara nga pélhura e
gjaté deri katér metra. Edhe pse t€ njéjta pér nga prerja, dimité
gepeshin vetém nga pélhura e bardhé dhe ishin té caktuara pér
nuset dhe graté e reja ne raste festive. Pér dallim prej tyre brekushet
mbaheshin né ditét e tjera nga e gjithé popullata e Strugés dhe
rrethinés. N€ varési nga statusi social, nuset mbanin brekushe nga
ngjyra té ndryshme. Késhtu pér shembull, vajzat dhe té fejuarat
mbanin brekushe t€ zeza, nuset dhe graté e reja brekushe me ngjyré

té gjelbért dhe t€ kaltért, kurse ata mé né moshé mbanin té bardha,
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me ngjyré kafe ose t€ zeza — nése jané duke mbajtur zi pér ndonjé

té vdekur t€ aférm (jané né zi).

Mbulesat e grave té kokés jané pjesé pérbérése dhe shumé e
réndésishme e veshjes tradicionale shqiptare té Strugés. Sipas
materialeve arkivistike dhe eksponateve muzeale, mund té
konstatojmé se copat e grave pér mbulimin e flokéve — shamité, né
fund té shekullit XIX dhe né fillim t€ shekullit XX ishin té punuara
nga pélhura e bardhé, e endur shtépiake, né formé kuadrative, me
dimensione 1.50 ¢cm x 1.50 cm. Vajzat dhe graté e reja mbanin
shami né ngjyré té bardhé, kurse nuset mé té reja me ngjyré mé

intensive, mé sé shumti té kuge, té kaltért ose té gjelbért.”

Vajzat dhe graté mé té moshuara shaminé e mbanin té lidhur pas
qafés, duke 1 mbuluar té gjithé flokét e mbledhura. Pér dallim prej
tyre, nuset e reja, si shenjé e statusit té tyre social i mbanin té
pambuluara zylyfet e gjata (deri né gushé) pér tu vérejtur nga té
tjerét. Shamité pér graté e reja dhe nuset punoheshin kryesisht nga

pélhura e bardhé e pambukut e dekoruar me motive florale.

Pérfundim

Nga té dhénat e nxjerra né lidhje me veshjen popullore té
shqiptaréve mund té vérehet se ajo &shté pjesé pérbérése e kulturés
popullore. Ajo ka shumé dallime dhe te perbashketa qé pérputhen
me veshjet e krahinave té tjera etnografike, ku jeton popullata
shqiptare. Kjo kontatohet edhe nga etnologé té njohur shqiptaré, si¢
jané: Andromaqi Gjergji, Drita Halimi Statovci, Mark Tirta dhe té

tjeré.

? Useini, Rini. Veshjet popullore shqiptare né trevén e Strugés, ITSHKSH, Shkup,
2018.
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Veshjet ¢ meshkujve né vija té pérgjithéshme sipas autores Andro—
magqi Gjergji, poashtu jané té ndara né pesé grupe:veshja me fusta—
nellé, veshja me kémishé t€ gjaté dhe dollamé (cibuné), veshja me
tirge, veshja me brekushe dhe veshja me poture. Nga t& gjitha kéto
llojet e pérmendura té veshjes né Magedoniné e Veriut jané té pra—
nishme veshja me fustanellé, tirqe dhe brekeshe. Veshja me fusta—

nellé pérdorej nga toskét, ajo me tirq dhe me brekushé nga gegét

Pra, veshjet tradicionale jané elementi thelbésor i komunikimit té
njeriut me njé boté materiale t€ theksuar, sepse népérmjet tyre
njerézit kané mundur té dallojné nga larg pérkatésiné sociale,

statusore, moshén, etniné, krahinén, etj.
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NEXHAT COCAJ
Kolegii UBT — Prishtiné

FUNKSIONI INFORMATIV I VESHJEVE
TRADICIONALE TE HASIT

1. Hyrje

Krahina etnografike e Hasit, &éshté njéra ndér zonat specifike té
trojeve shqiptare, sa 1 pérket veshjeve tradicionale. Kéto specifika té
vecanta té veshjeve, kjo krahiné i1 ka pér shuméllojshmériné funk—
sionale t& veshjeve, e né vecanti té veshjeve té grave, pérkatésisht té
veshjes me kollan, me té cilén veshje karakterizohet kjo krahiné

etnografike.

Pér shkak té kétyre specifikave té veshjeve tradicionale té Hasit, né
kété drejtim duhet t€ ndalemi mé gjaté, né ményré qé sado pak té
sqarojmé njé pjesé té karakterit informativ té veshjes s€ grave té
Hasit. Karakteri informativ 1 veshjes sé grave té Hasit, pér kalimtaré
rasti, 1 cili e sheh pér heré t€ paré veshjen e grave té késaj krahine,
do t€ ballatagohet me njé kod té padeshifruar. Pra, pér té do té jené
shumé té panjohura. Madje, edhe pér shumé studiues, qé deri mé
tash jané pérpjekur t€ merren me studimin e veshjeve tradicionale.
Kéto té panjohura kané qené dhe kané mbetur té shumta e té
pazbérthyera deri mé sot pér faktin se veshjet tradicionale té Hasit,
kryesisht jané paré si dekor dhe deri diku &shté paré edhe ana funk—
sionale, por nuk &shté marré asnjé studiues me anén informative qé
siellin veshjet, apo pjesét e vecanta té veshjeve t€ grave té késaj
krahine etnografike. Kjo ka ndodhur, jo pse informatorét nuk i

kané ofruar studiuesve, apo té interesuarve sqarime, por pér faktin
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se ata nuk e kané€ pasur idené e gjuhés komplekse té veshjes sé tra—

dicionale té grave té Hasit.

Né anén tjetér, jo té gjitha kostumet né krahinén etnografike té
Hasit e kané t€ njéjtén meényré t€ komunikimit, pérkatésisht gjuhé
komunikuese. N& disa kostume té nénzonave té caktuara moshén e
déftojné né ményra mé té thjeshté, ndérsa gjendjen civile dhe
emocionale e tregojné krejtésisht me njé formé tjetér té komuni—
kimit. Madje, né shumé raste, kur veshjet, apo njé pjesé e veshjeve
e kryen funksionon informativ, ajo pjesé e veshjes, apo ai motiv 1

veshjes, e ndryshon né té tersi domethénien, po motivin fillestar.

2. Funksioni informativ — gjuhé komunikuese me qéllim té
zgjidhjes sé problemeve jetésore

Té gjithé studiuesit q€ jané marré me funksionin e veshjeve
tradicionale, kané konstatuar se veshjet, varésisht nga krahina qé
merret né shqyrtim, mund té kené disa lloje té funksioneve si¢ jané

funksioni praktik, estetik, funksioni ceremonial dhe ai ritual. Kéto
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funksione jané t€ lidhura ngushté njéri me tjetrin, ngase kombini—
met né mes kétyre funksioneve jané té¢ mundshme, duke u ndih—
muar nga prania e ndryshimeve té shkallézuara t€ kushteve té jetés

si dhe nga rrethanat, népér t€ cilat ka kaluar bartési 1 atyre veshjeve.

Pavarésisht prej funksioneve té lartshénuara, veshjet popullore té
Krahinés sé¢ Hasit, kané karakter informues mbi gjendjen sociale,
emocionale dhe statusin martesor té personit qé e bart até veshje,
apo até pjesé té veshjes, qé plotéson veshjen né térési. Karakteri
informativ i veshjes sé grave té Hasit nuk &shté shumé 1 dukshém,
dhe pér kété arsye éshté véshtiré té vihet re né shikim té paré, nga
njeréz, qé nuk e njohin mentalitetin dhe rrethanat e késaj krahine,

pra pa e béré njé analizé mé té thellé né aspektin social kulturor.




FUNKSIONI INFORMATIV | VESHJEVE TRADICIONALE TE HASIT 33

Funksioni informativ i veshjeve s€ grave té Hasit, pavarésisht
variantit t€ veshjeve, éshté shumé mé 1 ndérlikuar, ngase veshja nuk
jep informata vetém pér personin g€ e bart até veshje, por edhe pér
persona té tjeré, qé ndikojné drejtpérsédrejti né jetén e gruas
hasjane. Andaj pikérisht pér kété arsye, dallimi, apo hetimi i
funksionit informativ &shté i kufizuar, vetém pér personat, qé i
kuptojné shenjat informuese t€ késaj veshjeje. N€ anén tjetér, fugia
informative e veshjes sé grave té Hasit varet edhe nga ambienti ku
ai element informativ shfaget. Ndonése funksioni informativ i
veshjeve, apo mé mir€ t€ themi 1 disa pjeséve t€ veshjeve, shfaget
mé s€ shumti né ceremonité familjare, pérkatésisht né vendet ku
“informatén” mund ta transmetojné né ményrén mé té drejté té
mundshme, pér t'i dalé né ndihmé bartésit té atij informacioni. Sé
kéndejmi mund t€ themi se vendet mé t€ shpeshta ku shfaget
funksioni informativ jané ceremonité e dasmave (né familjen e
burrit dhe té nuses), ceremonia e daljes né krua, pér fshatrat ku
banorét jané furnizuar né njé vend me ujé té pijes. Por, ka raste gé
elementet informative t€ njé veshje t€ grave t€ Hasit t€ jené
transmetuar edhe né veshjet e punés, pérkatésisht gjaté daljes né
fushé né stinén e verés. Gijithsesi elementet informative té veshjes
kané pasur karakter mé t€ gjeré dhe pér qéllim njoftimin e mé
shumé njerézve me brengen, shqetésimin e njé gruaje, qé e ka
zgjedhur rrugén e informimit publik pér problemet me té cilat ajo
éshté pérballur né familje. Prandaj, shikuar né kété aspekt mund té

themi se informimi &shté publik, pér ¢cka edhe ka réndésiné e vet.

Funksioni informativ veshjeve té grave té Hasit né té shumtén e
rasteve &shté 1 shoqéruar edhe me funksionet tjera, qé e ndihmojné
bartésen ta transmetojé mé leht&sisht mesazhin, qé ajo déshiron ta

kumtojé me ané t€ atij veprimi, pérkatésisht pjese té veshjes.
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Funksioni informativ ¢do heré shkon né bashkévajtje me funksionet

tjera t€ veshjeve tradicionale si¢ jané:

Funksioni praktik 1 veshjeve tradicionale vihet re né ndryshimet e
natyrshme, g€ lévizin s& bashku me jetén. Pra, varésisht prej kush—
teve té jetés dhe grupmoshés sé bartésve, kostumet u pérshtaten
ngjarjeve dhe jetés, q€ e rrethon bartésin. Dhe si té tilla funksioni

informativ 1 bashkéngjitet kétij funksioni.

Funksioni estetik 1 kostumeve té grave, kryesisht vihet re tek gru—
pmoshat e grave mé té reja. Pra, sa mé e re qé t€ jeté gruaja qé e
bart njé kostum, aq mé shumé ka vlera estetike, qé do ta dallonin
até nga njé grua e grupmoshés mé té vjetér. Késhtu, nése né rrugé i
takon njé nuse me vjehérr, né bazé té funksionit estetik mund té
dallohen se cila éshté reja e cila vjehrra. Dhe ky dallim mund té
béhet pa 1 paré né fytyré, sepse elementet estetike flasin qarté pér
kéto ndryshime. Andaj, funksioni informativ pothuaj e shogéron

¢do heré funksionin estetik.

Edhe funksioni ceremonial i veshjeve ka rolin e vet, sepse né bazé
té veshjes sé grave, njé 1 huaj, apo kalimtar rasti, mund t€ pérfun—
dojé se pér cfaré ngjarje béhet fjalé. Kuptohet, nése ai kalon prané
asaj shtépie, ku zhvillohet njé ceremoni e nuk dégjon zhurma e as
muziké, apo vaje. Andaj, funksioni ceremonial dallon varésisht prej
ceremonive, q¢é zhvillohen né njé familje. Dhe si 1 tillé funksioni
informativ mund té bashkudhétojé pothuaj se né té gjitha ceremo—

nité familjare, deri sa ta pércjellé mesazhin e duhur.

Ndérkaq, mé i zbehur se tri funksionet e tjera mund t€ jeté funk—
sioni ritual. Madje, pér kété funksion, mund té flasim mé pak se pér
funksionet e tjera, té cilat mund t€ flasin népérmjet veshjes, dhe né

kété ményré mundésité e informimit jané shumé té kufizuara. Né
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anén tjetér, pér shkak té besimeve té shumta, nuk tentohet qé pér—
mes veshjeve me elemente rituale, t€ jepet ndonjé mesazh 1 grave,
né lidhje me gjendjen e tyre statusore, apo t€ reflektimit té déshira—

ve apo brengave.

Pérmes veshjes, né ményré shumé té qarté mund té kuptojmé edhe
giendjen ekonomike té njé familjeje. Fare lehté mund té kuptojmé
edhe kulturén e saj, sepse me ané té veshjes ajo défton pér ngritjen
e saj kulturore, pér respektin qé ka ndaj té tjeréve e shumé aspekte

té tjera.

Késhtu, né shumé raste kostumet tradicionale, pér shkak té ngjarje—
ve me té cilat ballafagohet familja e bartéses, shumé heré ndodh qé
njé grua né moshé fare té re, té jeté e veshur me kostum shumé té
ngjashém me até té veshjeve té moshés sé¢ mesme, té pleqérisé etj.

Prandaj, njohja “e gjuhés” komunikuese e veshjes, mendojmé se



36 NEXHAT COCA!

&shté njé art mé vete, po aq 1 réndésishém sa arti 1 endjes dhe qén—

disjes s€ pjeséve té veshjes.

Shumé elemente informative t€ veshjeve té grave jané té kodifikuara,
sepse pérmes veshjes, qofté edhe pérkundér déshirés apo vullnetit té
bartéses, veshja tregon gjendjen civile né familje e shoqéri, pérkaté—
sisht raportet edhe me bashkéshortin, por edhe me anétarét e tjeré té
familjes. Duke analizuar rolin praktik t€ kostumeve tradicionale, né
ditét, javét dhe muajt e paré té martesés, nusja éshté e obliguar, qé t’1
pércjellé késhillat e grave té shtépisé. Pérkatésisht ajo duhet t'i ndiqte
késhillat e njerézve mé té afért té burrit, sepse ndodhé qé né njé fa—
milje t€ jetojné né bashkési deri né pesé breza, andaj kishte shumé

réndési se nga kush t'i merrte késhillat dhe sugjerimet.

Por, gqéndrimi i saj me kalimin e kohés, pérkatésisht me adaptimin
né shtépi té re, pra né shtépi té burrit, e detyron até gé ta ndryshojé
edhe ményrén e komunikimit. Né kété ményré, ajo tani kérkon qé
urén komunikuese ta zhvillojé vetém pérmes veshjeve, pérkatésisht
elementeve té kostumeve. Zgjedhja e gjuhés komunikuese pérmes
kostumeve, pérkatésisht elementeve té kostumeve béhet me qéllim
gé ajo té mos bie ndesh me traditén dhe familjen. Késhtu ajo nuk
déshiron né asnjé moment qé ta 1éndojé miqgésiné e dy familjeve.
Por, pérkundrazi, me gqéndrimin e saj, pérmes funksionit praktik té
veshjes, pérkatésisht gjuhés komunikuese té disa elementeve té ve—
shjes, déshiron t'i nxjerré né pah rezultatet e miqésisé, qofshin ato
pozitive, apo edhe negative. Me njé fjalé, ajo déshiron qé mendi—
min e saj t&€ mos ¢ mbajé t& ndrydhur, por ta shprehé né até ményré

qé té kuptohet nga ata q€ ajo déshiron ta kuptojné.

Nisur nga kjo qé thamé, veshja e grave t&€ Hasit, me specifikat e saj,
pos funksioneve té lartshénuara, posedon edhe funksionin infor—

mativ, pérkatésisht komunikues. Mé poshté ne do t& b&jmé fjalé pér
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kéto dy funksione, duke i sjellé shumé t€ dhéna té€ mbledhura nga
terreni. “Asnjé grue nuk ka dashur g€ ta prishé miqésiné né mes dy
familjeve, pa provuar, qé pérmes komunikimit me elemente té
veshjes, té japé€ shenja paralajméruese. E nése edhe pas shenjave,
nuk &shté ndérmarré asgjé né drejtimin qé ajo ka kérkuar, atéheré
né raport me gjendjen e saj emocionale, ka ndryshuar edhe gjuha e

komunikimit.”

3. Funksioni informativ pérmes veshjes sé vajzave

Funksioni informativ dhe ai komunikues i veshjes sé grave té Hasit
pasqyrohet pérmes grupmoshave té ndryshme té bartésve té veshjes.
Pér t'u paré ky funksion né ményré sa mé té qarté, po nisemi qé
nga pérgatitja e pajés, apo si¢ eshté e njohur né Has pérgatitjes sé
“cejzit”. Késhtu né kohén, kur vajza pérgatit disa veshje t& mira (t&
pérditshme gjaté muajve, pérkatésisht gjaté viteve té para t€ marte—
s€s), mé t€ mira (pér kohén e nusérisé) dhe disa veshje orta. Pér té
gjitha kéto nénndarje té kostumeve, ajo €shté e pércaktuar se me
cfaré figura artistike do t'1 punojé ato tipe t€ veshjeve. Meqgenése si¢
do té shihet mé poshté kanaci (futa) &hté pjesa e veshjes, pérmes sé
cilés kryesisht jepen mesazhet komunikuese, ose “kryefjala e alfabe—
tit t& veshjes s€ Hasit” pérmes sé cilés njé nuse e re mund té komu—
nikojé mé lirshém dhe mé hapur pér problemet e saja né jetén ba—
shkéshortore. Késhtu, njé vajzé e fejuar, para se ta nisé pérgatitjen e
njé kanaci, do ta projektojé né mendjen e saj s€ pari déshirén e
pastaj edhe planifikimin pér njé té ardhme té lumtur. Gjithsesi, né
té gjitha rastet, ajo informohet miré nga familjarét e saj dhe mbi
bazén e informacioneve qé posedon pér burrin e saj té ardhshém,
pér familjen ku do té martohet, ajo edhe i punon pjesét e veshjeve,

gjithnjé duke ia pérshtaté familjes dhe ndjenjave t€ saja emocionale.
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NE rastet, kur njé vajzé e fejuar, gjaté pérgatitjes sé pajés, ka rezer—
va, atéheré edhe punén pér pérgatitjen e pajés e bén né ményré té
rezervuar, pérkatésisht figurat qé i pérdor né endjet, qéndisjet, jané
té mbéshtetura né dyshimet e saja pér t€ ardhmen. Themi né mén—
yré té rezervuar, duke i léné mundési pjesés sé veshjes, qé t'1 shtojé,
apo t'i heqé njé element, me ané té té cilit do t&€ komunikonte sipas
déshirés. Por, nése déshirat e saja jané né kundérshtim me realitetin,
atéheré ajo me pak ndryshime, do ta ndryshonte edhe “gjuhén”
komunikuese né ditét, javét dhe muajt e paré t&€ martesés. Né mén—
yré qé té mos hetohen géllimet, apo dyshimet e saja, gjaté pérgati—
tjes s€ pajés, ajo pérgatit pajés, apo veshjes kryesisht sipas tradités,
duke pérfshiré kétu sa mé shumé veshje, pérkatésisht pothuaj pér
gjithé vitet e martesés, qé déshiron t’i kalojé. Por, sasia e veshjeve té
punuara varet né¢ masé t€¢ madhe edhe nga kushtet e familjes sé
burrit, e cila sipas tradités ishte e obliguar gé t’i siguronte materialin

pér pérgatitjen e veshjeve. Pos ndryshimeve, q¢ mund t’i b§jé mé
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voné me ané t€ ndérhyrjeve, ajo pérgatitet edhe né pérgjithési qé

veshjen ta keté gjaté gjithé jetés.

Nga kjo del se vajza, qysh né kohén e pérgatitjes sé pajés, &shté e
pércaktuar pér veshjen e saj né dy grupe kryesore: né veshjet pér
raste solemne dhe né ato t€ pérditshmérisé, ku pérfshihen edhe
veshjet e punés. Punimi 1 kétyre dy grupeve t€ veshjeve, kryesisht
varej prej materialit dhe zbukurimeve né endje (vek dhe gjergjef).
NEé vazhdim ne do té¢ mundohemi gé t€ sjellim né ményrén sa mé
origjinale kéto ndryshime dhe pérshkrime té kétyre dy faktoréve té
veshjes sé grave té Hasit, duke filluar nga grupmoshat e bartésve té
veshjes e deri tek veshjet g€ shprehin gjendjen civile dhe emocio—
nale, meqé pér veshjen e vajzave, kemi béré fjalé né njé punim mé

herét.

4. Funksioni informativ pérmes veshjes sé nuseve

Veshja e nuseve, ndonése éshté veshja mé e pasur pér nga elementet
e veshjes dhe gjithsesi funksioni informativ €shté mé 1 shprehur se
né néntipet tjerat veshjeve. N& t€ vérteté nuset, qofté pér shkak té
moshés, qofté pér shkak té gjendjes sé tyre emocionale, pérmes
veshjes pérpiqen qé t€ jené pér njé kohé sa mé té gjaté né qendér té
vémendjes si nga njerézit e shtépisé sé burrit si té familjeve pérreth

familjes sé€ burrit, apo farefisit t& burrit.

Kjo ndodhé pér faktin se né té kaluarén statusi i nuses né shtépiné e
dhéndrit ka gené status, q€ i1a ka kufizuar deri né até shkallé t& dre—
jtén e shprehjes sé liré t€ nuses, sa ajo nuk ka pasur guxim t€ flas
hapur dhe ashtu si¢ kané gené, as né shtépiné e burrit e as né shté—
piné e babit pér problemet e veta, vetém e vetém qé t€ mos prishet

migeésia.
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NE té gjitha rastet kur njé nuse e re, né amujt e paré t€ martesés, e
ka pasé té pamundur ta shpreh hapur mendimin e pse jo edhe qén—
drimin e saj, ajo kété gjé e ka béré me ané t€ elementeve té veshjes.
Sipas subjekteve me t€ cilat kam kontaktuar né lidhje me kété temé,
kané deklaruar se né shumé raste, njé element i veshjes flet mé

shumé se njé bisedé qé mund t€ zgjas me dité té téra.

Ajshe Cikaj, sot 98 vjecare, nga Gjonaj, né lidhje me kété ¢éshtje
shton se “guha e veshjes na ka mbajtur gjallé, q€ nga dita kur jemi
fejuar”. Ajo vazhdon duke treguar se si qysh gjaté pérgatitjes sé
pajés, veshjet jané pérgatitur, duke iu pérshtatur gjuhés komuni—
kuese, alfabet té cilin e kané€ njohur pothuaj se t€ gjitha graté e
fshatrave té Hasit. Alfabeti 1 gjuh& komunikatave té veshjes s¢ Ha—

sit, ka gené unik pothuaj se né té gjitha fshatrat e Hasit, pa dallim
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néntipeve té veshjeve, edhe pse pamundur gé té shprehet, apo edhe
té komentohet me pak ndryshime. Késhtu, mospajtimi i nuses me
fatin g€ ia ka pércaktuar familja me ané té tradités, gjithkund né Has
gshté shprehur pérmes elementin e veshjes té quajtur né popull
“Yrrnek me sakica”. Edhe pse né rastet e réndomta “yrrneki me
sakica” pér grupmoshat e grave qé kané mé shumé se pesé vite
martesé, ka simbolizuar plleshmériné dhe géndrueshméring, pér
nuset e sapomartuara, ky element, apo motiv ka simbolizuar krejté—
sisht dicka tjetér. Meqenése motivi i veshjes me sakica éshté prakti—
kuar kryesisht pérmes kanacit apo rrallé heré pérmes pjesés sé ve—
shjes sé sylykéve té marhamés, q€ jané né té vérteté edhe dy ele—
mente ose pjesé t€ veshjeve t& Hasit, pérmes t€ cilave kryesisht
pérmes kétyre dy elemente nusja i ka shprehur brengat e veta né

ményré mé t€ lehté dhe mé té shpejté.

Késhtu nése pas javés sé paré té martesés, nusja ¢ sapo martuar ka
veshur pér tre dité rresht kanacin “me sakica” ka gené shenjé se
nusja nuk &shté duke u pajtuar me fatin, qé ia kané pércaktuar fa—
milja e saj. Dhe né raste t€ tilla vjehrra &hté e obliguar qé té ndér—
merr masa té€ pérnjéhershme, duke u orvatur qé ta zgjidh kété mo—

smarréveshje né mes nuses dhe djalit t& saj.

Nése nusja gjaté tre muajve té paré té martesés, e parapélgen kana—
cin me sakica dhe até e barté heré pas here vetém njé dit€, éshté
konsideruar si shenjé se ajo njé naté mé paré éshté grindur me bur—
rin. Nése vazhdon ajo edhe té nesérmen ta vesh t€ njéjtin kanac,
atéheré &shté vértetuar se mosmarréveshjet jané duke vazhduar. Né
raste té tilla, sipas subjekteve, pér bartjen e kanacit me yrrnek té
sakicave, pér njé dité, nuk &shté ndérmarré asnjé veprim, sepse é—
shté e natyrshme qé né jetén bashkéshortore keté zénka deri né

rrahje dhe né ményré qé ato té pasqyrohen edhe né familje jané
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prezantuar pérmes veshjes, duke dashur g€ ta informojé né radhé té
paré vjehrrén, tek e cila nusja shpreson se do ta gjejé mbéshtetjen
dhe ndihmén mé t€ madhe pér ta tejkaluar két€ moskuptim. E nése
ndodh g€ nusja ta pérséris kété meényré té veshjes, pérkatésisht té
vishet me veshjen e nuses dhe vetém kanacin me motive té quajtur
“sakica” edhe ditén e dyté, atéheré &shté konsideruar si shenjé qé
viehrra duhet té ndérmarr digka té shpejté, pérkatésisht t&é mésojé

pér arsyet e grindjeve né mes bashkéshortéve.

NE€ anén tjetér, nése nusja né shtépiné e burrit e ka paralajméruar
vijehrrén e saj, apo edhe graté e shtépisé pérmes ményrés sé veshjes
pér tre dité me radhé dhe nuk &éshté ndérmarré nga askush asgjé,
atéheré nusja ka gené e detyruar g€ té ndérmerr hapa tjeré pér ta
nxjerré né pah mospajtimin e saj. N& raste té tilla ajo, nése né lagje,
pérkatésisht né farefis t€ burrit ka ndonjé gazmend familjar, qé sipas
tradités nuset e sapomartuara jané né gendér té vémendjes, deri sa té
vijen nusja pér té cilén po béhet dasmé, atéheré ka zgjedhur até

gazmend, g€ t€ vishet me kanacin me sakica dhe deri né dasmé, ajo
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e ka mbajtur t€ mbuluar (fshehur) me njé kanac tjetér dhe vetém
kur 1 ka ardhur radha té del né valle e ka shprehur mospajtimin e saj
me burrin pérmes kanacit q¢ me motive me sakica, qé si¢ e the—
ksuam nuk &shté pjesé e veshjeve té nuseve té reja. Kjo shenjé, ka
gené alarmuese jo vetém pér familjen e ngushté, por edhe pér fare—
fisin dhe si rregull, nusen e kané nxjerré nga vallja dhe e kané nisé
pér né shtépi, né ményré qé té mos alarmohet gjendja edhe mé
shumé. Prandaj, pér kété arsye zakonisht nuset e reja né ¢do cere—
moni familjare gjaté muajve t€ paré t€ martesés shogéroheshin nga
dikush e besuar e dhéndrit dhe kryesisht kontrolloheshin para se té
dilnin nga shtépia edhe pse pér raste té tilla gjendeshin forma té

ndryshme t€ shprehjes sé kétij veprimi— informimi.

Njé ményré gjetér e shprehjes sé pakénaqésisé, sé nuseve té sapo—
martuara, né lidhje me burrin ka gené edhe ményra e veshjes sé
nuses, gjaté ditéve kur nisé té del né “bunaré” apo né krua, meqé
edhe pusi edhe kroni, zakonisht ishin té pérbashkéta pér njé lagje e
edhe mé gjeré. NE rastet e tilla, nése nusja me ané t€ ményrés sé
veshjes, s€ saj specifike nuk ka arritur, qé t’ia térheq vémendjen
njerézve té familjes, se nuk €shté puna miré mes saj dhe burrit t€ saj
(si¢ e theksuam ményrén e veshjes sé kanacit me sakica pér njé dité
apo deri né tri dité), ajo pas dhjeté ditéshit té paré té martesés deri
né lindjen e fémijés sé par€, pér ¢do t€ enjte ose té dielé, qé ka dalé
né krua ka veshur kanacin me sakica, q€ ka gené shenjé se ajo po
kérkon ndihmé nga té tjerét, qé t'1 ndihmojné, né rregullimin e
marrédhénieve martesore, meqé njerézit e familjes nuk jané duke e

marré né konsideraté hallin e saj.

NE t€é vérteté ndihma g€ kérkon nusja me ané t€ shenjave, ose pér—
mes komunikimit me elemente té veshjes ka qené nga mé té

ndryshmet, pasi qé ajo ka informuar t€ aférmit e burrit edhe né
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rastet kur burri e ka refuzuar até, pra nuk e ka pranuar, pérkatésisht
kur nuk e ka dashur até pér fat t€ jetés. Pra, komunikimi pérmes
pjeséve t€ veshjes €shté béré pér té dy rastet, sepse ka pasé myjafté

raste kur burri nuk e ka respektuar (dashur) gruan dhe anasjelltas.

Ka raste kur nusja i fsheh kéto grindje, duke mos i publikuar me
ané t€ elementeve informative té€ veshjes, pérkatésisht nése ajo nuk
déshiron gé ta publikojé brengén e saj né shtépiné e burrin dhe kété
brengé e shpreh né ditén kur shkon “spari”, pérkatésisht né ditén
kur shkon tek prindérit e saj. Nése njé nuse né ditén kur shkon
spari, e vesh kanacin me sakica ka treguar se marrédhéniet e saj me
burrin nuk jané té mira dhe se néna e saj duhet ta bisedojé kété
¢éshtje me babain e saj, apo me véllezérit né meényré qé té zgjidhet
ky problem. Nése arrihet, qé ky problem té tejkalohet, atéheré
nusja tek prindérit e saj, vishet me njé veshje mé t€ thjeshté, por
gjithsesi jo me kanac me sakica. E nése ky veprim pérséritet disa
heré nga bija e shtépisé, atéheré familjarét e saj, duhet té bisedojné
me familjen e burrit, ne ményré qé t€ zgjidhen kéto mosmarréve—

shje, ose né té kundértén té prishet miqgésia.

Sipas gjuhés komunikuese té veshjes s€ grave té Hasit, nusja kur
kthehet nga prindérit e saj, até dité vijen e veshur me veshjen mé té
miré té nusérisé, por nése as pas késaj pauze disa ditésh, nuk ka
ndryshuar asgjé atéheré ajo sérish nisé g€ ta vesh kanacin me sakica
sic u theksua mé larté deri né arritjen e qéllimit, pérkatésisht pajti—

mit ose né fund ndarjes.

5. Funksioni informativ pérmes veshjes sé grave té reja

Gjendjen civile té grave hasjane mé miré se ¢do gjé tjetér e
déshmon veshja e saj me ngjyrat dhe zbukurimet, qé ku mé shumé

e ku mé pak pasqyrojné edhe vlerat artistike e bashké me artin edhe
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gjendjen emocionale. Andaj, ményra e bartjes, kohézgjatja e bartjes,
ményra e zbukurimeve t€ kostumeve té grave té Hasit, luajné né
masé t€ madhe edhe rolin informativ. Funksioni informativ i vesh—
jes sé grave t& Hasit, nuk &shté thjesht funksion informativ vetém
pér té shprehur pakénaqésité e grave, por pasqyron edhe momente
tjera jetésore. Prandaj, pér kété arsye, pjesét e veshjeve té grave té
Hasit shquhen pér nga fuqia artistike e figurave té shumta. Né kété
ményré njé figuré e endur, apo e géndisur, gé né shumé raste i shto—
het veshjeve festive, veshjeve té nuseve, flet mé qarté dhe mé shumé
se ¢’do t& flisnin dymbédhjeté pleq né njé kuvend t€ mbarimit té njé
mosmarréveshjeje familjare pér njé ¢éshtje bashkéshortore, thuhet né
Has. Por, né anén tjetér gjuha artistike e veshjes sé Hasit, mund té
kuptohet vetém nga ato artiste, qé e kané trashéguar gjuhén komu—
nikatave t€ veshjes e jo thjesht ¢do grua, qé vishet né veshje té Hasit,
apo edhe g€ e pérgatit veshjen e Hasit. Pra, jo ¢do femér, apo grua

mund ta deshifrojé gjuhén e veshjes sé Hasit.

Karakteri informativ i veshjeve té grave té Hasit nuk &shté edhe aq 1
véshtiré pér t’'u kuptuar nga banoret — artiste té fshatrave té Hasit,
aq mé pak nga bota femérore, té cilat pérmes veshjes 1 vlerésojné jo
vetém ndjenjat emocionale té grave, por edhe arrijné té kuptojné
pér ngjarjet me té cilat ajo grua éshté duke u pérballur né jetén e
saj. Né bazé té kétij fakti, mund té konkludojmé se ményra e vesh—
jes s€ grave &shté edhe njé komunikues 1 ngjarjeve familjare, qé 1
jep mundésiné e bashkébisedimit né ményré mé té drejtpérdrejti e
né té njéjtén kohé nga distanca. Késhtu, bie fjala, falé késaj karakte—
ristike informative té veshjes, né té shumtén e rasteve nuk ka nevojé
qé té pyetet se cfaré 1 ka ndodhur njé gruaje, e cila vishet ndryshe
nga njé tjetér, edhe pse nga mosha jané t€ péraférta. Veshje té

ndryshme mund té bartin dy gra té martuara né t€ njéjtén familje
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dhe qé té dyja ta kené t€ zgjidhur statusin e tyre martesor, té
trashégimisé, por qé njé ngjarje qé ka mundur t'i ndodhé familjes sé
njérés prej grave té shtépisé, 1 bén té dallojné ato nga njéra—tjetra.
Dhe ky ndryshim mund té hetohet vetém me ané té veshjes, qé
thjesht i posedon elementet informative, té cilat u japin pérgjigje né
ményré vizuale jo vetém atyre q€ jetojné né até bashkési familjare,
por edhe té tjeréve, qé kéto ndryshime mund t’i hetojné nga dis—

tanca.

Né masé té madhe gjuha komunikuese e pjeséve té veshjeve ka
shérbyer edhe pér té dhéné lajmin nusja se €shté shtatzéné. Késhtu
nése njé nuse e sapomartuar ¢ heton se ka ngelur shtatzéné dhe
déshiron qé kété laym t'i kumtojé familjaréve té burrit, atéheré ajo
veshjes sé zakonshme t€ nuses né méngjes 1 shton edhe njé zbuku—
rim qé zakonisht né té folmen e Hasit quhet “raft”. Nése nusja
pérmes késaj pjesé té shtuar t€ veshjes vetém déshiron té tregojé se
éshté shtatzéné, atéheré raftin qé kryesisht éshté né formé té zemrés
mban né mes, duke e varur né qafé. Ndérsa nése ajo ka shenja se e
di edhe gjining e fémijés, atéheré njoftimi béhet né dy forma: Pér té

treguar gjininé e fémijés mashkull rafti lidhet né kukén e djathté té
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kollanit dhe varet né anén e majté t€ xhamadanit, apo edhe né qafé
duke anuar né t€ majté. Dhe nése fémija qé e pret mendohet se
€shté 1 gjinisé femérore, raftin e mbéshtet né cepin e majté té kollanit
dhe né anén e djathté té xhamadanit. Me ané t€ kétyre shenjave nu—
set e reja informojné jo vetém familjarét, por edhe t€ terét pér shtat—

z€niné e tyre, gjé qé &shté edhe géllim dhe déshiré e ¢do martese.

Me ané té pjeséve t€ veshjeve té Hasit ka edhe forma tjera té ko—

munikimit, pér té cilat do té flasim né njé punim mé té zgjeruar.

Pérfundim

Funksioni informativ i veshjeve tradicionale té Hasit, né kété punim
&shté prezantuar njé studim i vecanté né lidhje me kété temé, meqé
deri mé tash jané studiuar vetém anét funksionale té veshjeve, por
jo edhe gjuha komunikuese e veshjeve. Jam pérpjekur qé pérmes
kétij punimi té sjell né kujtesé aftésiné komunikuese té botés femé—
rore, e cila krahas angazhimeve t€ saj né pérgatitjen e veshjes, té
mendojé edhe pér ményrén, pérkatésisht gjuhén komunikuese qé
kané disa pjesé t& vecanta t& veshjes tradicionale té Veshjes s¢ Hasit

me kollan.

Shembujt, qé kam sjellé pérmes kétij punimi, jané vetém disa
shembuj qé déshmojné pér ményrén e organizimit t€ jetés né njé
familje patriarkale. Pra, né t€ gjitha rastet, kur bota femérore &shté
ndier e pa afté pér ta mbrojtur vetén, qofté né familjen e burrit, apo
edhe né familjen e prindérve, atéheré ajo pérmes gjuhés komuni—
kuese t& veshjeve, ka treguar se dikush duhet t€ interesohet pér te,
para se t€ ndodhé ajo g€ nuk déshiron as ajo e as familja e burrit apo

prindérit e saj.
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Pra, gjuha komunikuese, apo alfabeti komunikues 1 veshjes sé Hasit
&shté njé element 1 vecanté. Q€ ka béré jetén e vet disa gindra vite
me radhé. Ndérsa sot né ditét e sotme, shumé nga kéto pjesé in—
formuese pérdoren , por jo me funksionin qé e kryenin kéto pjesé
té veshjeve dikur. Angazhimi i im né té ardhmen do té jeté edhe
mé 1 madh qé t'i publikoj edhe ményrat tjera komunikuese té botés
femérore, m e jo vetém té grupmoshés sé grave t€ reja, si 1 kam

paraqitur né kété prezantim té shkurtér.
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BESNIK RAMETI

Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shqiptaréve

— Shkup

VESHJET TRADICIONALE NE DERVEN
TE SHKUPIT

Abstrake

Qéllimi kryesor 1 kétf punimi Eshté t€ nxjeré né shesh té¢ vértetén e
trashégimisé kulturore, posacérisht veshjet tradicionale né Derven t&
Shkupit ose veshjen popoullore shqiptare né Derven té Shkupit.
Rajoni 1 Dervenit paraget njé térési té gjeré gjeografike e cila
shtrihet prej Urés sé Sarajt e deri né Urén e Zhelinés, ndérsa pjesa
getér e Devenit shtrihet pérmes Luginés sé Vardarit, qé fillon nga
Ura e Sarayt deri né fshatin Vorcé dhe Orashé e Poshtme, ku
pérmes késaj krahine Ilidhen  Shkupi me Tetovén. Krahina e
Dervenit t¢ Shkupit ngérthen né vete 24 vendbanime ose fshatra,
gé I takojné Komunés sé¢ Sarajt. Ky rajon ka gené i banuar gé né
lashtési dhe pér kété déshmojné burimet e gjetura materiale.
Gjithashtu populli shqiptar ka trashéguar veshjen tradiconale, e cila
e ka historiné e vet té zhvillimit dhe Eshté ruajtur brez pas brezi deri
pas Lutés sé Dyté Botérore, por pér shkak t¢ sundimeve té shumta
dhe ndryshimeve kohore sot veshja tradicionale nuk pérdoret nga
popullata e Dervenit, por ruhet né disa familje dhe mé shumé
kujdesen shoqérité kulturore — artistike dhe muzeté privaté, gé
kujdesen pér ruajtjen e trashégimisé kulturore té veshjes shqiptare

né Derven, si te burrat ashtu edhe te graté.
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Veshja tradicionale (popullore) né Derven té Shkupit

Veshja popullore ose kostumet popullore jané tesha tradicionale té
pérshtatura né pérputhje me vecorité e veté historisé sé popullit
shqiptar. Edhe veshémbathja né Derven té Shkupit ka historiné e
veté té zhvillimit etnografik, ndérsa ka veshjen &shté karakteristike
si e burrave, ashtu edhe grave. Ajo né periudha té ndryshme ka
pésuar ndryshime, por né fshatrat e Dervenit &hté e njéjté, me

dallime té vogla.

Veshje burrash

OPINGAT — Opingat jané veshémbathje té kémbéve, té ndértuara
nga lékura e kafshéve t€ médha, sepse jané mé t€ géndrueshme.
Prerja e tyre béhet nga lékura e gjeré, edhe até sa pér njé palé
opinga, béhet shpuarja dhe vendoset apo béhet njé veg prej dredhe,
mé pastaj népér verigé e futin lidhézén, pérkatésisht ndortén, qé mé
pastaj e lidhin pér kémbe, me géllim g€ té mbahet e forté. Ndortat,
g€ jané pjesé e opinges jané nga leshi, zakonisht nga leshi 1 bardhé

qé e terrin.

(Opingat)
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Corapet e burave

Corapet e burrave, jané nga leshi 1 dhenve, me gjatési deri né mes
té gjurit dhe heré — heré paragiten deri né gju, me qéllim t&é
mbrojtjes nga 1 ftohti. Kur corapet jané vetém pér veshje té
réndomté, jané té bardhé, e né disa raste ngjyrosen me ngjyré té
zezé apo ngjyré kafe, me qéllim pér t'u mbrojtur nga pluhuri e
balta.

(Corapet e burrave, té ruajtur né fshatin Bojané)

Tirqit

Tirqit pérgatiteshin nga kashniku me ngjyré té zez€ ose té bardhé,
rallé heré me ngjyré kafe, zakonisht jané té bardhé dhe shumé té
ngushté. Tirgit, qé visheshin punétorét, ngjyroseshin me ngjyré té
zezé apo kafe. ME paré 1 kané ngjyrosur me léngun e arrave,
pérkatésisht me 1évoret e kokrrés sé arave ose té léngut té gjetheve
té drurit t€ verinit (verajnit) apo verit. Me kété léng ngjyroseshin

edhe lurka, corapet dhe mintani.
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(Fotografi e marrur nga SHKA "Dufila") (Fotografi e marré nga vepra e
Halide Palloshit)

Mintani

Mintani si veshje e burrave béhet nga kashniku, por mé voné edhe

nga stofi.
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(Fotografi e marrur nga vepra e Halide Palloshit)

Kémisha, jeleku dhe brezi

Kémisha, ka gené e punuar nga pambuku ose méndafshi, pa jaka,

por dalloheshin ato té pleqve dhe té rinjve.

Jeleku béhet pa krahé, réndom me ngjyré t€ zezé, i zbukuruar me

pjesé pélhure me ngjyré té kuge.

Brezi éshté mbéshtjellés 1 belit, 1 pérbéré nga leshi dhe &shté 1 gjaté

katér metra, ndérsa 1 gjeré 25 cm.



>4 BESNIK RAMETI

(Kémisha) (Jeleku)

(Brezi)

Plisi 1 bardhé dhe marhama

Plisi ka formén e rrumbullakét té cilindrit, me ngjyré té bardhé pre;j
leshi. Eshté simbol i popullit shqiptar, té cilin e mbajné té vegjélit

dhe t& moshuarit me krenari t€ pashoq.

Marhama éshté e ndertuar prej pambuku dhe t€ rinjté e kané

mbajtur né qafé né téré Dervenin.
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(Marhama)

Lurka dhe ferexheja

Lurka &shté prej gune me ngjyré té bardhé dhe mé pas ngjyroset
sipas déshirés, por zakonisht me ngjyré té zezé. Lurka e Dervenit ka

karakteristika t€ veta dhe ndahet nga té tjerat né strukturén e saj, qé
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dallohet nga lurkat e provincave tjera shqiptare, sepse €sht€ mé e

shkurtér dhe e ngjeshur miré mbi mintan apo kémishé.

Pas shpine t€ lurkés &shté léshuar njé palé qé shérben pér ¢do
nevojé dhe kur 1 lidh qoshet merr formén e gjysmékésulés (plisit)

dhe vihet mbi koké, duke mbrojtur nga shiu, era dhe té ftohtit.

Ferexheja &éshté prej gune, zakonisht ngjyroset me ngjyré té zezé
dhe &shté e gjaté deri té zogu 1 kémbés. Zakonisht e mbanin kur
bénin rruggé té gjaté, por edhe barinjté dhe njerézit e tjeré, qé dalin
nga shtépie drejt punés. Edhe ferexheja vihet mbi koké dhe mbron
nga shiu, era dhe t€ ftohtit.

L )| RS

(Lurka, marré nga vepra e Retik Krosit) (Ferexheja, marré nga vepra e Retik Krosit)

Veshjet e grave né Derven

Veshja tradicionale ose popullore e grave né Derven té Shkupit ka
gené kémisha dhe jeleku, t€ cilat ishin t€ gjata deri mbi gjunj.
Gjithashtu mé voné jané pérdorur edhe dimité.

Ato me vete kané pasé skutacen ose pérparésen, xhaketén, boshllé—

kun, shaming, térllikun, kovrakun, ¢orapet dhe nallanet prej druri.
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Mbulesa e grave né Derven ishte carcafi, ndérsa disa gra pérdornin
ihramin.

Veshjet e grave dalloheshin sipas moshés, por kané pésuar edhe
ndryshime, varésisht edhe nga koha kur jané mbajtur.

Kéto veshje jané mbajtur deri né vitet e 80—90 té shekullit XX né
krahinén e Dervenit té Shkupit.

B

e
| ] 8

(Fotografi e marré nga vepra e (Fotografi e marré nga SHKA "Duflla")
Halide Palloshit)

Opingat (nallanet) dhe ¢orapet

NEg kété foto jané paraqgitur opingat e grave, t€ ndértuara nga lékura
e kafshve por jané pérdorur edhe nallanet prej druri.
Corapet, jané punuar né veké prej leshi dhe kané pasur ngjyré

laramane, por edhe figura té ndryshme.
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(Opingat (nallanet) dhe ¢orapet)

Kémisha, jeleku dhe skutagja

Kémisha ose mintani &shté punuar nga pambuku, por edhe prej
méndafshi me ngjyra té ndryshme. Te graté éhté veshje numér njé,
sepse zakonisht mbulon téré trupin, ka krahé t€ gjata. &shté e hapur né
gjoks e qafé, qé t€ vishet mé lehté dhe shkon deri te zogu 1 kémbés.
Mbi kémishé veshin jelekun e gjaté qé mbérrin deri né lakun e
kémbés dhe éshté i hapur pérpara dhe nén té veshin stroncin qé
éshté 1 thjeshté, por e mban jelekun bukur, pasi stronci kap belin
dhe shkon poshté, ndérsa nuk ka zbukurime, meqé nuk duket.
Jeleku ka shiritin e zbukuruar me ngjyra té ndryshme, sidomos
vajzat e rritura kané shirit t€ zi, ndérsa nuset me ngjyra, mbi té
veshin jelekun e shkurtér, gé po ashtu éshté i hapur dhe mbérthehet
me njé shirit té zbukuruar, qé mban jelekun e gjaté, kémishén dhe
trupin s€ bashku.

Graté pérpara veshin skutacen (pérparésen), qé e mbajné té gjitha

gjeneratat, por dallohen mes tyre dhe quhen: skutage vajzash, grave
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e nuseve. Skutacet e nuseve jané me ngjyra dhe zbukurime tjera.

Skutacet kané edhe emrat e tyre: skutagce dagmare, me shishe etj.

(Kémisha, keleku dhe skutagja, fotografi e marré nga vepra e Retik Krosit)
Shamia

Shamia &shté prej méndafshi ose pélhure, me ngjyra té ndryshme,

gjé qé varet nga mosha.

(Shamité)
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Dimité

Dimité e vajzave, plakave dhe nuseve. Dimité, mé té mira, si bie
fjala té nuseve jané me mé shumé pala dhe material pér pérgatitjen e
tyre arrin né 12, madje edhe 14 metra. Dimité e nuseve jané me
ngjyra t€ ndryshme e t€ hapura, ndérsa té vajzave e grave me ngjyré
té¢ mbyllur. Dimité lidhen né bel e shkojné deri t€ zogu i1 kémbés,
ku ngushtohen dhe zbukurohen me gajtan. Lidhen me lidhéze té
gjaté, t€ vejtur nga pambuku dhe né qoshe jané té zbukuruara me
ngjyra t€ ndryshme. Graté mé t€ moshuara veshin kémishé prej
pambuku, ndérsa nuset e vajzat veshin kémishé nga méndafshi, té
vejtura né avlimente dhe kané zbukurime me oja apo digka tjetér.
Mbi kémishé veshin jelekun e shkurtér, por té zbukuruar, sidomos

té kétilla duken veshjet e nuseve né Derven té Shkupit.

(Fotografi e marré nga vepra e Halide Palloshit)



VESHJET TRADICIONALE NE DERVEN TE SHKUPIT 61

Shoqérité kulturore — artistike né Derven té Shkupit

Shogqérité kulturore artistike né Derven jané themeluar pas viteve té
90 — ta, me qéllim & t& kujdesen dhe té ruhen traditat e identi—
tetit shqiptar né Republikén e Maqgedonisé sé Veriut. Gjithashtu
edhe pér ruajtjen e valleve dhe kéngéve, ndérsa veshjet tradicionale

tu trashégohen gjeneratave té reja né vend.

T ..
e i .

(Fotografi ré marra nga SHKA "Duflla")

INE Derven veprojné kéto shogéri kulturore — artistike

. SHKA “Drita e Dervenit”— Saraj
. SHKA ““Shqiponjat”— Krushopek
. SHKA “Duflla”— Rage

(Foto e SHKA Dufllés, (Foto e SHKA Dufllés,

né emisionin Tradita) né emisionin Konaku)
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Pérfundim

Veshja tradicionale e Dervenit t& Shkupit, qé nga lashtésia deri né
vitet ¢ 90—ta té shekullit XX &shté ruajtur né fshatra, por pér fat té
keq shekulli XXI ka zhdukur kéto veshje popullore té shqiptarve té
Dervenit. Kéto veshje vishen vetém né ceremonité martesore ose
nga grupet e valltaréve.

Dubhet ta kultivojmé dhe t’a ruajmé kété veshje, sepse e kané veshur

té parét tané dhe kané treguar identitetin e vet pérmes veshjes.

Literatur e shfrytézuar
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Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shgiptaréve

— Shkup

VESHJET TRADICIONALE TE GRAVE NE
FSHATIN KRUSHOPEK TE SHKUPIT

Abstrake

Veshjet e grave jané pjesé e trashégimisé kulturore té mjé populli.
Gjaté studimit ¢ tyre, duke analizuar strukturén léndore, motivet
né punimet e tyre, géndisjet, ornamentikén dhe koloritin e ngjy—
rave, lidhemi me té kaluarén, giegmé gjurmét e besimeve té lashta
pagane, mésoymé mé shumé pér traditat, zbulojmé imagjinatén e
bujshme té femrés shqiptare dhe shumé elemente tjera gé paragesin

prova t€ lashtésisé.

Né punim kemi trajtuar veshjet tradicionale té grave né fshatin
Krushopek t¢ Shkupit, fshat me prejardhje nga krahina e Rekés sé
Epérme t¢ Gostivarit. Veshja qé kenu paraqitur né punim nuk ka
funksionin gé kishte dikur si veshje e pérditshme, porpérdoret
vetém né raste solemne. Punohet nga duart e veté grave té¢ fshatit,

ruhet dhe trashégohet brez pas brezi vite me radhé.

Qéllimi dhe synimi kryesor i kétyj punimi éshté mbledhja dhe
regjistrimi 1 késaj pjese té trashégimisé kulturore, e cila rrezikon té

zhduket e té harrohet.

Fjalé gelés: Veshje, kulturé, tradicionale, popullore, Krushopek etj.

Specifika etnike e njé populli, pércaktohet nga njé varg manifes—

timesh té kulturés materiale dhe shpirtérore té tij. Veshja, nga roli i
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saj 1 dobishém dhe funksioni qé kryen, pérbén njé nga elementet
mé té réndésishme t€ kulturés materiale. E paré nga elementet e
zbukurimit qé ajo pérmban, nga format artistike qé merr, nga roli
dekorativ gé luan, ajo pérbén edhe njé element t€ ¢muar estetik,
duke u integruar késhtu né kulturén shpirtérore si pjesé pérbérése e
artit popullor. Pra, nga ¢do piképamje g€ ta shohim, veshja mbetet
njé nga manifestimet mé té fugishme té kulturés popullore dhe pér
kété arsye, studimi 1 saj kontribuon pér té ndriguar disa aspekte me

interes né historiné e ¢do populli. "

Veshjet e grave pérbéjné njé prej trashégimive t€ kulturés sé njé
populli dhe ato shpesh jané prova té lashtésis€, traditave dhe orga—
nizimit shogéror té njé vendi. Né motivet e tyre mund té gjenden
giurmét e besimeve té€ lashta pagane e t€ qytetérimeve t€ reja.
Procesi 1 realizimit t€ tyre bén té mundur té kuptohet ményra e
jetesés s€ njé populli. Késhtu kéto veshje kthehen né copéza té

dokumentarit jo gjithnjé té ploté té historisé sé¢ popujve.'!

Trashégimia joné kulturore e shpirtéroré, dita—dités po rrezikohet
té na 1ké prej dore. Brezat mé t€ vjetér po largohen nga kjo boté
duke marré me vete pjesé té pashkruara e té pa dokumentuara nga

thesari 1 kulturés soné.

Edhe pse nuk jam specialiste né fushén e etnografisé, pér té dhéné
njé ndihmesé sado modeste, pér té shpétuar njé pjesé sado té vogél
té trashégimisé sé késaj fushe, vendosa té b&j njé punim lidhur me

veshjen tradicionale t€ grave né fshatin Krushopek té Shkupit.

Jam veté me prejardhje nga ky fshat, prandaj edhe kété puné mund

ta b&j mé mire se kushdo tjetér qé &shté nga jashté pasi qé kalimtari

1 Andromagqi Gjergji, Veshjet shqiptare né shekuj, ASHSH, Tirang, 2005, f. 7.
"EdibeSelimi Osmani, Veshja autoktone e femrave té Rekés sé Epérme, Tetové,
2012, f.6.
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i huaj apo fqiu nuk mund ta njohé shtépiné e dikujt mé miré se
veté pronari. Jam rritur e rrethuar me gra qé mbanin kété veshje.
Ende 1 kam té freskéta kujtimet kur si fémijé u ndihmonim grave té
familjes né endjen e penjve qé bénin gati pér té punuar né vegjé
pjesé té késaj veshje kombétare. Jam rritur duke e veshur népér
dasma e raste tjera solemne kété veshje kombétare. Sot me njé
pérkujdesje té madhe, ruaj t€ trashéguar nga familja kété veshje
myjaft me vleré. Pjesét e veshjeve qé do té shihni né fotot e punimit,

pothuajse t€ gjitha jané trashégimi e familjes sime.

Dy tri fjalé pér Krushopekun

Sa pér té krijuar njé pasqyrépérlexuesit dhe studiuesit qé nuk kané
informata rreth kétij vendbanimi té lartpérmendur, do té jap disa té

dhéna mé me réndési.

Fshati Krushopek shtrihet né pjesén jugperéndimore té fushégropés
sé¢ Shkupit, pérreth lumenjve Treska dhe Vardar. Gjendet né lindje
té Dérvenit, afér fshatrave Nerez, Gércec dhe 1 takon Komunés sé
Sarajit. Banorét e Krushopekut, jané me prejardhje nga Reka e
Epérme e Gostivarit. Kur u detyruan té shpérngulen nga vatrat e
tyre, ata me vete nuk morén pléng e shtépi, por gjuhén, doket dhe

zakonet i ruajtén me fanatizém dhe i pércollén brez pas brezi."”

Banorét e Krushopekut, krahas dialektit specifik té Rekés dhe
vecoriveté tjera kulturore, njihen edhe pér nga ruajtja e veshjeve
tradicionale kombétare. Veshjet tradicionale té grave né fshatin
Krushopek, nuk jané ato qé dikur kishin veshur né trojet e lashta té

stérgjyshérve té tyre, né Reké té Epérme.

12 {daete Sinani, Studime Albanologjike 19, Shkup, 2019, f. 53.
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Sikurse edhe veshjet tjera popullore g€ jané zhvilluar dhe kané
ndryshuar vazhdimisht nga njé epoké né tjetrén, edhe veshja e
Rekés sé Epérme, si rezultat 1 kushteve historike, ekonomike e
shogérore, u transformua né njé veshje té re né vendbanimet e reja

té rekasve té shpérngulur.

Né bazé té klasifikimit t€ pérgjithshém té veshjeve t€ grave né
Magedoniné e Veriut, veshja e grave e fshatit Krushopek, bén pjesé
né grupin e veshjeve té tipit me kémishé té gjaté dhe jelek pa
méngé, né dallim nga grupet e veshjeve tjera qé jané me kémishé
dhe anteri dhe me brekushe.(ky tip i veshjeve ndeshet edhe Ciflik,
Setapetké, Alldincé si dhe né disa fshatra tjeré té rrethit té Shkupit.

Pjesét kryesore té késaj veshjeje jané:Kémisha e gjaté, me ménge te

gjata, te gjera ose te ngushta; Jeleku; Brezi, Pérparésja, Kollani,
Gjukéslléku, Shamia, Carshafidhe képucét.

Foto 1. Veshja tradicionale Foto 2. Jeleku
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Jeleku éshté pjesa kryesore dhe mé e réndésishmja e késaj veshje.
Pjesa e jashtme e jelekut &shté prej materiali t€ méndafshté me
ngjyré t€ kuqe (allaxhé jeleki), me vija té bardha té gjera ose té
ngushta. Pjesa e brendshme qepet prej materialit t€ patiskut té
bardhé, ndérsa brendia mbushet me pambuk. Jeleku zakonisht éshté
1 gjaté deri né gjunjé dhe 1 hapur pérpara. N€ pjesén e jakes, pjesét
e pérparme dhe fundi, zbukurohen me shirita t€ ndryshém ngjyré
ari dhe argjendi. Kéto jeleké jané gepur pér nuset. Vajzat, graté mé
né moshé dhe plakat, kané veshur jeleké mé pak t€ zbukuruar dhe
me ngjyra mé té erréta. Kur krahasohen jelekét mé té vjetér me
kéto té rité, mund t€ shihet se sot jané mé té ngarkuar me
zbukurime pasi qé vishen vetém pér raste solemne, né dallim nga e

kaluara kur ato ishin pjesé e veshjes sé pérditshme.

NEé té kaluarén pér shkak té sémundjeve t€ shumta vdekjeprurése,
nuset ¢ dobéta konsideroheshin t€ sémura. Prandaj kur kérkohej
nuse pér djalé, e shihej a éshté e shéndoshé, dhe e madhe. Nuset e
dobéta, pér tu dukur mé té shéndosha, nén jelekun e miré, vishnin
edhe nga njé jelek mé t€ vogél, cul, me arna. Kéto jeleké béheshin

me materiale té vjetra she shérbenin si veshje nén jelekun e miré."

Edhe pérparésja éshté pjesé e
réndésishme e késaj veshje
popullore. Zakonisht &shté e
punuar nga materiali 1 lesht&
dhe né vegié. Kombinimi i
ngjyrave dhe motivet e shumta

né kéto punime, nxjerrin né

pah  imagjinatén e  pasur,

Foto 3. Pérparésja (Skutagja)

13 Arife Ebipi (1955), f.Krushopek, Shkup. Interviste e realizuar nga Idacte Sinani
mé 28 prill 2020.
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shkathtésing dhe ndjenjat estetike té gruas sé késaj ane. Pérparéset e

nuseve jané punuar duke kombinuar ngjyra té ndryshme, ndérsa té

grave né moshé, me ngjyra mé té erréta.

Foto 4. Kémisha (kmisha)

Kémisha &shté qepur prej pélhurés e
cila paraprakisht &shté endur dhe
punuar né vegjé nga fijet e méndafshit
té fituar nga bubat e méndafshit dhe
fijeve té holla té pambukut. Kjo
kémishé ka njé prerje né gryké, éshté
pa jaké, me krahé té gjeré dhe fund jo
shumé té gjeré. Qéndiset vetém pjesa
e grykés dhe krahét. Punimet béhen
me rruaza dhe aspra duke pérdoré lloje
té¢ penjve dhe rruazave shuméngjy—

réshe. Ky lloj 1 kémishave dedikohe;j

pér nuset dhe graté e reja, ndérsa graté mé né moshé vishnin

ké&misha mé pak té géndisura dhe me méngé né fund.

Foto 5. Brezi

( Né té kaluarén brezi ka
gené pjesé e pandashme e
veshjesh te graté. Me
kalimin e kohés, kur kjo
veshje e humbi funksionin
si veshje e pérditshme, dhe
pérdoret vetém pér raste
solemne, brezi nuk pérdoret
dhe é&shté zévendésuar me
kollané té ndryshém. Eshté

punuar kryesisht né vegjé

me fije leshi té tjerrura hollé. Edhe gjaté punimit té brezit nuk kané
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munguar kombinimi i ngjyrave dhe motivet e shumta. Gjatésia e

. . e e P 14
brezit arrin gjatésin€ deri né 3 metra.

Foto 6. Corapet

Edhe pér thurjen e gorapeve,
si 1éndé e paré &shté pér—
dorur leshi. N& punimet e
corapeve,ekziston njé orna—
mentiké dhe kolorit 1 shu—

méllojshém 1 ngjyrave.

Jané punuar me kérrabéza
duke pérdorur fijet e tjerra
holl¢ té leshit me ngjyra té
ndryshme dhe fijeve t€ telit

dhe sermit. Pér nuset dhe

graté mé té reja punimet dhe ngjyrat kané gené té shumta, ndérsa

graté né moshé kané mbathur ¢orape me ngjyra mé tévarfra dhe

punime mé té thjeshta'

T, ¢
XN, 7

5 A R
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Foto 7. Marhama (Marhoma)

Marhama béhet nga pélhura
e endur né vegjé e punuar
nga pambuku dhe méndafshi.
Edhe né skaje edhe né pjesén
e brendshme t& marhamés
jané punuar zbukurime me
géndisje. Qéndisja &shté béré
me fije méndafshi dhe fije

ari, duke fituar motive té

4 FazileHalili (1945), f. Krushopek, Shkup, Interviste e realizuar nga Idaete

Sinani, mé€ 10qgershor 2020.

BCorapet jané dhuraté pér autoren nga kushérira, Nafielljazi, f. Krushopek,

Shkup, té trashéguar nga e €ma.
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ndryshme. Marhama té tilla kané shérbyer pér dekor por edhe pér

té mbuluar pjesén e poshtme té fytyrés te graté kur kané ecur rru—

Edhe kollanét jané punime
té veté grave té cilét puno—
hen enkas pér veshjen tra—
dicionale. Sic¢ shihet edhe
nga fotoja, kollani &shté i

punuar me rruaza té€ imeéta

duke formuar motive té
Foto 8. Kollani (Kallani ) luleve. Gjaté punimit té
kollanéve pérdoren motive

té ndryshme té luleve. Si

pjesé té kollanit, jané edhe paftelijet, njé element zbukurues qé
vendosen né skajet e kollanit dhe shérbejné pér tu mbérthyer. Kéto
zbukurime jané metale me vleré si argjendi, dhe trashégohen nga

. . .17
gjencrata ne€ gjenerate.

Carcafi éshté mbulesé e ve—
jtur me fije pambuku dhe
meéndafshi. Né té kaluarén ka
shérbyer si mbulesé pér nusen
qé ka gené e veshur me ve—

shje tradicionale. Pér shkak se

veshjet tradicionale jané té

Foto 9. Carcafi (Carshafi) trasha dhe pamundésojné

16ZeadinEbipi (1949), f. Krushopek, Shkup, Interviste e realizuar nga Idaete
Sinani, mé& 10 gershor 2020.

'7 Mamudije Berisha (1968), e lindur né Krushopek, Shkup, Interviste e realizuar
nga Idaete Sinani, mé 27prill 2020. Kollanin e ka trashéguar nga néna e ndjeré,
FerideEbipi, f. Krushopek, Shkup.
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veshjen e mbulesés normale, graté pér t&€ mos dalé rrugés ashtu té

zbukuruara, kané hedhur mbi koké carcafin i cili i ka mbuluar deri

né pjesén e poshtme t€ veshjes. Me voné jané pérdorur carcafé qé

jané bleré té gatshémné Turqgi. Njé carcaf 1 tillé €shté carcafi qé

kemi dhéné né foto.

(Jemeniat)

I Disa lloje té corapeve

| RN NebTe

Femrat pasi kané veshur ¢orapet e
leshta, kané mbathur opinga, jeme—
nia ose képucé. Opingat jané mba—
thur né kohérat mé té hershme. Mé
voné duke i transportuar nga Tur—
qia, kané filluar té pérdorin mbathjet
si né foto. Kéto jané quajtur jeme—

nijallastiki ose llastike pér gra.

Kohéve t¢ fundit, kur veshja tradi—
cionale po ruhet dhe pérdoret vetém
népér dasma, graté veshin képucé

moderne g€ jané né trend me kohén.
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I Motive té ndryshme té
punimeve

PERFUNDIM

Duke i paraqitur lexuesit rezultatet e punés né terren, né kété
punim jam pérpjekur té jap njé kontribut té pérmasave modeste, e
ndérgjegjshme se kérkimet e mia nuk mund té krahasohen me

kérkimet dhe gjurmimet e ekspertéve t€ fushés, prandaj do té
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miréprisja ¢do vérejgje dhe sugjerim té dobishém nga etnologé e
etnografé. Sidoqofté, shpresoj g€ ky punim té€ jeté njé pikénisje dhe

udhérréfim pér kérkime dhe hulumtime té reja.

LITERATURA E KONSULTUAR:

Osmani —Selimi,Edibe, Veshja autoktone e femrave té Rekés sé Epérme, Tetové,
2012.

Gjergji, Andromadqi, Veshjet shqiptare né shekuj, ASHSH, Tirané, 2005.

Mustafa, Bukurije, Murtezani, Izaim, Useini Rini, Gjurméve té veshjes popullore

shqiptare né Magedoni, Shkup, 2017.

Useini, Rini, Veshja popullore shgiptare né trevén e Strugés, Shkup, 2018.
https://sq.wikipedia.org/wiki/Veshjet_tradicionale_shgiptare
http://odeacademy.org/veshjegra

https://veshjettradicionale. weebly.com/trevat.html
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Ministria e Kulturés

VENDBANIMET E KARSHIAKES QE KANE
RUAJTUR VESHJET POPULLORE

Si shumé vendbanime tjera shqiptare, edhe vendbanimet e rajonit té
Karshiakés sé Shkupit kané ruajtur veshjet e tyre shumé ngjyréshe
dhe sende tjera t€ pérdorimit té pérditshém si pér shembull (shtroje
e mbuloje, pajisje djepi, veshje pér gra dhe burra etj., g€ tregon se
ka njé shkalle t€ zhvilluar té ndjejnave estetike, té cilat pérgjaté
zhvillimit historik kané ardhur duke u pérpunuar gjithnjé e mé
shumé. Sa mé té hershme jané pjesét e veshjeve, sidomos veshjet e
venbanimeve Patishka Reké, Maja e Zezé (Crnivér), Ciflik, Sata
Petké etj., aqg mé pak ngjyra jané pérdorur pér zbukurim. N té
shumtén e rasteve pér zbukurimin e tyre mund té jené pérdorur

ngyrat natyrore té leshit té€ deles (e bardhé dhe e zez€) ose ato té

leshit té dhisé (e bardhé, e zezé, e kuqe).

Corape té punuara me doré dhe disa veshje tjera nga veshjet e Karshiakés
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Veshje grash té¢ ruajtura nga familja_Jakupi nga fshati Ciflik — Karshiaké

Ngjyrojset kimike jané shfaqur né njé periudhé t€ mévonshme,
ashtu si né t€ gjitha vendbanimet tjera dhe né venbanimet e
Karshiakés sé Shkupit kané filluar njé sistem té ri té njyrosjes né
dhjetévjecarin e fundit té shekullit XIX." Ngjyrosjet kimike jané

shfaqur né njé periudhé té mévonshme, ashtu si né té gjitha vendet

'8 Etnografia shgiptare nga Aferdita Onuzi me temé :Pérdorimi i ngyrosjeve
natyrore dhe kimike ne tekstilet popullore, 1989 ,Tirang
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tjera ballkanike, edhe né vendin toné kané hyré gjérésisht nga

dhjetévjecarét e fundit té shekullit XIX, ndérsa si¢ dihet bojérat me

bazé aniline jané pérdorur né industriné tekstile rreth vitit 1870.

Ekspozita personale né vitin 2014 me veshjet tradicionale nga Karshiaka né
Kurshumli Han

Pérdorimi i ngyrave né tekstilet e ndryshme t€ punuara nga populli
pérvec funskionit estetik shprehin edhe momentet e jetés si
gézimet, hidhérimet, moshén, gjendjen shoqérore etj. Ngyrat e
gjalla ishin veshje pér dasma e gézime tjera familjare. Ngyrat
shérbenin pér té treguar gjendjen shpirtérore té bartésve, si dhe pér
té treguar edhe moshén apo gjendjen shoqgérore. Pér veshjet e
vajzave jané pérdorur kryesisht ngyrat neutrale. Bukuria, estetika,
laramania e ngjyrave té harmonizuara me mjeshtériné e hollé té

krijuesit popullor né dizajnimin — ornamentin dhe plasimin e
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ambientit jetésor shqgiptar me té gjitha begatité e jetés me bukurin
fizike t€ shqiptarit gérshetuar me ato té natyrés — ambientit ku ai
jeton — géndron e gjalléron pérball stuhive t€ shumta t€ jetés —
kostumet kombétare jané ditari mé 1 miré qé flasin pér rrjedhén e
jetés — historisé sé bujshme shqiptare me té gjitha baticat dhe
zbaticat e jet€s népér mijévjecarét e tij t€ ekzistencés né trojet e tij
etnike."” Veshjet popullore, muzika, tradita, vallézimi popullor etj.,
kané bashkéjetuar me mjeshtérité e ndryshme té arteve té zbatuara,
pérmes té cilave jané krijuar edhe kostumet dhe tekstilet aq té
pasura né modele, ngjyra e dekorime. Veshjet né rrafshin historik
ruajné vecori autentike t€ trashéguara nga njé nénshtresé kulturore
té fiseve ilire qé kané jetuar né trojet e sotme té shqiptaréve té
Magedonisé sé Veriut, duke pérfituar nga veshjet tradicionale

shqiptare edhe popujt tjeré vlera té vecanta.

Kostumet popullore dhe tekstilet nga vendbanimet shqiptare té
rajonit Karshiakés, e kryejné funksionin e tyre shoqérore edhe
pérmes strukturave artistike, t€ cilat jané shprehje e botés
shpirtérore té malésoréve pér ngjarje té ndryshme té jetés, sidomos

né dasmat e tyre.

Pégjetime kolektive me veshje tradicionale né Karshiaké

Pérjetimi 1 gézimit kolektiv né dasmé pércilley me muziké,
vallézime e lojéra té ndryshme popullore. Pérve¢ kéngéve qé jané
pércjellé népér ceremoni dhe rite t€ ndryshme né fshtarat sidomos
Patishka Reké dhe Maja e Zez€ jané pérfshiré gati té gjithé,

sidomos femrat, t€é cilat kané bartur veshje me ngjyra dhe dekorime.

19 Veshjet popullore shqiptare né Maqedoni 2005,Shkup
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Trashégimia e veshjeve tradicionale dhe fshatrat ¢ i kané ruajtur né Karshiaké

Dasma shqiptare nuk ishte thjesht ceremoni festive popullore, por
kéto preokupime infiltrohen edhe te dekori i kostumeve popullore.
Pérballé nuses me ngjyra dhe zbukurime, dasmorét ngjanin solemné

me veshjet e tyre tradicionale.

Funksioni shogéror i kostumeve popullore zbulohet edhe te
dallimet né ngjyra dhe né zbukurime sipas grupmoshave té bartésve.
NE fshatrat e Karshiakés, veshjet e fémijéve dhe té rinjve, dallohen
nga ato té€ nuses dhe té atyre mé t€ moshuarve. Kostumet e nuseve
ose veshjet nusérore dallohen pasi jané plot ngjyra e zbukurime, si
pér shembull ngjyra e kuge dhe e verdhé kané qené mé té pélqyera.
Kurse te veshjet e t€ moshuarve dallohen ngjyrat mé té eréta.
Ngjyrat dhe dekorimet e pakta té veshjeve pér té moshuar dhe pér

fémijé japin pamje t&é pérmbajtura.
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Pérfundim

Estetika e veshjeve tradicionale pérbén njé lloj ligjésie t&é pér—
gjithshme pér ¢do vendas, pavarésisht nga gjendja e tij ekonomike.
Kostumet popullore, deri né vitet e 90—ta sidomos né fshatin
Patishké dhe Maja e Zezé ishte obligim i vecanté i t€ gjithéve
sidomos 1 grave. Por sot duke pasur parasysh shpérnguljen e shumé
vendasve népér qytete dhe fshatra mé té€ rrafshta, sidomos né
Studenican dhe Batincé ky rregull ka filluar t€ mos zbatohet, ndérsa
graté qé jetojné ende népér kéto vende malore té Karshiakés 1 bartin
né jetén e pérditshme. Sot ka familje qé kéto veshje ende 1 ruajné, si
pér shembull familja Ejupi nga fshati Patishka Reké, familja Baftjari
nga fshati Maja e Zez€ dhe familja Jakupi nga fshati Ciflik. Kéto dhe
shumé familje tjera 1 ruajné veshjet tradicionale, si vlera t€ pérkatésisé
kombétare, ndaj 1 ruajné me vetédije dhe pérgjegjési té ploté. Njé
sakrificé e tillé konsiderohet si normé tradicionale, zakon, ligj,
detyrim shpirtéror, sé cilés edhe sot e késaj dite nuk mund t'1
shmangen lehté. Duke gené kaq e shtrenjté dhe e ¢muar me vlera
materiale dhe vlera shpirtérore, veshjet popullore edhe sot e késaj dite
né fshatrat malore té Karshiakés, éshté shenjé e dashur e pérkatésisé
kombétare, me t€ cilén lidhen lindja dhe vdekja, éndérrat, e kaluara

dhe e ardhmja e tyre sidomos te ata q¢é jan€ mé t€ moshuar.

Shprehja estetike e dekorimeve popullore nuk jepet me skema té
fiksuara kompozicionale dhe me ngjyra e ornamente té pércaktuara,
por ndryshon sipas funksionit praktik e shoqgéror té objekteve ku

éshté zbatuar.

Veshjet tradicionale dhe tekstilet e fshatrave nuk jané objekte relikte
té nxjerra prej njé garderobe té hershme gé pérdoren vetém né cere—

moni t€ mirréfillta folklorike, por pérdoren edhe sot né shfagjet e
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folklorit bashkékohor né fshatrat e fshatit Maja e Zeze, Patishka Re—
ké, Ciflik, madje pjesérisht edhe né jetén e pérditshme, si per shem—
bull né fshatin Maja e Zezé (banorét gé ende jetojné né kété fshat).

NEg pérgjithési, veshjet e kétij rrethi té kénaqin me bukuriné mah—
nitése té laramanisé sé pasur né harmoniné e papérshkrueshme té

ngjyrave, q€ paraget edhe njé hallké né koloritin pérrallor té

kostumografisé shqiptare.

Ekspozita personale né vitin 2014 me veshjet tradicionale nga Karshiaka né
Kurshumli Han

Burimet:

—Etnografia shqiptare nga Aferdita Onuzi me temé: Pérdorimi i ngyrojeve
natyrore dhe kimike ne tekstilet popullore, 1989, Tirané

—Veshjet popullore shqiptare né Magedoni 2005, Shkup

—Familja Ejupi (Patishka Reké€) , Familja Jakupi (Ciflik), Familja Baftjari (Maja e

zezé)—Karshiaké

—Ekspozita personale e realizuar mé 2014 me veshjet tradicionale té Karshiakés né

bashkpunim me familjet qé kané ruajtur veshjet tradicionale
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Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shgiptaréve

— Shkup

VESHJA POPULLORE SHQIPTARE NE
TREVEN E KARADAKUT TE KUMANOVES

Abstrake

Trashégimia kulturore e historike e té kaluarés sé njé etnie, e
né vecanti e veshjes tradicionale kombétare shqgiptare né trevén
e Karadakut t¢ Kumanovés, duhet té ruhet dhe té mos lihet pas
dore dhe padyshim qé duhet t7 jepet vendi 1 merituar né

shogéri.

Etmologjia si shkencé ka pér detyré ta studiojé dhe ta ruaj ¢do
element té kulturés popullore e né vecanti até té veshjes, gé té mos
zhduket pa gjurmé nga jeta bashkékohore. Prandaj edhe hulumtimi
1 punimit im ka té bé&j me veshjet tradicionale shqiptare té ruajtura
si nga popullata e anés sé Karadakut té Kumanovés, po ashtu edhe

népér institucione, si¢ jané muzeté.

NéE kété punim do t7 parages disa nga faktorét e réndésishém gé
determuinojné ruajtjen e veshjes popullore. Né Magedoniné e
Veriut, e posacérisht né trevén e Karadakut t¢ Kumanovés e
Likovés, edhe pse myaft pak, por ende ruhen veshje tradicionale
popullore shqiptare, gé pérfagésojné njé mozaik té vérteté nga disa
loje veshjesh t€ rralla popullore, né mersin e t€ ciléve dallohet ajo e

gruas.

Fjalét celés: Trashégimia, veshje, Karadak, popullore.
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Etnologjia si shkencé humanitare, né njé kéndvéshtrim t&é gjeré, flet
shumé pér shoqériné dhe shkallén e zhvillimit t€ saj. Etnologjia 1
hulumton dhe studion té gjitha format e veshjeve si t€ gjinisé
mashkollore dhe asaj femrore. Pérmes etnologjisé kemi mundési té
njihemi pérve¢ me kulturén toné popullore etnike, me thesarin
etnokulturor, me identitetin e njé populli 1 cili ruhet mu pérmes
veshjeve dhe elementeve tjera popullore kombétare. Né studimet
né fushén e etnologjisé pérvec karakterit teorik, kemi edhe até
praktik ku pérmes veshjeve kuptojmé jetén e njerézve, artin,

kulturén, traditén, mjedisin, veprimtariné dhe funksionin e tyre.

Veshja né pérgjithési éshté pjesé e t€ mirave materiale, té cilat jané
té domosdoshme pér jetén e njeriut. Ajo ka lindur né paleolitin e
vonshém, né fillim t€ rendit gjinor. Pikésynimi fillestar dhe kryesor
1 veshjes ishte mbrojtja e trupit té njeriut nga faktorét ¢ démshém
klimatiké dhe faktoréve té tjeré té jashtém. Né kété periudhé
veshja ishte element 1 nevojshém e i domosdoshém, ndérsa mé voné
veshja si dhe veshémbathja popullore né pérgjithési, shprehet né
kompozicionin stilistik t€ tyre, ashtu edhe né numrin dhe

llojllojshmériné e veshjeve dhe zbukurimin e tyre.

Specifika etnike e njé kombi &éshté ruajgje e kulturés materiale dhe
shpirtérore. Né kété kontekst, veshja me t€ gjitha vlerat e saja
ekspresive paraget njé nga format mé té€ réndésishme té€ kulturés
materiale.”” N&é shkallé té caktuar t& zhvillimit t& saj veshja paraqet
dallime sipas stinés, moshés dhe profesionit té bartésit. Me kohé né
té jané pasqyruar dallimet sociale—klasore dhe pérkatésia etnike.

Pérvec veshjeve tradicionale, ¢do etnos ka edhe veshjet kombétare.

2 Rini Useini, Veshjet popullore shqiptare né trevén e Strugés, Shkup, 2012, fq.
57
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Veshja kombétare shqgiptare né zanafillé t€ hershme vendase u
pérdoré pérgjithésisht né fshatra e pjesérisht né qytete deri né fillim
té shekullit XX. Klasifikimi éshté béré né bazé t€ ecurisé sé

zhvillimit té veshjeve popullore né vitet e hershme té shekullit XX.

Si¢ dihet, veshjet e meshkujve klasifikohen né pesé lloje kryesore,
si: veshje me fustanellé, veshje me kémishaé t€ gjaté dhe dollamé,
veshje me tirq, veshje me brekushe dhe veshje me poture. Ndérsa,
veshjet e femrave jané té grupuara né pesé lloje si: veshje me
xhubleté, veshje me kémishé té gjaté dhe njé pérparése, veshje me
kémishé t& gjaté dhe dy pérparése, veshje me mbéshtjellés dhe

veshje me brekushe.”

Veshja ka réndési t& madhe historike pér ¢do etnos, prandaj kérkimi
dhe hulumtimi i veshjeve tradicionale shqiptare né regjionin e
Karadakut té Kumanovés, ka réndési té vecanté né hulumtimin tim
etnografik, brenda pérkufizimit gjeografik té¢ Maqgedonisé sé Veriut.
Disa veshje qé kemi arritur ti hulumtojmé né mesin e disa
familjeve qé me dashuri shumé té madhe kané arritur t’i ruajné ato
veshje, e sidomos gjinia femrore e anés sé Karadakut t&¢ Kumanovés.
Dy gra qé kané jetuar gjaté né kéto treva, lokja Azbije dhe lokja
Ramize, veté i kishin pérdorur disa nga mbéshtjelléset qé 1 kemi
gjetur tek familjet e tyre, si dhe disa kémisha qé iu kishin dhéné pér
kujtim vajzave t€ tyre. Disa preaj atyre veshjeve i kam hasur edhe

né Muzeun e Kumanoveés.
NE vijim 1 po prezantojmé dy lloje té veshjeve popullore pér gra, té
ruajtura né trevén e Karadakut t€ Kumanovés. Béhet fjalé pér njé

kémishé dhe njé pale dimija (shalije) t€ zeza, té cilat kané gené

2! Gjergji Andromaqi, Veshja shqiptare né shekuj: origjina, tipologjia, zhvillimi,
Akademia e Shkencave e Shqipéris€ - Institutii Kulturés Popullore, Tirang, 2005,
fq.112
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proné e Sihane Shaqiri Mamuti nga fshati Brezg, e lindur né vitin
1933, e martuar né Shkup. Kéto veshje ia ka dhuruar vajzés sé
motrés, Zemile Kamberi Ebibi nga Kumanova, e cila edhe sot i

ruan me kujdes t€ vecanté, si shenjé kujtimi e trashégimie nga tezja.

Kémishé pér nuse, e pérbéré prej materialit t€ méndafshté, e zbukuruar me oja

rreth qatés dhe duarve. Gjatsia e kémishés éshté 55 cm, ndérsa gjatésia 61 cm.

Zakonisht vishej bashké me dimijat e zeza me lule.
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Dimité — apo ndryshe 1 kané quajtur edhe shalije té zeza, prej pambuku, me lule,
me gatési prej 103 cm dhe gjerési prej 240 cm.

Popullata e anés sé Karadakut té¢ Kumanovés fare pak ndryshon
edhe nga pjesét e tera té viseve ku jetojné shqiptarét né Ballkan, ku
institucionet shtetérore nuk kané arritur ta trajtojné trashégiminé
kulturore té popullit shqiptar nga kéto vise, e cila pasuri kulturore

rrezikohet edhe té zhduket.

Institucioni nacional Muzeu i Kumanovés, pérmes etnologéve ka
arrité t€ mbledh disa lloje té veshjeve shqiptare né trevén e
Karadakut té¢ Kumanovés, qé jané trashéguar nga té parét tané. Disa
nga kéto veshje qé ruhen sot né kété institucion, jané né njé gjendje
té mjerueshme, jo nga ruajtja e tyre me shumé kujdes, por nga ana

e institucionit qé nuk arriné qé sé paku t'i ekspozojé si veshje pér
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vizitorét, qé té njoftohet edhe popullata e nacionaliteteve tjera qé
jetojné né njé shoqéri multi—kulturore dhe multi—konfesionale q&
té kené bile pak njohuri edhe me té kaluarén dhe veshjet tradicio—
nale shqiptare t€ késaj ane. Disa nga kéto veshje kané gené mjaft té
vjetruara, por té ruajtura me njé dashuri t&€ madhe nga té moshuarit
qé pérmbajné vleré dokumentare dhe emocionale si¢ &hté rasti me
loken Azbije Iseni, e cila ka kaluar njé shekull jeté dhe me dashu—
riné mé té madhe rréfen dhe 1 kujton ditét kur 1 kishte veshur
shalijet e zeza me lule dhe meéshallakun (mbéshtjellésen) prej leshi
qé 1a kishte prodhuar néna e saj né tezgjah (veg). Shumé prej
kétyre veshjeve jané té vjetra, duke pasur parasysh se jané trashéguar
nga vjehrrat. Kjo trashégimi kulturore e veshjeve né anén e
Karadakut t¢ Kumanovés ka réndési t€ madhe historike pér té
kaluarén e cila shkon drejt harresés dhe zhdukjes ku do t€ jeté njé
goditje e madhe e etnografisé shqiptare té késaj ane dhe té etnosit

shqiptar né pérgjithési.

Veshja popullore, si njé pjesé¢ shumé e réndésishme e trashégimisé
soné kulturore, &shté e lidhur ngushté me teknologjiné e prodhimit
té saj. Analiza e teknologjisé sé veshjeve mundéson njé kéndvésh—
trim shuméplanesh t€ studimit mbi veshjen popullore, duke e paré
até, jo vetém si njé objekt 1 mbrojtes sé trupit nga dukurité
natyrore dhe si mjet zbukurimi, por edhe si njé objekt qé pasqyron
ményrén e jetesés, identitetin kulturor, stadin ekonomik dhe social,
huazimet dhe ndikimet nga kulturat e tjera etj. Studimi 1 veshjes né
térésiné e saj do té kontribuonte jo vetém né studimet etnografike,
por edhe né ato historike, gjeografike, sociale, madje edhe né ato

ekonomike.

Ményra kryesore pér té siguruar mbrojtjen dhe ruajtjen e

traditave mé t€ mira t€ teknologjisé sé veshjeve tradicionale &éshté
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ajo e arritur pérmes dizajnit bashkékohor dhe inovacionit. Mbajtja
e tyre né muze nuk mund t€ konsiderohet si alternativa mé e miré
nése ne nuk 1 pérkthejmé kéto njohuri tradicionale né njé gjuhé
bashkékohore. Dhe, nése arrijmé qé kulturén tradicionale ta
kthejmé né njé kulturé bashkékohore, vetém atéheré e shkuara

mund té rilidhet me brezin e 1.

Prandaj, éshté e nevojshme g€ t€ lidhet e kaluara me t€ sotmen,
duke u pérkujtuar gjeneratave té reja pér njé té kaluar etnografike
shumé té pasur té kétyre anéve. Si¢ potencuam, né kété trevé mé
tepér jané ruajtur veshjet tradicionale t€ grave, ndérsa nga veshjet e
burrave jané t€ ruajtura vetém tirqit q¢ mé sé shumti ruhen dhe
pérdoren gjaté ceremonive gazmore t€ dasmave si dhe né

organizimin e manifestimeve nga kulturo — artistike.

Trashégimia kulturore e historike e t€ kaluarés sé njé etnie, e né
vecanti e veshjes tradicionale kombétare shqiptare né trevén e
Kumanovés, ruhet né Muzeun e Kumanovés dhe padyshim qé

duhet t'1 jepet vendi i merituar né shogéri.

Trashégimia kulturore &hté njé ¢éshtje specifike e cila inkorporon
njé fushéveprim shumé t€ gjeré. Ruajyja dhe promovimi i
diversitetit kulturor jané vepra qé ¢mohen dhe vlerésohen nga
Bashkimi Evropian. Mbrojtja e trashégimisé ka réndési historike pér
té¢ promovuar diversitetin kulturor, i cili paraget po ashtu njé
instrument shumé t€ réndésishém né afirmimin e komuniteteve dhe

pérmirésimin e dialogut né mes kulturave té ndryshme.

Veshjet popullore jané, pa dyshim, njé nga manifestimet mé té

fugishme té kulturés tradicionale. Ato jané trashéguese, trans—

22 Nini Silvana, Veshjet popullore t& para né kéndvéshtrimin e teknologjisé sé
punimit dhe vlerave estetike.
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metuese por njékohésisht edhe shprehje e marrédhénieve kulturore
me popuj té€ geré gjaté shekujve. Ato pérb&mné njé aspekt té
réndésishém té trashégimisé kulturore shqiptare. Studimi i veshjes
popullore, si njé manifestim 1 késaj kulture, ndihmon fuqishém né
njohjen e ményrés sé jetesés s¢ popullsisé né zonat urbane dhe né

ato rurale.

Meényra kryesore pér té siguruar mbrojtjen dhe ruajtjen e traditave
mé té mira té teknologjisé sé veshjeve tradicionale &shté ajo e
arritur pérmes dizajnit bashkékohor dhe inovacionit. Mbajtja e tyre
né muze nuk mund té konsiderohet si alternativa mé e miré nése ne
nuk 1 pérkthejmé kéto njohuri tradicionale né njé gjuhé bashkék—
ohore. Dhe, nése arrijmé qé kulturén tradicionale ta kthejmé né njé
kulturé bashkékohore, vetém atéheré e shkuara mund té rilidhet me
brezin e ri. Né vazhdim do t€ paraqges veshjet tradicionale shqiptare
té anés s¢ Karadakut t¢ Kumanovés, qé ruhen edhe tek popullata

vendase, por edhe né institucionin nacional, Muzeun e Kumanoveés.

Mushallak (pshellak — pérparése)
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Mushallak (pshellak — pérparése) 1 leshté me vija té bardha 1 pérbéré
nga leshi 1 dhisé me gjatésia 63 cm dhe gjerésia 82 cm. Pérbéhet
prej dy pjeséve té bashkuara ku né pjesén e pérparme gjendet njé
xhep prej njé materiali jo t€ njéjté dhe me ngjyré t€ ndryshme nga
mushallaku. Né pjesén e sipérme &shté e ngjitur njé tojé e cila
shtréngohet pér beli pér ta mbajtur mé miré até. Ruhet né

Muzeun e Kumanovés, me inventarin nr. 11/1 — 2339.

M. . . — e s ®

Moushallak (pérparése)

Mushallak (pérparése) 1 zi me vija t€ kuqge 1 punuar né doré (veg)
prej leshit t& dhenve me gjatésia prej 73 cm dhe gjerési prej 88 cm.

Ruhet né Muzeun e Kumanovés, me inventarin nr. E1/1 — 2340.
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1
1

—e T NN

Dimi — shalija

Dimi (¢itjane, shalije) prej pambuku, me lule, me gjatési prej 103
cm dhe gjerési prej 240 cm. Ruhet né Muzeun e Kumanovés, me
inventarin nr. nr. E1/1 —2341.

Fatkeq@ésisht, veshjet tradicionale shqiptare nuk kané gjetur vend
pér ekspozim né Muzeun e Kumanovés, por ato ruhen né sirtarét e
muzeut. Eshté i habitshém edhe fakti se aty nuk mund té gjesh
veshje tradicionale té burrave, sikur ato té mos ekzistonin fare.
Ndérsa, edhe né mesin e popullatés shqiptare, gjithnjé e mé pak
mund té gjenden veshje té tilla té vjetra — tradicionale, té cilat
rréfejné pér té kaluarén toné.
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Universiteti 1 Tiranés

VESHJA — SI KULTURE MATERIALE DHE
SHPIR TERORE, TREGUES I MENYRES SE
JETESES SE SHQIPTAREVE NE RAJONIN E

KUMANOVES NE SHEK. XX

Abstrakt

Veshja popullore éshté treguesi mé 1 miré 1 zhvillimit kulturor, ar—
tstik dhe i ngjarjeve shogérore e politike té njé populli, gé jeton né

njé zoné té caktuar.

Pér veshjet tradicionale t¢ popujve éshté shkruar shumé, duke
nxjerré né pah kulturén, traditat dhe vecorité mé karakteristike t&é
njé populli. Etnografja e njohur, prof. Aférdita Onuzi, veshjen tra—
dicionale e ka konceptuar dhe trajtuar si “nyet identifikimi”. Nisur
nga ky pércaktim shkencor, vérejmé se né rajonin e Kumanovés
disa karakteristika t€ veshjeve 1 dallojné shqiptarét e kétij rajoni, si
pasojé e faktoréve té shumté gé ndikuan né ndryshimet graduale té
veshjeve shqiptare. Sidomos ndryshimet dhe pérjetimet emocionale
gé lidhen me veshjen e femrés shqiptare, por pa 1éné anash edhe
veshjen mashkullore e cila kishte ndryshime ndonése jo aq sa ajo
femérore. Kéto dhe disa zhvillime kryesore, kulturore e politike gé
patén ndikim né ményrén e jetesés, vecanérisht né stilin e veshjeve
te shqiptarét e rajonit té Kumanovés né shek. XX do té trajtohen

né kété kumtesé.

Bazuar né déshmité e té moshuarve me mendje té kthjellét dhe né

intervista realizuar gjaté ekspeditave né trevat shqiptare t¢ Kuma—
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novés, po ashtu jam bazuar edhe né libra e shkrime shkencore té

studiuesve e autoréve shqiptaré e té huaj.

NEé kété kumtesé japim njé pasqyré té veshjeve shqiptare né rajonin
e Kumanovés pérgjaté shek. XX, trajtohen ndarjet e veshjeve pér
dité té zakonshme, nga ato té festave tradicionale e fetare, raste
gézimi e hidhérimi.

Etnografja e njohur, prof. Aférdita Onuzi, veshjen tradicionale e ka
konceptuar dhe trajtuar si “mjet identifikimi”.” Nisur nga ky pér—
caktim shkencor, vérejmé se né rajonin e Kumanovés disa karakte—

ristika t€ veshjeve 1 dallojné shqiptarét e kétij rajoni.

NEé té shumtén e rasteve emértimet jané caktuar nga pjesa e po—
shtme e veshjeve, pikérisht ashtu si¢ e ciléson prof. Aférdita Onuzi**
si veshja pér nuse, gra, burra e té rinj. Pérjashtim béjné: 1. Fere—
xheja, e cila, me heqgjen e perges, nuk quhet mé ferexhe, vetém
veshja e trupore g€ quhej hiram; 2. Veshja me dimi, qé emértimet 1
merr nga emértimi karakteristik 1 materialit dhe ngjyrés sé tij. Si
psh, dimijat e mira me shirita, shalijet e bardha, shalijet e zeza ose
dimija june, etj.

Materiale kryesore studimore jané té intervistuarit qé kané dhéné
informacion té mjaftushém pér veshjen e viteve '40—té t€ shek.XXe
né vazhdim. Ndérsa pér veshjet e kohéve té¢ méhershme té fillim—
shekullit XX kérkimet na cojné né veshje té trashéguara deri né
ditén e sotme. Kryesisht veshjet e nuseve jané mé té plota ¢ka na e
bén mé té lehté dhe mé t€ sakté, punén studimore, né krahasim me

veshjen e fémijéve, qé paraqgiten si kujtesé e shprehur me gojétari.

B Aférdita Onuzi - Veshjet popullore simbol identifikimi fundi i shek. XIX dhe
fillimi i shek. XX- Revista “ Kultura Popullore”, Tirané 2008, nr. 1-2, f.4
2* https://www.shgiperia.com/Veshje-Popullore-Shqiptare.3499/
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NE asnjé nga familjet qé kam kérkuar gjaté ekspeditave, nuk &shté
ruajtur qofté edhe njé nga veshjet pér fémijé, madje as edhe njé

fotografi nuk ekziston.

Né fillim t& shek.XX veshja e fémijéve né moshé té vogél ishte
fustani 1 gjaté deri poshté gjurit dhe breké té gjata (done tgata), té
punuara nga pélhura e prodhuar né avlémend nga graté. Mé voné,
rreth viteve '40-"50 té shek.XX kéto veshje jané béré nga basma
(fanullabez).” Disa té intervistuara tregojné se dallimi i rrobave té
vajzave nga ato t€ djemve fillon nga mosha 7—8 vjecare, disa e
shtyjné né kohé, nga mosha 10—vjecare. Duket se né varési té
zhvillimit fizik t€ fémijéve ka filluar edhe ndryshimi i veshjeve. Kur
djemté 1 vishnin me pantollona té gepura veté nga nénat e tyre ose

té thurura me shtiza deri né moshén e pjekurisé.

Aférsisht né moshén 15—vjecare, né moshén e pubertetit (kur cika
hiken’bilik) vajzat vishnin dimi t€ thjeshta (jo me shumé lule) dhe
xhaketé. “pi 15 vet e te pérpet vishmi dimi e xhket...””'Né kémbé
mbanin papuge druri t€ quajtura nallane, punuar nga druri me njé
rrip t€ vogél lékure g€ e merrnin prej dizgjinéve t€ vjetruar té kua—

jve.

Femra (madhore) kur dilte jashté oborrit té shtépisé duhej té ishte e
mbuluar,me Hiramin e shami t€ zez€, e shoqéruar me njé cohé
tjetér po té zezé, q€ 1 mbulonte fytyrén, duke u 1éné hapésiré pér té
shikuar vetém syve. Kjo veshje, quhej “ferexhe”. Eshté pérdorur

nga femrat shqiptare deri nga fundi i viteve ’50 té shek. XX.

5 Treguar nga XhemileEdipi lindur mé 1950 nga fshati Runicé, martuar né fsha-
tin Rahmanli, profesioni shtépiake.

%6 Treguar nga Nafije Aziri lindur mé 1939 nga fshati Runicé, e martuar né fshatin
Sllupgan, profesioni shtépiake.
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Kur themi femrat, nénkuptojmé té gjitha graté, edhe vajzat qé nga
mosha e pjekurisé. Naime Osmani, nga fshati Sllupcan, tregon: “pi
kur ka hi ¢ika n’bilik ka vesh ferexhe a mlu me pegé”. Ato edhe né
punét e fushés shkonin mbuluar me hiramin e shaminé e zezg. Ké—

shtu éshté vijuar derisa pergja u hoq.”¢

Veshje té tilla jané pérdorur edhe né vise té tjera té banuara me
shqiptaré. Si déshmi e késaj veshjeje jané fotografité e fotografit
Italian GiuseppeMassani, té sjella nga albanologu Robert Elsie.”
Por, ndryshe nga veshja me perce g€ shohim né foto té hershme né
qytetin e Shkodrés, né rajonin e Kumanovés &éshté veshur vetém

veshje e zez€ e mbulimit.

Veshja me ferexhe e grave shqiptare Graté shqiptare né tregun e Shkodrés
qé ishin shpérmgulur né Turqgr 1940, fotogratuar nga Giuseppe Massani

" Treguar nga Naime Osmani — lindur mé 1948 nga fshtai Llojan, e martur né
fshatin Sllupgan, profesioni shtépiake.

2 http://www.balkanweb.com/site/foto-fotografi-te-rralla-te-grave-shqiptare-ne-
qytetin-e-shkodres-gjate-viteve-40/

¥ Teaching Modern Southeast European History, Alternative Educational
Materials, The BalkanWars / Selanik, 2009 f.58 ne linkun / http://cdrsee.org/jhp/
pdf/éorkbook3 eng ed2.pdf
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Por intelektualét atdhetaré, kudo e kundérshtonin né forma té
ndryshme mbulimin e femrave shqiptare. Shkrimtari dhe atdhetari
yné 1 madh, NaimFrashéri thoshte: “ T€ mbuluarit dhe té mshehurit
e fytyrés s€ gruas s’ka gené né kohén e profetit, por éshté shpikur
mé voné. Ndalim i madh né pérparimin e njé kombi...” *’Shkrimet
dhe veprat e patriotéve, té Rilindasve shgiptaré, ishin shumé té
lexuara né rajonin e Kumanovés. Prandaj, népér oda t€ burrave, nga
pleq t¢ mencur dhe me autoritet publik, thuhej: “Femra e
emancipuar lind fémijé t& emancipuar”.’’ Disa nga ata ishin kundér

veshjes sé mbuluar, veshjes me ferexhe, por kéta ishin té pakét.

Pjesa g€ mbulonte fytyrén, pergja (peca) €shté hequr dhe ndaluar
me urdhér zyrtar. Eshté béré presion psikologjik, por edhe fizik; pér
ata qé e kundérshtonin.”Pér kété vendim dhe géllimet e hegjes sé
percés shkruan studiuesi, dr.QerimlLita. Citoj: ”...Krerét e Byrosé
Politike e dinin shumé miré se ndikimi 1 klerikéve myslimané éshté
shumé i madh te popullata shqiptare né pérgjithési, posacérisht te
fshatarésia. Ndaj ata, népérmjet organeve (¢ tyre ndihmése
(Komisioni 1 Céshtjeve Fetare, Dhoma e Politikés sé Jashtme,
Dhoma e Pakicave Nacionale, UDB—ja ety.), gjaté viteve 1949—
1950, hartuan wjé séré planesh, analizash, elaboratesh, me té vetmin
qéllim: t¢ pérfitohet “Bashkésia Fetare Islame” dhe krerét e saj, me
cka shumé lehté do t7i realizonin planet e tyre antishgiptare...”

Nisur nga kjo, bazuar né dokumente arkivore, ai shkruan; dhe njé

39 http://www.fjala.info/arkiv/fjala3/2013/07/07/pse-naimi-ishte-kunder-havales/
3! Treguar nga Nezir Bajrami— jetoi né vitet 1890-1981 nga fshati Shtrazé.
Anétar€ politiko—ushtarak né shtabin e Sule Hotlés, mjeshtér i njohur n€ zonén e
tij. Materiale t€ marra nga incizimet né kaseté té vitit 1980.

32 Treguar nga Halil Tahiri- lindur mé 1947 nga fshati Sllupgan, profesioni
shofer.

33 Qerim Lita - Shpérngulja e shqiptaréve nga Shqipéria lindore né Turgi (1953-
1959) http://www.nacionalalbania.al/2015/04/shperngulja-e-shqiptareve-nga-
shqiperia-lindore-ne-turqi-1953-1959/25/
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nga kérkesat e shumta, qé iu bé BFI—sé ishte edhe heqja e percés.
Citoj: “...INé mbledhje té shqyrtohet ¢éshtja e ferexhesé, duke u
mbéshtetur né shkresat udhézuese dhe deklaratat e Reis—Ulemasé.
Aty pér aty ¢€ sillet rezoluté dhe t'u béhet apel grave myslimane pér
ta hequr ferexhen...””* Ndikimi fetar ishte i madh. N&é intervista e
pyetésoré kam rréfime té ndryshme. Xhabir Islami shkruan:
“Mbajtjen e pecés e kané quajtur té shenjté”, mé vijon: “kur do ta
hignin pegén, njé pjesé e quante si mjerim dhe thoshin: gohuni ju
té vdekur té hym ne té gjallé’” Ndérsa XhemileDérvishi, qé e ka
pérjetuar heqjen e pergés, tregon: “Ka gené shumé e véshtir edhe
vet e kam pérjetue menojshmi se u baném shkije, dolém pej

’

dinif’.** Zahir Arifi tregonte: “Kur u hog peca u ba shumé keq sagé

t¢ gjithé mendojshin té shpérngulen né Turgr”.”

Kjo ndodhi, studiuesi Q.L. shpjegon dhe argumenton se gjaté
periudhés sé viteve 1949—1951, u bé spastrimi 1 BFI nga hoxhallarét
e “papérshtatshém” dhe u zévendésuan me “hoxhallaré t& mjeré”,”
sic 1 quan Qemal Sejfulla”. Ata punuan pér zbatimin e ligjeve dhe
té urdhéresave té pushtetit vendor dhe njé ndér to ishte edhe heqja
e ferexheséme dhuné. Kishte edhe déshmi g€ tregonin né
rezistencé. Nga viti 1951 femrat shqiptare e zbuluan fytyrén, por

hirami i zi nuk u hoq. Né fillime pérdoreshin forma té ndryshme

*Po aty.

35 Treguar nga Xhabir Islami — lindur mé 1970 nga fshati Llojan,me arsim t& larté,
punon mésues i ciklit t€ ulét.

% Treguar nga Xhemile Dervishi — lindur mé 1926 nga fshati Bellanocg,
profesioni shtépiake.

37 Treguar nga Zair Arifi — lindur mé 1954, nga fshati Cerkez ka mbaruar shkollén
e larté n€ degén histori — gjeografi, punon arsimtar.

¥ Dr. Qerim Lita - Shpérngulja e shqiptaréve nga Shqipéria lindore né Turqi
(1953-1959)  http://www.nacionalalbania.al/2015/04/shperngulja-e-shqiptareve-
nga-shqiperia-lindore-ne-turqi-1953-1959/25/

referencé AM. 1. 427. 27. 56. 259-267.

% Qemal Sejfulla ishte kryebashkiak i qytetit t& Shkupit né vitet 1951 - 1954
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pér mbulimin sadopak té fytyrés se ato ishin edukuar me mendésiné
paragjykuese se, po dole zbuluar “té djeg zjarri 1 ferrit”— (¢'djegz—

Jarmi i xhenemip)."

Pas emigrimeve shqiptare t€ viteve ’60 t€ shek. XX drejt
Peréndimit, ndryshoi edhe veshja e grave. Hirami i zi u zévendésua
me mantil ngjyré hiri (ngjyré ¢¢ thimf) e mé voné filluan edhe
ngjyrat té tjera. Pér graté rreth t€ ‘40—tave, mantili kishte ngjyra té
hapura. Sa mé e madhe t€ ishte gruaja né moshé, aq mé té errét e

vishte edhe mantilin.

Mantili dhe shamia mbahen edhe sot. Graté e moshuara sot 1 mba—
jné flokét e mbledhura mbrapa kokés me kapse té ndryshme té
thjeshta. Pothuaj t€ gjitha graté nuk mbajné mé shami me oja.
Shumica e grave, kur dalin jashté shtépisé, véné né koké njé shami
té hollé lidhura nén fyt.

Femrat e reja dhe nuset veshin edhe sot mantil: pér té rejat mantili
ka ngjyré té bardhé a bezhé, d.m.th. ngjyra pastel té hapura dhe mé
i shkurtér. Shamité pa dantella t&€ méndafshta ose materiale t€ mira
me lule, ka raste edhe njéngjyréshe, té shndritshme, mbahen nga
nuset e reja.’’ Deri né vitet 70 t& shekullit t& kaluar graté ishin té
mbuluara. Me kalimin e kohés dhe zhvillimin kulturor té shoqérisé,
disa familje t€ emancipuara i parapriné me vetédije ndryshimit té
veshjes sé€ grave e vajzave. Ata 1 jepnin réndési shkollimit té bijve e
bijave té tyre. Ishin burrat e rinj ata q¢ kémbéngulin pér heqjen e
shamive, por shpesh heré hasnin né kundérshtimin brenda familjes.
Mendésia se “femna nuk ban me hec krye shtrum” kishte hedhur

rrénjé té thella, shndérruar né tabu.

* Treguar nga Esma Bajrami — lindur mé 1945 nga fshati Ladolishté — Srugg, e
martuar né fshatin Llojan — Kumanové, profesioni mésuese.
*! Treguar nga Azir Aziri — lindur mé 1954 nga fshati Cérkez, profesioni arsimtar.
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Veshja e grave té moshuara deri nga fundi i shekullit XX pérbéhe;j
nga dimité, xhaketa, mintani, jeleku i thurur, si dhe “mshallaki”
apo “mushallaku”. Né koké mbanin shaminé e hollé me oja t&

thjeshta e lidhur me piskil* e mbi t& njé shami tjetér.

"
|} L ]
) .
' '

Grua e moshés 70— vjecare veshur me dimi, xhaketé e mshallak — foto e viteve ‘80

Sa mé shumé rritej mosha e femrés,aq mé pak zbukurime e ngjyra
kishin veshjet e femrave edhe né rajonin e Kumanovés ashtu si¢ 1
pérshkruan edhe prof.dr. Aférdita Onuzi né studimin pér veshjet

tradicionale té grave té veriut t€ Shqipérisé.

T¢€ intervistuarit tregojné qé né shtetet Peréndimore né vitet ’60 té
shek. XX veshja e grave t€ moshuara ndryshonte shumé nga veshja
e grave té vendlindjes, ishin me ngjyra mé té hapura, kishin edhe
lule e zbukurime té ndryshme. Veshja e tyre me pantallona e fusta—
ne pér ta ishte njé boté yetér. Megjithaté ndikoingadalné ndryshi—

min e veshjes shqiptare.

# piskiil (lexohet Pyskyl) — xhufké shih: https:/translate.google.com/#tr/sq/
p%C3%BCsk%C3%BCl



100 GURETA BAJRAMI BREZNICA

Té gjithé té intervistuarit kur flasin pér veshjen e té rinjéve tregojné
se mosha e pjekurisé bénte diferencén edhe té veshjes pér djemt.
Ata, sa fillonin e rriteshin, nga mosha 10 — 15—vjecare vishnin “#r—
ge pa gajtana, mintan me ni palé pulla, fanellt’leshté,n’krije kapug
t’hardhé, corapet’leshta dhe kané math opinga™

NE fillim shek. XXmbahej Plisi 1 bardhé 1 quajtur (kapugc 1 bardhé)
me t€ cilin identifikoheshin shqiptarét, ndérsa kapuci 1 sllavéve
dallonte shumé nga ai i shqiptaréve si nga forma dhe nga materiali.
Qubhej “shubara”.**

Shubara — kapug¢ tradicional 1 magedonéve

NEg vitin 1927 autoritetet shtetérore e ndaluan mbajtjen e plisit té
bardhé, sepse ishte simbol identifikimi 1 popullsisé shqiptare, pér
arsye e qéllime té shumta qé dihen e qé ekzistojné té shkruara né
studime té ndryshme té studiuesve vendore e té huaj. Shqiptarét
tashmé mbanin kapuc t& zi prej bezi.” Pér kundérveprim dhe
identitet, shumé shqiptaré plisin e bardhé e ngjyrosnin me bojé té

zez€ industriale né kushte shtépie. Kishin krijuar mjetet e

* Treguar nga Xhemile Dervishi - lindur mé 1926 né fshatin Bellanoc. Profesioni
shtépiake.

* https://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A0ubara

# Kadri Halimi - Shénimet ¢ para t& geleshe punueséve,- Prishtine 1994: f.152-
172
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nevojshme, formén e drurit e quajtur “kallépidhe férkuesin’™ njé

copé druri té lémuar qé i ruante formén né kallép.”

Gjaté kérkimeve né terren, né familje t€ ndryshme kam hasur né
disa lloje té kapucave g€ jané pérdorur e g€ te disa t€ moshuar

mbahen edhe sot.

7y
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Foto 231. Plisi i zi me Foto 232. Kapugi i zi Foto 233. Kapug i Foto 234. Bereté
qevér né foto Nezir prej bézi né foto Zijadin - haxhive né foto Bektesh  franceze e zezé né foto
Rrahmani Aziri Aziri Raif Aziri

Pér shkak té politikave shtetérore, ndikimit fetar, kushtet té mira
ekonomike pas viteve 60, shumé té moshuar shkuan né haxhillék,
dhe identifikoheshin me krenari, me kapucin e haxhit. Pér raste té
ndryshme kishin kapu¢ té caktuar, por né pérgjithési ishin t&é
bardhé, punuar me grep pér pérdorim té pérditshém, ose pér raste
festash, 1 gepur dhe i dekoruar me shirita t& bardhé, pér raste té

vecanta ishte me shirita t€ verdhé.
Rreth viteve ’50—60 kapugi né pérgjithési nuk ishte 1 pélqyer nga
té rinjté. Disa pérjetime té térinjéve té asaj kohe pér kapugin nga té

intervistuarit dhe anketuarit té shkruar né té folmen e zonés:

4 Po aty £.142

*7 Treguar nga Mexhid Bajrami — lindur mé 1942 nga fshati Llojanjeton né Fushé-
Kosové, profesioni — piktor — redaktor artistik né revista, Pallatin e shtypit
“Rilindja: Prishtiné
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3

® Hajrulla Bislimi nga fshati Llojan tregon: “...Kapucin kurr se
kam dasht...tinza, kur dilshna pi shprésikshna pi babés tem 1
kishnatlokt katran tzeza,... e shtishnan’xhep kapucin e kur
hishnan’shpi kapucin e ndojshna,... shka ti bajsh, p1 zorit...”

113

= Bajram Ademi nga Kumanova tregon: “...uné der sa e kam kry
giimnazin s'um ka lan baba t&¢ hy né shtépi pa kapug, as buk
s’kam pas shancét’ha, t’'uleshn’sofért’hajshbukjooooo hig ... e po
mysliman, féja...”

El

= Rexhep Jashari nga fshati Allashec sqaron :”...i kepim vet
kapucat . (& heq kapucin nga koka e fut né xhep dhe mé
drejtohet): —a u prisha? Jo, a m’'qiti pi fes? — Jo, ama tradit kur
ma ka nunanagata se heki, pérpara si kan lan mu hunxh me
hangérbukn’sofér pa e pas kapugcin n’krije,... — pse? —shka (llav)

thojshin pa kapug...” etj.

Pér veshjen e hershme t€ burrave, Ibrahim Musliu nga fshati Llojan
tregon, ashtu si e ka dégjuar nga babai i tij: né zonén e Kumanovés,
né malésiné e Karadakut, éshté veshur dikur fustanella: “...baba
mr’ka pas kallxuemoutiii, qé burrat kishin pas vesh fistan kah ana e
Karadakitaney...”* Edhe studimet shkencore e kané treguar qé
fustanella &shté veshur edhe né kété rajon. Prof.dr. Aférdita Onuzi,
kur shpjegon pérhapjen e fustanellés si veshje e burrave pérmend

.. . - . e .. . 4€
edhe né rajonin e Magedonisé Peréndimore.”

Deri rreth viteve '45—50 t& shek. XX veshje tradicionale e burrave
ishin tirqit, t&€ bardhé dhe kafe té errét, me gajtané t€ zinj, t€ lidhur

né mes me brez (shoké) disangjyréshe prej leshi té punuar né vegje.

*8 Treguar nga Ibrahim Musliu — lindur mé 1934 nga fshati Llojan, profesioni bujk
* Aférdita Onuzi — Veshja popullore simbol identifikimi — “Kultura Popullore” Nr
1,2 / Tirané 2008 / f.14
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Sipér kané veshur kémishén e bardhé prej pélhure, té punuar nga
graté né avlémend, mbi t& (mintani —mitani me di pal pulls).”’
Pérdoren té dy kéto emértime pér veshjen e sipérme qé ishte prej
shajaku me méngg té gjata me ngjyré té kuqe té zez€ ose té bardhé.
Informatoré t€ ndryshém thané se né vitet 50 —’60 té shek. XX
fshatarét e zonave malore, por edhe ata t€ fushés jané veshur me

kashniké, pantallona prej zhguni.

Deri nga vitet "20 pér dhéndrin né ditén e dasmés veshja tradicio—
nale ishte veshja me tirq t€ bardhé t€ ngusht€é me gajtané, me
kémishé té bardhé pélhure (plihure) e mbi té xhamadani dhe brezi
(shoka) me lara e lidhur pér mesi. Né kémbé, opinga t€ punuara

puné dore.

NEé vitet '40—50 té shek. XX, djali — dhéndér, ditén e dasmés
vishte “tesha t'mira” ose “katin e teshave” e quanin disa, 1 quajtur
kostumi peréndimor: xhaketa (setra) me jelek dhe kémishé té
bardhé ( &’misht’bardh najlons). Né koké mbané njé kapug té zi
bezi. Kostumi ishte shumé 1 kushtueshém, prandaj né fshatra, rrobat
e dhéndrit 1 kané veshur 10 e mé shumé veta duke 1 huazuar nga

njeri tjetri.”' Kjo tregon njé ményré shumé té véshtiré jetese.

Ndérsa veshja e pérditshme pér té punuar, burrat pérdornin rrobat e
vjetra. Ata qé punonin larg shtépisé mbanin me vete edhe Jani—
xhikun, njé lloj ¢ante e punuar nga lékura e kafshéve, lekuré e pér—

punuar, nga jashté prej gézofi me qime. Kishte formé drejtkéndéshi

%% Treguar nga Xhemile Dervishi - lindur mé 1926 né fshatin Bellanoce. Profesio-
ni shtépiake.

3! Treguar nga Vebi Destani — lindur mé 1926, i njohur si ,,Aga Vebi”. Nga viti
1951, ishte eméruar kryetar i Bashkésisé vendore pér fshatin Llojan, detyré té
cilén e ushtroi 36 vite me radhé



104 GURETA BAJRAMI BREZNICA

dhe njé rrip té gjaté 1€kure. Né t&, pér shkak té materialit natyral,

bukén e né pérgjithési ushgimin e fusnin pa e mbéshjellé.”

Veshja pér raste mortore — Nisur nga studimet e shumé autoréve qé
jané béré rreth zisé dhe termit zi pérmendim kétu studiuesin, prof
dr. Vasil Tole, qé shpjegon; duke e lidhur me kuptimin e ngjyrés
sé zezé.”nisur nga fjalori elektronik i gjuhés sé sotme shqipe, kup—
timi 1 zisé”* &shté edhe kuptim figurativ ku shprehet “...Fatkeqési a
e keqe e madhe, mynxyré. Ndillte (mbillte, parandiente) zi. Shihte
vetém zi...” né rajonin e Kumanovés gra e burra pér raste mortore
mund t€ themi se pérdoret kuptimi figurativ 1 zisé, ndryshe nga
veshja pér raste mortore né Shqipéri. Duke ju referuar prof dr.
Agim Bidos mésojmé se nuset dhe graté pér raste mortore tragjike
vishen me t€ zeza. ME tej ai arsyeton “ngjyra e errta té pérdorura né
masé t€ madhe dekorative krijojné nga ana estetike njé llojé

atmosfere té rédé tragjike né aspektin shpirtéroré...”>

Né Kumanové dhe né fshatra si né zonat malore, ashtu edhe né ato
fushore, né rastet mortore &shté pérdorur veshje e zakonshme.
Shqiptarét e rajonit t&¢ Kumanovés nuk kané pasé dhe nuk kané ndo—
njé veshje t€ vecanté pér raste mortore. Asnjéheré nuk &shté prak—
tikuar veshja me té zeza, pérkundrazi né rastet mortore graté véné
shami té bardha, mbulimi me shami t€ bardhé ka qené dhe é&shté

zakon 1 veshjes né raste vdekje. Ato vishen me rroba té zakonshme pa

32 Treguar nga Bajram Sulejman — lindur mé 1946 nga fshati Mateg, profesioni
magjistér, 1 pensionuar

3 Vasil S. Tole — Pse qajné kuajt e Akilit (E qara me boté dhe prejardhja e iso-
polifonis€ popullore shqiptare / Media Print Tirané 2011 —f. 83

%71 f. 1. Hidhérim 1 thellg, pikéllim i madh, qé shkaktohet nga vdekja e njé njeriu
shumé t& afért e t€ dashur a shumé té€ nderuar; shfagja e kétij pikéllimi;
http://www.fjalori.shkenca.org/

Agim Bido — Arti populloré né veshje e tekstile — Akademia e Shkencave e
Republikés sé Shqipérisé - Instituti i kulturés Popullore / Tirané 1991 / f. 173
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shumé lule e ngjyra pér nuset e reja pastrojné miré fytyrén, as krem
né fytyré nuk véné. Sot nuset té shumtén e rasteve nuk e véjné mé
shaminé né kokeé por e varin rreth qafés edhe nése vdekja u nodh né
familjet e tyre. Ndérsa plakat vishen me ngjyra té errta si zakonisht q&
éshté veshja e tyre. Nga intervistat tregojné se plakat vishen edhe me

rroba té vietra né rast se vdekja éshté né shtépi*.

Por pér ngjyrén e zez€ né rastet e zis€é e kam dégjuar sipas gojédhé—
nave pércjellur edhe né kohét tona, burrat kishin filluar ti veshin
tirget me ngjyré kafe ose t€ zezé, si shenjé zije q€ me vdekjen e
heroit toné kombétar, Skénderbeut. Por njé gjé e tillé tregohet
edhe né Shqipérine e mesme né lidhje me ngjyrén e zezé té xhur—
disé e cila vishej né shqipéri té veriut dhe até té mesmen si veshje
mortore e burrave sipér rrobave té mira “...tregohet me insistim e

krenari se ajo &shté kthyer e zezé si shenjé zije mbas vdekjes sé
Skénderbeut”.”’

Kéto leksema kané té béjné edhe me tipat e ndryshém té veshjeve,
té cilat nuk mund té véshtrohen jashté pérkufizimit lokal, késhtu
p.sh. kmish memomshtona dhe cintjanet/citjane(me vija vertikale té
verdha né material t€ kuq dhe shirita t€ verdhé), t& quajtura jallane
jané emértime t€ njohura vetém pér grate e f. Cernivor; ndérkaq
emértimi shalie, dimi me ngjyré té zezé e me lule, ishte e njohur
pér gjithé graté e rajonit t€ Likovés, té€ cilat dikur veté 1 kishin
mbajtur. Kjovjen nga fakti 1 veshjes popullore dhe uniforme té

lidhura me rajone té caktuara.”™

% yehbi Rexhepi — lindur mé 1933 né fshatin Vaksincé . Profesioni - bujk

57 Andromaqi Gjergji — Ligjérata pér etnologjiné shqiptare / Shtépia Botuese Lilo
/ Tirané 2004 f. 158

>% Bukurie Mustafa - Mbi disa leksema popullore artizanale / Instituti i Trashégi-
mis€ Shpirtérore e Kulturore t& Shqiptaréve-Shkup / Studime Albanologjike 10 /
2014/ fq. 302
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Pérfundim

Pér shkak té politikave shtetérore, ndikimit fetar, kushtet eko—
nomike pas viteve '60, shumé té moshuar shkuan né haxhilléek dhe
identifikoheshin me krenari me kapucin e haxhit. Thuhej per ata qé
ishin kthyer nga haxhi (mnan kapuc t’haxhive, se ka shkuen "haxhi —
lék). Ndikimi fetar ishte shumé 1 madh. Ng intervista e pyetésoré,
kam rréfime t€ ndryshme, Xhabir Islami shkruan: “Mbajgen e pecés
e kan quajtur té shemyjt” mé vazhdim shkruan “kur do ta hignin
peqgén njé pjesé e quanin si myerim dhe thoshin gohuni ju t¢ vdekur
té hym ne t¢ gjallé” Ndérsa Xhemile Dérvishi, g€ e ka pérjetuar
vet heqgjen e pergés, tregon: “Ka gené shumé e véshtir edhe vet e

kam pérjetue menojshmi se u baném shkije, dolém pej dinit’.

Femrat e reja dhe nuset veshin edhe sot mantil: pér té rejat mantili
ka ngjyré té bardhé a bezhé, d.m.th. ngjyra pastel té hapura dhe
éshté mé 1 shkurtér. Shamité pa dantella té¢ méndafshta ose materiale
té mira me lule, ka raste edhe njéngjyréshe, té shndritshme, mbahen
nga nuset e reja. Deri né vitet ‘70 té shekullit t€ kaluar graté ishin té
mbuluara. Me kalimin e kohés dhe zhvillimin kulturor té shoqérisé,
disa familje t€ emancipuara i parapriné me vetédije ndryshimit té
veshjes sé grave e vajzave. Pavarésisht nga kontaktet me kulturén
Peréndimore, e zhvillimin shogéroré e arsimoré veshja e grave
shqiptare né rajonin e Kumanovés ndryshonte me ritme shumé té

ngadalta.

Referernca:

1. Aférdita Onuzi — Veshja popullore simbol identifikimi — “Kultura Popullore”
Nr 1,2 / Tirané 2008

2. Agim Bido — Arti populloré né veshje e tekstile — Akademia e Shkencave e
Republikés sé Shqipérisé — Instituti 1 kulturés Popullore / Tirané 1991
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3. Andromagqi Gjergji — Ligjérata pér etnologjiné shqiptare / Shtépia Botuese Lilo
/ Tirané 2004

4. Bukurie Mustafa — Mbi disa leksema popullore artizanale / Instituti i
Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shgqiptaréve—Shkup / Studime
Albanologjike 10 / 2014

5. Qerim Lita — Shpérngulja e shqiptaréve nga Shqipéria lindore né Turgi
(1953—1959) http://www.nacionalalbania.al/2015/04/shperngulja—e—
shqiptareve—nga—shqiperia—lindore—ne—turqi—1953—1959/25/

6. http://www.balkanweb.com/site/foto—fotografi—te—rralla—te—grave—
shqiptare—ne—qytetin—e—shkodres—gjate—viteve—40/

7. http://www fjala.info/arkiv/fjala3/2013/07/07/pse—naimi—ishte—kunder—
havales/

8. https://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A0ubara

9. https://www.shgiperia.com/Veshje—Popullore—Shqiptare.3499/

10. Kadri Halimi — Shénimet e para té geleshe punueséve,— Prishtine 1994

11. Prof.dr. Aférdita Onuzi — Veshjet popullore simbol identifikimi fundi i shek.
XIX dhe fillimi i shek. XX— Revista “ Kultura Popullore”, Tirané 2008, nr.
1-2

12. Teaching Modern Southeast European History, Alternative Educational Ma—
terials, The BalkanWars / Selanik, 2009 ne linkun / http://cdrsee.org/jhp/
pdf/éorkbook3_eng ed2.pdf

13. Vasil S. Tole — Pse qajné kuajt e Akilit (E qara me boté dhe prejardhja e iso—
polifonisé popullore shqiptare / Media Print Tirané 2011

1€ intervistuar:

1. Azir Aziri — lindur mé 1954 nga fshati Cérkez, profesioni arsimtar

2. Bajram Sulejman — lindur mé 1946 nga fshati Mateg, profesioni magjistér, i
pensionuar

3. Esma Bajrami — lindur mé 1945 nga fshati Ladorishté — Srugé, e martuar né
fshatin Llojan — Kumanové, profesioni mésuese

4. Halil Tahiri— lindur mé 1947 nga fshati Sllupgan, profesioni shofer
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

Ibrahim Musliu — lindur mé 1934 nga fshati Llojan, profesioni bujk

Mexhid Bajrami — lindur mé 1942 nga fshati Llojan jeton né Fushé—Kosové,
profesioni — piktor — redaktor artistik né revista, Pallatin e shtypit “Rilindja:
Prishtiné

Nafije Aziri — lindur mé 1939 nga fshati Runicé, e martuar né fshatin Sllup¢an,
profesioni shtépiake

Naime Osmani — lindur mé 1948 nga fshtai Llojan, e martur né fshatin
Sllupgan, profesioni shtépiake

Nezir Bajrami— jetoi né vitet 1890-1981, nga fshati Shtrazé. Anétar politiko—
ushtarak né shtabin e Sulé Hotlés, mjeshtér i njohur né zonén e tij. Materiale
té marra nga incizimet né kaseté té vitit 1980

Vebi Destani — lindur mé 1926, i njohur si ,,Aga Vebi”. Nga viti 1951, ishte
eméruar kryetar 1 Bashkésisé vendore pér fshatin Llojan, detyré té cilén e
ushtroi 36 vite me radhé

Vehbi Rexhepi — lindur mé 1933 né fshatin Vaksincé . Profesioni — bujk
Xhabir Islami — lindur mé 1970 nga fshati Llojan,me arsim té larté, punon
meésues i ciklit té ulét

Xhemile Dervishi — lindur mé 1926 nga fshati Bellanocé, profesioni shtépiake
Xhemile Edipi — lindur mé 1950 nga fshati Runicé, martuar né fshatin
Rahmanli, profesioni shtépiake.

Zair Arifi — lindur mé 1954, nga fshati Cerkez ka mbaruar shkollén e larté né

degén histori — gjeografi, punon arsimtar.
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ANGJELINA HAMZA DHE VIORE FETAJ-BERISHA
Instituti Albanologjik — Prishtiné

VESHJA TRADICIONALE NE RRAFSH
TE DUKAGJINIT— KOSOVE

(teshat e katunit)

Abstrakt

Veshjet tradicionale jané shenja identifikuese pér ¢do kulturé dhe
popull. Ato nuk shérbené vetém pér mbulimin e trupit, por
paragesin kulturé e tradité té atyre njerézve dhe krahinave té tyre.
Veshjet jané pjesé e trashégimisé shpirtérore dhe simbolet e
paraqitura né to jané gjuha e cila flet pér njé ¢€¢ kaluar té atyy populli.
Pra, veshjet tradicionale jané pasuri kombétare pér secilén kulturé,
PEr kété arsye ato jané ruajtur mé fanatizém té madh dhe jané pjesé
e pothuajse té gjithé muzeve té botés. Madje, nga artizané té
ndryshém ato kané filluar edhe té riprodhohen. Pjesé e réndésishme
e veshjevejané aksesorét e ndryshém gé pérvec anés estetike né disa

raste kané edhe anén funksionale.

Sipas studiuesve té¢ késaj fushe, né fillim té shekullit t& kaluar, numri
1 veshjeve popullore shqiptare kishte 140forma té ndryshme. Kéto
veshje jané ndaré né dy tipa, tipin e gunés dhe tipin e xhubletés. Né
tipin e paré(gunés)bén pjesé edhe veshja e grave té Rurafshit té
Dukagyinit. Kjo veshje ndryshe mjithet edhe me emrat: teshate
katunit (vesha e katunit),veshja e Rekés(vesha e Rekés), veshja
melidhcé e marhamé (vesha me ILidhcé e marhamé), veshja
mehotoz(vesha me hotz), veshja e cikave(vesha e cikave), veshja

mepshejellc(vesha me psheellc).
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Pérmes kétj punimi kemi béré pérpjekje t€ sjellim té dhéna pér
kété veshye, si: shtrirjen, nénllojet, ményrén e punimit, rastet kur
vishet (si veshje e pérditshme gé ishte dikur apo vetém né raste
gézimi, manifestime e festivale folklorike), sa &shté ruajtur, sa ka
pésuar ndryshime né ditét e sotme, e shumé ¢éshtje tjera gé kané té
béné mé kété veshje. Kéto té dhéna i kemi shogéruar me foto dhe

téinformacione nga tereni.

Fjalét celés: Kulturé, tradité, veshja tradicionale, Dukagjini, veshja e

Rekés, teshat e katunit, vesha e cikave, vesha e nuseve.

Hyrja

Cdo popull 1 ka specifikat e veta etnike né kulturén materiale e
shpirtérore, ashtu si¢ i ka edhe populli shqiptar. Veshjet tradicionale
jané njéra ndér pasurité kulturore, materiale e shpirtérore né mesin
e shumé trashégimive t€ tjera.Veshjet tradicionale shqiptare si njé
thesar 1 trashéguar kulturor, nuk mbetén pa u prekur nga zhvillimet

e gjithmbarshme historike, ekonomike dhe shoqérore né té cilat ka

jetuar dhe punuar populli shqiptar.

Edhe veshja tradicionale e Rrafshit t&¢ Dukagjinit t€ cilén e kemi
marré né shqyrtim nuk ngeli indiferente ndaj zhvillimeve historike,
sociale, ndryshimeve e ndikimeve tjera kulturore.”Aktualiteti i
sotétm nxjerr né pah ndryshimet strukturore, morfologjike,
motivore, kromatike, te veshjet e grup—moshave té ndryshme, qé

paraget material me interes pér studim.

Duke iu referuar periudhave té ndryshme té historisé s€ njerézimit

lidhur me veshjen e njerézve, pér veshjet né pérgjithési kemi

%% Andromaqi Gjerjgji, Ndryshimet morfologjike e artistike te veshjeve popullore,
ASHAK, Instituti i Historisé€, Sektori i Etnologjis€, Tirané 1976, f., 4.
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mendime t€ shumta shkencore. Sipas disa mendimeve *“funksioni
themelor i veshjes ka gené mbrojtja e trupif’, pér kété arsye ajo
ndryshonte nga njé stiné né tjetrén, pasi paraqiteshin si nevojé
fiziologjike pér mbrojtjen e organizmit nga ndikimet e ndryshme
klimatike, té tjeré mendojné se veshja &shté paraqitur si nevojé
estetike dhe déshiré pér pamje mé té bukur.”’Veshja si element i
réndésishém kulturor ka pasur dhe ka shumé funksione, té ndry—
shme. Ményra e veshjes tregon pér personalitetin dhe karakterin e
individit, sipas veshjeve dallohen(vérehen) gjinité, veshjet pér burra
dhe pér gra etj. Si funksione té pérgjithshme, sipas studiuesit Bash—
kim Laj¢i, veshja ka funksion njohés prej nga kuptohet pérkatésia
etnike, konfesionale, sociale, gjinore, si dhe ajo e moshés sé
individit.*'Ndérsa studiuesja Andromagqi Gjergji, dallon katér funk—
sione kryesore té veshjeve; funksionin praktik, estetik, ceremonial
dhe até ritual.”

Veshjet tradicionale apo kombétare t€ popujve né pérgjithési
paragesin thesar t€ rrallé artistik, ngase pérmes tyre dhe simbolikés
qé bartin né vete, shprehin kulturén materiale dhe shpirtérore té
popullit dhe artin e shprehur né t€, kulturé e cila e pércjell njeriun

brez pas brezi.

Populli yné, me kohé i ka kultivuar specifikat e veshjes sé vet si
p.sh: materialin prej té cilit 1 kané punuar veshjet, ngjyrat, simbolet
e shprehura né forma dhe dizajné t€ ndryshme etj. Né njéfaré
ményré veshjet jané pasqyré e njé kohe dhe mjedisi té caktuar. Kjo
tregon se edhe brenda njé populli apo regjionimé té vogél ka

dallime né veshje. Dallimet i hasim mé shumé né ményrén e

 Mark Krasniqi, Nga gurra e tradités, Zéri, Prishting 1991, f. 374-375.

8! Bashkim Laj¢i, Gjurmime etnologjike, Pejé 2007, f. 243.

2 Andromaqi Gjergji,Veshjet shqiptare né shekuj, ASHAK, Instituti i Kulturés
Popullore, Tirané 2005, f., 71.
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punimit t€ veshjeve, né ngjyrat dhe zbukurimet qé pérdorén, né
rastet kur &hté pérdorur veshja, qofté né jetén e pérditshme apo

edhe raste té vecanta, si né dasma, apo né raste té vdekjeve.

Rrok Zojzi, pér t& béré “kategorizimin e veshjeve popullore
shqgiptare” ka pérdorur kriterin e gjenezés sé tyre, prej nga ka
ardhur né pérfundim:midis veshjeve tradicionale t¢ popullit toné,
dallojmé dy grupe veshjesh: veshje autoktone qélinden dhe u
zhvilluan né vend dheveshje té importuara gé lindén tek popuyj té
geré por gé hyné né pérdorim gjaté shekujsh edhe tek populli

.. 63
yné.’

Duke u bazuar né shumé hulumtime dhe studime, studiues té
shumté té kulturés shqiptare, e mé konkretisht, ata g€ u morén me
llojete veshjeve popullore né aspektin diakronik e sinkronik dhe
duke véné né plan té paré elementet e pérbashkéta, i pércaktuan dy
tipa veshjesh: tipin e gunés dhe tipin e xhubletés”. Kéto dy tipa
sipas Zojzit “pérfshiiné rreth tyre té gjitha veshjet e pércaktuara si
veshje autoktone né pérdorim té popullit shgiptar”® Sipas vecorive
té saj, veshja e Rrafshit t&¢ Dukagjinit 1 pérket tipit té veshjes me
guné. Kjo veshje e paraget njé tip té€ vecanté né kuadér té veshjeve
popullore shqiptare, dhe hyn né grupin e 140 formave t& ndryshme,

té veshjeve popullore té njohura deri mé sot.*

8 Rrok Zojzi, Gjurmé arkaike né veshjet tradicionale t¢ popullit shqiptar,
Studime Ilire, II Rilindja, Prishtiné 1978, f. 249-250.

% Rrok. Zojzi,, Mbi veshjet tradicionale t¢ popullit toné, Studime Historike,
Universiteti Shtetéror i Tiranés, Instituti i Historisé dhe i Gjuhésisé,Tirané 1965,
f.,145; Gjurmé arkaike né veshjet tradicionale té popullit shqiptar,punim i cituar
f. 252;

85 Rrok Zojzi, Gjurmé arkaike né veshjet tradicionale té popullit shqiptar, punim i
cituar, f. 252.

% Rrok Zojzi, Mbi veshjet tradicionale té popullit toné, punim i cituar, f. 143;
Gjurmé arkaike né veshjet tradicionale té popullit shqiptar, punim i cit., f. 249.
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Kosova si njé shtet 1 vogél pér nga hapésira gjeografike, &shté e
pasur me veshje e variante t€ tyre té cilatdallohen sipas regjioneve.
Pra, secila veshje dallohet nga njéra—tjetra, ka karakteristikat e veta,
si; materiali, teknika e punimit, ményra e dekorimit té kokés, kolo—
riti, aplikimi 1 motiveve etj. T€ gjitha veshjet 1 karakterizon punimi
me shije estetike t€ vecantétéshprehur pérmes ornamentikés.Sa 1
pérket késaj larushie veshjesh, studiuesja Onuzi mendon se “né
pamyje téparé, té krijohet pérshtypja se kemi té bé&imé me njé
shuméllojshméri veshjesh, sidomos té atyre pér gra. INé fakt, ato
Jjané variante tejet té shumta né numér, por klasifikohen né tre tipe
kryesore veshjesh, pér gra dhe né njé tip pér burra’” Négrupin
(tipin)e paré 1 ajo ka futur veshjet me kémishé t¢ gjaté dhe dy futa.
Kjo veshje ka gené e pérhapur mé shumé né fshatrat e Rrafshit té
Dukagjinit, néRugové, né Has, né Drenicé, si dhené luginén e
Preshevés. Né grupin e dyté hyjné,veshyer mé mbéshgellés
(tustanellé)e pérhapur né fshatrat e Opojés (me ngjyré té bardhé)
dhe né ato té Gorés (né variantin me ngjyré té kuge). Ndérsa né
grupin e treté 1 ka vendosurveshjet me dimi. Sipas saj, edhe pse kjo
veshje éshté shfagur voné né arealin etnokulturor shqiptar, gjeti
pérdorim t€ gjeré pér shkak t¢ disa rrethanave social—kulturore, por
edhe pér prakticitetin e saj, kryesisht né Rrafshin e Kosovés, né
Krahinén e Karadakut, t¢ Gollakut, si dhe né Shalén e Bajgorés.
Ndérsa sa i pérket pasurisé sékétyre tipave me variante, mé 7 pasur
né variante dhe né viera artistike paragitet ai “me kémishé dhe dy
futa”, 1 cili né njési té ndryshme etnografike t¢ Rrafshit t& Dukagji—

nit paragitet mjaft i larmishém.®

7 Aférdita Onuzi, Veshjet popullore shqiptare né Kosové, Kultura popullore 1-2,
Tirané 2009, f. 52.
%8 Afsrdita Onuzi, po aty, f.54.
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Variant 1 kétij tipi té veshjes &hté edhe veshja tradicionale e grave
né Rrafshin e Dukagjinit, apo si¢ njihen né popull “vesha me lidhcé

REZINNT]

e mahramé”, “teshat e katunit’,

13

‘vesha mehotoz”, e cila éshté

marré né trajtim né kété punim.

Kjoveshje dallohet pér nga thjeshtésia dhe bukuria qé shfaget né té.
Nuk &shté veshje e ngarkuar me shumé “zbukurime” dhe ngjyra.
NEé té si zbukurime kryesisht €shté géndisur ndonjé lule e voggl,
simboli 1 gjarprit etj., dhe ngjyrat kryesisht kané gené té lehta. Si—
veshje pérbén njé thesar té pasur té kulturés soné materiale— po—
pullore. Por, edhe kjo si ¢do veshje tjetér pati rrugén e saj evoluti—
ve. Pas viteve t€ 70—ta, pérdorimi i saj filloi té zbehej secilén heré e
mé shumé.Po ashtu, edheményra e té veshurit pésoi ndryshime te

médha.

Meqé veshja tradicionale shpreh simboliké té caktuar, pér kultura té
caktuara, at€heré né vazhdim té kétij punimi do té paraqitet stru—
ktura e veshjes sé¢ grave né Rrafshin e Dukagjinit dhe elementet
pérbérése t€ saj gjaté koheés kur ajo ka gené veshje e pérditshmérisé,
por edhe sot qé ka mbetur mé shumé veshje ceremoniale qé prefe—

rohet nga nuset e reja.

Materiali, ményra e punimit dhengjyrosjes

Materiali mé t€ cilin jané punuar veshjet, shtrojat dhe mbulojatka
gené leshi i deleve dhe 1 dhive.Por pér té arritur deri téprodukti
finalishte njé puné shumé e madhe, duke filluar nga rritjae bagétive
nga t€ cilat merrej 1énda e paré, pra leshi, pér t€ vazhduar me qe—
thjen, larjen, lénurjen, tjerrjen e endjen, shkaljen e zhgunit e deri té
puna gé béhej né thurjen, endjen névegjé apo géndisjen varésisht se
cka punohej. Pér kété arsye studiuesja Onuzi, sa i pérket endjes

shprehet: “Mjeshtéria e té endurit nuk éshté vetém ndér mé té her—
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shmet; ajo konsiderohet edhe ndér mé té réndésishmet pér vettun—
ksionin gé ka kryer. Prodhimet e saj shérbenin pér t& veshur anétarét
e familjes, pér té pajisur vendin e fetjes dhe nyediset e tjera té ba—
nesés, pér nevojat e transportit, etj. Pér kéto arsye ajo ishte edhe
ndér mé té pérhapurat dhe mé té suksesshmet, si né fshatra, edhe né
gytete”™ Gjithashtu, pér punimin e tekstileve konkretisht veshjeve
éshté pérdorur edhe /iri, pambuku dheméndatshi.

NE trajtimin e késaj tematike, pérvec shfrytézimit té literaturé pér—
katése, burime shumé té réndésishme kané gené t€ gjeturat né ter—
ren. Njé nga informatorete intervistuaraéshté Mirushe F. Ndér té
tjera, ajo tregon se ka filluar t& punojé veshje tradicionalené “ma—
qiné” nga mosha 18 vjecare. Kété profesion e ka praktikuar deri
para luftés sé fundit né Kosové, pra vitin 1999.Gjaté punés sé saj 30
vjecare, kéto veshje 1 ka punuar kryesisht me porosi,por 1 ka shitur
edhe né tregun e Pejés. Gjithashtu, ajo tregon se fillimisht ka nisur
té punojé né vek gilima, nga mosha 14 vjecare, e pastaj edhe pél—
hura. Ajo tregon se “Gjansia e pelhures u kon’ 40 cm, e gjatsia ge—
osht’ dashtme u punu n’vek 100 m.(pa shképutje). Pér nji kinishé
Jané shku 10 m.pér nuse,e pér plaka ma pak. Edhe punimi 1 pelhurs
pér plaka asht ba ma ndryshe, prej “pamuki” i thoshin, e pér nuse
nryshe, ajoosht’ kon’ ma e udo:b(e dobét).Ja kan’ ba midisinpér me
1 da katet, 1 ngjyshin n’kllapesh t'arres, disa tjera me t’zi 1 kan’ ngyjye
me lkuré verri e arre. Te t'mesmet jané shku ma gjon ato katat
(vijat), e pér pelhurat ma t'mira jan’ qit edhe skejeve, n'tre rena. Per
tlinat e burrave o kon pelhura e trash, o kon teter, 1 thoshin per—
pelhuré te burrave. Ata pej(qe kan thur pelhuren) jan’ ble n’Pey’,

prej se e mban ne mend kjo”.

8 Aférdita Onuzi, Besime e rite rreth mjeshtérisé sé endjes, Kultura popullore 1-
2, Tirané 1976, f. 47.
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Pra, kané qgené tri kategori tépélhurés, e “udob” (e dobét, ) pér
plaka, e mesme pér gra mé né moshé, dhe e mira pér nuse. Dallime
ka pasuredhe punimi veshjeve némaking, sepse ka dalluar shumé sa 1
pérket moshés, ajo pér nuse ka pasur shumépunim’{géndisje),

ndérsa pér graté mé né moshé mé pak, e ajo e plakave shumé pak.

Edhe veshja e nuseve 1 ka pasur tri kategori:Njo vetem pér dasma
ge o kon ma e mira, pak ma e “udob” kur kan’ dal mé shku di—
kund, e ajo e treta ge i kan’ vesh neper shpi. Edhe marhamat jan’
punu n'vek, pejtu blejshin n’Pejé, u matke nji here nji marham sa
osht, e toni sa marhama dojshe me 1 Ishue qgaq e bajshe masen, za—
konisht 1 bajshin 100 marhama.Plakat 1 kan’ pas ma t’shkurta e ma
t'ngushta, e nuset ma tgata e ma t gjona.Ne Pejé u blejkepeni(peri)
1 thoshin, “bogosi”, o kon 1 zi e u prishke (shprishke), e i1
mush’shim fytzat per me 1 ba dorat, knej shtatin e bojshe me pa—
muk, per trejat u bojke me mnash, e per plaka pamuk, dorat pér
plaka ve¢c me vija, pér treja u shkrusthin me drraspermas, masi u
kryke trupi. Pra, punimi apo dora e marhamés, ornamentika jané
punuar né fund. Kur osht kry dora e ke lon’ kapak ne kryt per me u
nise tjetra, nuk jan’ pre. Marhama per nuse u “shkrujke ”(punojke)
edhe ka pjesa e gojes, per plaka u bajshin veq vija. Dora u shkrujke
me fitila, diku 1 qitshe lula, diku me drras u dajshin ata katat, me

shara rena —rena.

Prerja(premja) e kémishés kishte shumé réndési, ishte njé proces 1
vecanté dhe shumé i réndésishém té cilin nuk kané ditur ta b&jné té
gjitha graté qé e kané punuar kété veshje. Mirusha e bén pérshkri—
min pér ményrén e prerjes sé kémishés késhtu: Mas pari u prejke nji
cop’ e madhe para e mas, dektejna nji pllom ner gu, kjo ishte gja—
tsia. Tonshi e mershe e bojshe dyfish, mongen e prejshe prej brrylit
e dejktena te cepi 1 krahit (prej cepit krahit deri te bérryli), mandej
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e bajshe pelhuren tre fish e prejshe si per t’kim (anash, pjerrtas),
kina u thoshin atyne, toni jetshin tre knejna e tre anejna 6, tonshi e
mershe e prejshe jaken, (éshté hapur vendi ku do té ngjitej jaka
pastaj) e mas jake vike gryka, e gelshe edhe ata(gryka éshté hapur—
preré vetém njé vije teposhte). Masi prehej pelhura, preheshin edhe
pjest e tera, funi, jaka, gryka, sanaku kapeshin (ngjitheshin) pér
pelhure— kmishe. N'fund prehej lidhca. N'ket menyr’ kompletohej
kmisha. Deri sa n'pazar nuk pat hy’ perdorimi 1 “pattit” edhe kto

i

(pjesét yera)jon’ kon’ prej pelhures.’

Ngjyrosja etekstileve &shté mjafté e réndésishme. Fillimisht jané
pérdorur ngjyrosésit natyror, derisa kané filluar tépérdoreshin
ngjyrosésit kimik, dhe né fund téprodhoheshin tekstile té fabrikua—
ra. Nga piképamja formale artistike, ngjyrat né veshje e tekstile
shqiptare tradicionalisht jané pérshtatur e harmonizuar me tipa e
modele té ndryshme sipas krahinave etnografike ku pérdoreshin”.
Bido, duke u mbéshtetur né faktoré té ndryshém historiké, ekono—
mik etj., farminé koloristike té veshjeve dhe tekstileve shqiptare, pra
ngjyrosjen e tyre,e ka grupuar né tri sisteme kryesore: 1.sistemi
njéngyyrésh ( monokromy); 2. Sistemi dyngjyrésh (bikromi) dhe 3.
Sistemi shuméngyyrésh (polikrom).”

Veshja tradicionale e Dukagjinit, sa i pérket ményrés sé zbukurimit
pra géndisjes, hyn né sistemin e paré, pra qéndisja njéngjyréshe. Ky
lloj zbukurimi né popull dhe né literaturén etnologjike njihet si
qéndisje e bardhé mbi té bardhé ose géndisje e zezémbi té zezéE Pra,

kemi géndisje me fije t€ bardhé mbi sfondin e bardhé té pélhurés

" Agim Bido, Sistemi tradicional njéngjyrésh né zbukurimin e veshjeve dhe té
tekstileve shqiptare, Kultura popullore 1-2, Tirané 1997, f. 35.

' Agim Bido, Sistemi tradicional njéngjyrésh né zbukurimin e veshjeve dhe té
tekstileve shqiptare, vep. e cit., f. 35.
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dhe géndisje me fije té zezé mbi sfond té zi.”” T gjitha qéndisjet né
pélhurén e bardhe té kémishés, lidhcés apo marhamés béhen me
penj té bardhé, né ményré té njéjté veprohet edhe né punimin e
corapéve té cilat thuren me kérrabéza, ose punohen me gjypner,
pastaj edhe péshtjellakét kryesisht géndisen (punohen) me té njéjtén
ngjyréme té cilén &shté endur pélhura né vek. Zakonisht kéto lloj
géndisjesh nuk bien fort né sy sé largu, por kur 1 véren sé aférmi,
madje edhe kur prek sipérfage té tilla té géndisura pérjeton njé ké—
naqési estetike té vecanté, qofté pér relievin e krijuar, qofté pér
harmoniné brenda sé njejtés ngjyré”. Pra, ornamentika e cila i zbu—
kuron mund t€ vérehet qofté me sy ashtu edhe mé prekje. Pér té
fituar ngjyrén e bardhé dhe té zez€ né kété rast nuk ishte e nevo—
jshme qé té pérdoreshin ngjyrosés, sepse pélhura ishte e endur nga
peri 1 bardhe, ndérsa ngjyra e zez€ merrej nga leshi 1 deles sé zezg.
Né kété meényré &shté vepruar, para se t€ hynin né pérdorim
ngjyrosésit kimik, aty nga dhjetévjecarét e fundit té shek. XIX,”
pérderisa ‘ ‘bojérat me bazé aniline jané pérdorur né industriné te—
kstile rreth viti 1870."

Para se t€ fillonte pérdorimi 1 kétyre ngjyrosésve kimiké jané pér—
dorur ngjyrat natyrale, qé nénkupton leshi i deles sé bardhédhe 1
deles sé zezg, dhisé sé bardhé, té kuqe, té zezé dhe gri, ose even—
tualisht jané ngjyrosur me ngjyrat e fituara prej drunjveedhe bimé—
ve, ku jané shfrytézuar lévozhga, gjethet apo edhe fryti 1 tyre.Me
kombinimine perit nga leshi 1 deles s¢ bardhé mé até té deles sé zezé
&shté pérfituar ngjyra gri. Pér t€ arritur tonin e ngjyrés s¢ déshiruar,

fiksimin e ngjyrés, qéndrueshméring, graté kané pérdorur edhe

> Agim Bido, po aty, f. 35.

3 Agim Bido, po aty, f.40.

™ Aferdita Onuzi, Pérdorimi i ngjyrosésve natyroré dhe kimiké né tekstilet tona
popullore, GJAFE. 28-29, Prishtiné 2001, f.43-44.
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sheqer, yndyré, hi, kripé deti, uthull, 1éngté molléve té egra, léng té
lakrave turshi, urinété lopéve etj.Mé fillimin e pérdorimit té
ngjyrosésve kimiké kané filluar t& pérdoren edhe okside metalesh, e
qé€ kané shérbyer pér té fiksuar ngjyrat. Njé 1 tillé ishte edhe sulfati 1
hekurit gé¢ né popull njihej me emrin karabojé ose kosej.” Pérvec
kétyre, né disa krahina, si Cermeniké, Kurvelesh, Korcé e Zagori
&shté pérdorur guri 1 njohur me emrin Jullan ndérsa ngjyrén e kané
quajtur //ullag. Ndérsa né disa fshatra né rrethinén e Pejés, Mat,
Librazhd etj., ngjyrén e kuqe (tullé) e kané pérgatitur me argjilé té
kuqe apo mellé si¢ njihet né Kosové. Ngjyrat kryesore té cilat kané
mundur t€ pérfitohen nga gjethet, 1€kura, rrénjét, lulet, frutat e
biméve dhe drunjve t€ ndryshém jané: e zezg, e kuqe, e verdhg, e

gjelbér, kafe ( me disa nuanca), etj.”

Vlen té theksohet kétu se secila grua e kishte metodén dhe ményrén
e vet pér té fituar ngjyrén bazé por edhe nuancat tjera, aty ndikonin
shumé faktoré, duke filluar me sasiné e penjve, ujit, kohés sé zierjes,
ményrés sé zierjes, sasis€ s€ 1€éndés me té cilén jané ngjyrosur,
prandaj kishte disa nuanca t€ ngjyrave bazé. Kéto ngjyra ishin
shumé mé té géndrueshme(se ato kimike), pra ato nuk e humbasin

(shlyheshin) ngjyrén derisa sa konsumohe;j (ckyhej) materiali.

Duke u bazuar né té gjitha ményrat dhe format e pérfitimit té
ngjyrosésve té€ tekstileve tona popullore kemi tri kategori té
ményrés sé pérfitimit t€ ngjyrave:1. Ngjyrat nga peri —leshi natyral 1
deleve, qé ishte e bardhe, e zez€ (galmé), si dhe pérzierja e leshit té
bardhe mé t€ zi e q& pérfitohej ngjyra gri.Ndérsa nga leshi 1 dhisé sé
kuge, té zezé, gri dhe té bardhé, nga kéto kombinime pérfitoheshin

75 Aférdita Onuzi, po aty.f. 52; f. 60.
76 Aférdita Onuzi,Pérdorimi i ngjyrosésve natyroré dhe kimiké né tekstilet tona
popullore, punim 1 cituar, f. 50-51.
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tone t& ndryshme e shumé heré, “té pa pérséritshme”.”’2. Ngjyrat e
fituara nga ngjyrosés natyror€, pra bimét dhe drurét, jané pérfituar
kéto ngjyra me té gjitha nuancat e tyre: e zezé, e kuqe, e verdha,
kafe, blu ose “Hullag”, gjelbér. 3. Ngjyrosésit kimiké nga té cilét
pérfitoheshin té gjitha ngjyrat bazé.

Mé zhvillimin e teknologjisé, pra industrisésé tekstilit filluan té
hynin né pérdorim pélhura dhe tekstile té fabrikuara q€ né njé
ményré 1 zévendésuan materialet, tekstilet té cilat jané punuar né
avlémend, nga peri i deles, 1 dhisé, lirit, si dhe jané ngjyrosur mé
ngjyra natyrore dhe jané punuar né vegje, kérrabéza e gjypner.
Koloriti 1 ngjyrave, puna e realizuar mé shumé finesé, ornamentika
shumé e pasur né tekstilet popullore, tregon pér punén dhe
pérkushtim e gruas, jo vetém pér tu veshur, pérgatitjen e shtrojave
dhe mbulojave, por edhe pér zhvillimin e ekonomisé familjare, pasi
qé &shté punuar edhe pér tregun. Shumé familje kané jetuar nga
kéto prodhime, duke filluar, me leshin e deri tek té gjitha tekstilet

tjera.

Ornamentika popullore né veshje

Ornamentika né krijimettona popullore &shté e njéjtési né
tekstile(veshje, shtrojé, mbulojé) ashtu edhe né drugdhendje,
metalpunues, pocéri, latues té gurit, etj. Sa 1 pérket ornamenteve né
veshje, e konkretisht né veshjen e grave téDukagjinit, pérmbledh
shumé motive me figura gjeometrike kéndore, zigzage, apo linja té
thyera, ku sipas studiueses Andromaqi Gjergji, jané pérdorur edhe

né motivet ilire.”*Studiuesi Agim Bido ornamentet e pérdorura né

77 Aferdita Onuzi,po aty, f. 48.
Andromaqi Gjergji, Pérkime midis ornamentikés popullore shqiptare dhe asaj
ilire, Studime Historike, 1, Tirané 1973, f. 169-173; Pérkime midis ornamentikés
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traditén toné konkretisht né tekstile, shtrojé, mbuloje veshje, té cilat
giejné pérdorim néMalésiné e Veriut(né kété regjion hyné edhe
veshja qé e kemi marré né trajtim) ku “pérdoret tipi 1 veshjes me
kémishé té gjaté e dy futa pér gra”’i ka ndare né tri grupe duke u
bazuar néményrén e shpjegimit té vendasve—popullor. Né grupin e
paré ka vendosur ornamentet me motive krahasuese, duke i
krahasuar me florén (lule), yjet, (hana, dielli), faunén, mace (thonj
mace). Gjaté shpjegimit té tyre pérdorin pjesézén krahasuese, “s7’.
Ne grupin e dyté ka vendosur motivet me shpjegim gjeometrik,
kéto ornamente mé shumé jané té pérhapura né tekstile(shtrojé e
mbuloj€) sesa néveshje, ndérsa grupi i fundit &hté me motive
pasqyruese e simbolike, pra né shpjegimin e tyre i krahasojné me
gjera konkrete, si vath, byzylyk dore, doré, aeroplan, etj. Si pjesé e
kétij grupi 1 ka vendosur edhe motivet me funksion simboliko—
magjik, duke 1 krahasuar motivet me hajmali, toksin (gjarprin)
etj.””Té gjitha kéto motive dhe ornamente gjejné vend dhe jané
pérdorur edhe né kété veshje, disa mé shumé e disa mé pak.Motivet
dhe ornamentika qé na paraqitet né kété veshje t€ bukur jané
kryesisht gjeometrike, poredhe motivet floreale: gjethe, lule té
ndryshme, népér mes t€ cilave déshirohet té tregohet gjalléria,
vitaliteti, jeta etj. Kéto motive jané té pranishme né té gjitha pjesét
e veshjes, si né kémishé, corape, e péshtjellak. Péshtjellaku ishte
kryesisht 1 punuar me “motive gjeometrike” né “sakica’, e
“topa” Kéto motive jané shumé t€ lashta me simboliké solare, q&

kané tébéjné mé kultin e diellit.”

popullore shqiptare e asaj ilire,Studime llire, II Rilindja, Prishtin€ 1978, f., 231-
247.

™ Agim Bido, Arti popullor ne veshje e tekstile, Tirané 1991, f. 125-167.

80 Uké Xhemaj, Etnokultura shqiptare né Podgur, Prishting 2003, f. 142.
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Punimi, géndisja apo ornamentika né kéto veshje &shté mjaft
artistike, ka njé simetri dhe harmonizim né mes t€ornamenteve,
gjithashtu kombinimet e ngjyrave jané mjaft estetike, nuk ka
ndonjé kontrast shumé te madh, kryesisht jané penj t€ bardhe té
géndisur né té bardhensa 1 pérket kémishés, ndérsa corapet e zaza e
péshtjellakét po ashtu jané t€ punuar mé té zez€, pérderisa polla
(baza pér géndisjen e peshgjellcit) mund té jeté ngjyré kafe pér plaka
dhe e zezé pér nuse e gra té reja. Pra, ngjyrat bazé né kété veshje
jané e bardha dhe e zeza, ndérsa e kafta &shté pérdor pér pollat e
péshgjellakut, e né disa rastecorapet pér veshjen ecikaveapo me
pshjtellc kané qenété kafta, pshgjellci ngjyré hiri. Ndérsa shoka
kishte ngjyrat g€ ishin myjaft karakteristike, dalluese: e kugja, e
gjelbra, e verdha, e zeza etj.”’ Gjithé kjo puné tregon pér talentin
dhe pérkushtimin e grave qé e kané punuar kété veshje. Veshja si e
tillé konsiderohet art dhe bart né vete vlera artistike popullore. Sa i
pérket pranisé dhe dominimit té ngjyrés sé bardhé né kété veshje,
disa udhépérshkrues t& huaj né shekujt XVII e XIX, duke kaluar
népér Pejé, Decan, Gjakové e qytete tjera, 1 kishin pérshkruar
veshjet e vendasve qé dominonte ngjyra e bardhé e g€ nuk kishte as

dallime t& theksuar né mes té pérkatésive té ndryshme fetare.”

Sa 1 pérket dallimeve fetare né ornamentiké né kété veshje, e
argumentojné subjektet tona, Marija, e cila e ka veshur kété veshje
dhe tregon qge nuk ka pasur dallime ne aspektin fetar. Po ashtu
subjekti getér, Mirusha, e cila pér 30 vite e kishte punuar kété
veshje, asnjéheré nuk kishte pasur ndonjé kérkesé té vecanté né
géndisjen e ndonjé simboli fetar, sic mund té jeté kryqi, apo ndonjé

simbol getér, 1 cili mund t€ béné diferenca fetare.l vetmi dallim sa 1

81 Uké Xhenaj, po aty, f. 142.
82 Hasan Zekaj, Gjytetet thérrasin ndérgjegjen, (Kujtesé e trashégimisé kulturore
rreth Krasniges sé Vendit), Prishting 2011, f. 254.
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pérket késaj veshje te myslimanet dhe katolikét e qé ndoshta vlen té
pérmendet, tregon ajo, &shté se (pasi g€ katoliket varrosen me tesha)
plakat 1 kan’ porosit teshat postafat sa ishin gjall’, 1 bojshin veshat
pér dek, me krejt komplet, me marham e lidhc, shpollak, corape,
gelek. Une jau kom kep, kmish, lidhc e marham, ato tjerat 1 kan
porosit geter ka”.

Mendésia e atéhershme popullore, ka qené mjaft e lidhur me
besime dhe besétytni t&¢ ndryshme lidhur me natyrén, syrin e keq,
magjiné e zezé etj., dhe kryesisht disa nga motivet e géndisura né

veshje jané t&€ mbéshtetura edhe né kéto besime.

Tek kjo veshje mé shumé ka qené e shprehur si motiv lulja, mande;
motivi i gjarprit. Ky simbol ka mbijetuar q€ nga ilirét e deri né ditét
tona. Gjarpri &éshté kafshé e cila me domethénien e vet té shumé—
fishté z&€ vendin gendror né strukturén religjioze simbolike. Gjarpri
gshté kafshé toteme, simbol 1 mengurisé, 1 sé keqes, shéndetit,
plleshmérisé, mbrojtés i vatrés sé shtépisé e mbi té gjitha kafshé
h’tonike®. Simboli i gjarprit ishte dhe vazhdon té jeté njé nga
simbolet mé té shprehura né veshje.Sot kéto motive jané mé shumé
te shprehura si dekorime né veshje(si aksesor, 1 cili kapet, qofté
gjarpri, kalaveshi 1 rrushit), ka motive nga mé t€ ndryshmet, po

ashtu edhe ngjyra mé té theksuara.

Veshja sipas moshés

Prania e késaj veshje &hté mjaft e gjeré, “duke filluar me pjesén
veriperéndimore t&é Rrafshit t&¢ Dukagjinit, pérkatésisht té “nahijes”
sé Pejés e té Gjakovés, prej Urés sé Fshajté téDrinit afér Gjakovés e
deri né Istog, dhe prej Junikut deri né Kliné. Kjo pra, &shté njé

83 Aleksandér Stipgeviq, Ilirét, Toena, Tirané, 2002, f. 309.
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zoné mjaft e madhe etnografike, né t€ cilén béjné pjesé si zona mé
té vogla té kétyj lloj: Reka, Dushkaja, Vokshi, Lugu 1 Baranit, Lugu
i Leshanit, Lugu i Drinit, Podguri 1 Pejés dhe “katundet e
Strellcit”— rréz€ Bjeshkéve té Nemuna, prej Peje deri né Decan, ku
fillon Reka. E njéjta veshje éshté edhe né rrethinat e Tropojés té
Malésisé sé Gjakovés né Shqipéri”.*Pa dyshim qé ekzistojné dallime
né nuanca té vogla, né ményrén e emértimit t€ pjeséve té veshjes,
ményrén e veshjes, pérshkrimin e ornamenteve por si tersi éhté e
njéjta.

Si ¢do veshje tjetér, edhe kjo e pati rrugén e saj evolutive.
Megjithaté &shté ndér veshjet popullore qé mé sé shumti arriti té
ruaj formén dhe origjinalitetin e saj. Pas viteve té 70—ta, pérdorimi
1 saj filloi té zbehej ¢do heré e mé shumé. Né disa treva &shté
pérdorur si veshje e pérditshme deri né kohén e luftés sé fundit, pra
deri né vitin 1999, kryesisht nga moshat e vjetra. Ndérsa pas luftés

ajo u largua pothuajse krejt si veshje e pérditshme.

Kemi dy lloje kryesore té veshjes, ajo e cikave ose me “pshgellc,

dhe ajo e grave, pér mosha té ndryshme, nga nuset e deri té plakat.

Né pérshkrimin e késaj veshje &shté shfrytézuar literatura e studiu—
esve t€ ndryshém qé jané marré mété dhe veshjet tradicionale né
pérgjithési, si dhe nga subjektet e intervistuara gjaté punés hulum—
tuese né terren. Njé nga subjektet Mirusha (72 vjecare), e cila e ka
punuar kété veshje, e ka veshur si veshje tradicionale até mepsh—
gelle, po ashtu edhe até me “marham e lidhcé’. Subjekti tjetér, njé
grua e moshés 78—vjecare, dhe sot vazhdon ta bart veshjen

me*“ marham e lidhcé”, si¢ 1 thoté ajo. Dallimet né veshje nga vajzg,

8 Mark Krasniqi, Lugu i Baranit, (Monografi etno-gjeografike), Prishtiné 1984,
f. 150.
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nuse dhe plaké subjektet itregojné me té gjitha elementet dhe
dallimet g€ jané béré né veshje, si: materialin, prerjen, punimin,

(ornamentikén) dhe ndryshimet qé kané pésuar ato.

Veshjet qé 1 kané punuar kryesisht kané gené té klasifikuara edhe
pér géllime té caktuara,p.sh: veshjen pér puné e kané pasur mé té
vjetér, veshjen me t€ cilén kané dalé 1 kané kushtuar mé shumé
réndési, kurse veshjes sé nusérisé, pérve¢ qé ka qené mé e miré, 1
kané kushtuar réndési edhe pélhurén e kané pérdorur mé té miré.
Edhe veshjes se “dekés” (te graté e besimit katolik) plakat i kané
kushtuar shumé réndési,dhe e kané ruajtur me shumé xhelozi. Pra,
sipas subjektit Marije, pér martesén e saj, 1 ka punuar tri veshje:
vesha e pare, (e mira), vesha e dyte, dhe vesha e trete, pér ndonjé

rast te caktuar.

Foto 1. Veshja e ¢cikave me pshtjellc, origjinale (1957). Fshati Shushicé—Istog:.

Shttps://www.facebook.com/groups/AlbanianVintagePhotography/permalink/286
1670653908689, [qasur mé 1 shtator 2020].
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Foto 2. Veshja e cikave me pshtjellc e modifikuar.

Kjo veshje éshté veshur nga té gjitha vajzat dhe &éshté veshje e cila
&shté trashéguar brez pas brezi. Po ashtu edhe puna né vek ka gené
puné pércjellése ndér breza, nénat i kané mésuar té bijat e tyre té
endin ose té punojné me té. Punén me kété mjet kané ditur ta bé—
jné pothuajse té gjitha vajzat dhe graté. Karakteristikat kryesore té
veshjes si vajzé kane qené kéto: vajza deri né moshén 13—15 vjecare
né kokeé kryesisht nuk ka vendosur asgjé, flokét i kané mbajtur té
shkurtra, té qethura mé “briskrrueze” ndérsa né maje té kokés e
kané léshuar njé tufé flokésh, té gjata, té cilén e quanin “perce”.”

Pas moshés 15vjecare, pas hyrjes né pubertet flokét 1 kané béré

$https://www.facebook.com/photo.php?fbid=1008739785986742&set=pb.10000
5521904069.- 2207520000..&type=3, [qasur m& 10 gusht 2020].
87 Uké Xhemaj, Etnografia shqiptare né Podgur, vep. ¢ cit., f. 153-154.
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gérshet apo " bistak” si¢ shprehet subjekti (Marije Hamza,69 ),dhe
kané vendosé shami me ngjyra t€ ndryshme, p.sh e hirit me
zbukurime apo me lule. Kéto shami nuk jané punuar por kané gené
té blera né treg. Mé pubertetin lidhet edhe bartja e péshtjellakut té
prapmeé, sepse deri né até moshé e bartnin vetém péshtjellakun e
paré.” Kromatikja e veshjes sé cikave ishte e kufizuar kryesisht nédy
ngjyra, ¢ bardhé dhe e zezé, me ndonjé pérjashtim, pér shkak té
statusit té tyreveshja duhej té ishte me e thjeshté, qé nuk bi né sy.
Ndérsa subjekti tjetér, Mirusha veshjen e ¢ikave na e pérshkruan né
kété ményré: “ Vesha e cikave, pérpara jon’ kon’ shpollakt t’'udob.
Kapak jon’ kon’ tpunum, ka 3 gishtjon’ kon’ pakez ma t'mdhaj.
Jon kep brekt ma tgjata ner gu, tonshi corapat i kan’ pas t’bardha e
ngjyr kate, t’zeza nuk 1 kan pas. Nalt e kan’ vesh kmishen, punim
s’ka pas, bo vaki vec me naj tegel, qashtu 1 kan’ pas t’thjeshta, e ka
pas edhe jaken e vogel. Edhe shaminé e majshin n’kry, e lidhshin
ner fyt, ajo o ble, o kon prej paftit (patiska)’. Ajo nuk ka njé
shpjegim pér kalimin nga vesha me péshtjellak né até mé pshtjellc,
por sipas studiuesit Uké Xhemaj: Koha e léshuarjés sé flokéve dhe
fillimi 1 barties sé péshgellakut té prapmé, mu né moshén e
pubertetit, e cila né traditén popullore konsiderohet si fazé e
pjekurisé, ofron mundésiné pér njohjen e njé besimi té lashté
popullor, gé ka t&¢ bé&é me ceremoniné arkaike e rntuale, té
dikurshme—pagane si gjurmé t& iniciaconit”. Pra, ka t& béjé me
ritet e kalimit qé né traditén toné popullore u &shté kushtuar
réndési, qofté né veshje ashtu edhe né veprime. Kalimi 1 veshjes
sécikave nga veshja me péshtjellak né até me pshtjellc na vjen si riss

90

morfologjike—strukturore™. Ndérsa veshjen mé pshtjellc Mirushja e

8 po aty, f. 154.
89 Uké Xhemaj, po aty, f., 154.
% Uké Xhemaj, po aty, f.,154.



128 ANGJELINA HAMZA / VLORE FETAJ—BERISHA

pérshkruan késhtu: “Ma vone jon’ kon’ pshtjelicat posht, e nalt
kmisha, jo shum’ e gat sa me hy ner pshtjellc. Kmishat jon’ kon’ me
krah tgat. Pshgellei o bo edhe ai n'vek. Dikur ma vone u blejke
materiali. Jon kon’me ngjyra, kate, hini, t’zeza. Carapt u bojshin me
krrabza e tgata deri mi gu e pshyellci vike deri n'gu. Kur u ulshe

3

shkojke permi gu, e ne kome deri ngu.’

Duke u bazuar néliteraturén, pérshkrimin e subjekteve, disa fotove
familjare, por edhe nga vézhgimet né terren e shohim se materialet
e késaj veshje kané gené t€ punuara né vek, kémisha ishte ¢ mate—
rialit pélhuré, ishte shumé e thjeshté dhe pa ndonjé zbukurim apo
motiv t& caktuar. Pér motive dekorative tek veshja e vajzave as qé
mund té béhej fjalé. Kémisha ka gené me méngé té gjata por edhe
disa me méngé t€ shkurtra. Jaka ishte e ngushté dhe pa
zbukurime.Péshtjellaké po ashtu sikurse kémisha kané gené shumé
té thjeshta dhe pa zbukurime,té punuara prej leshit té deleve, t&
ngjyrosura me ngjyra nga ngjyrosésit natyror qé 1 kemi paraqitur meé
lart. Pjesé pérbérése e késaj veshje kané gené edhe corapet e gjata
deri né gjunjé, nga peri 1 leshit,mé vone edhe sintetiké, t€ punuara
me gjypner(grep), apo kérrabéza, ndérsa si mbathje kané shfrytézuar

opingat.Mbi kémishé kané veshur jelek té punuar.

Shikuar nga aspekti socio—kulturor, veshjet pésonin ndryshime me
rastin e ndryshimit t€ statusit té individit. Pra né kéto raste veshja
ishte ajo qé reprezentonte keté pérfagésim té dallueshém té imazhit
té individit nga t€ tjerét, me rastin e ndryshimeve qé 1 pésonte gjaté
jetés. Dallimi 1 veshjes se vajzés ndryshon shumé pak pasi g€ ajo té
jeté fejuar. Fejesa e vajzave éshté béré né moshé fare té re, po ashtu
edhe subjekti (Marija 69) éshté fejuar fare e re, dallimi i1 veshjes sé

saj ka gené pérdorimi i pak mé shumé i zbukurimeve.
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Foto 3. Veshje pér gra né moshe mé té re. Nga arkivi famifjar (Decan).

Foto 4. Veshje e nuseve’".

L https://www.facebook.com/1594374677461704/photos/a.1594379460794559/
1814562965442873/?type=3, [qasur me 27 gusht 2020].
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Veshja e nuseve—grave, né ményré tévecanté ajo e nuseve &shté
varianti mé€ 1 bukur, aty &hté shkriré e gjithémjeshtéria né “orna—
mentikén dekorative”, por edhe né ‘planin strukturalo—
morfologyik”. Transformimi 1 késaj veshje né planin morfologjik
éshté béré gjaté Luftés sé Paré Botérore, pérderisa evoluimi 1 njé
shkalle mé té larté &shté béré né periudhén mes dy luftérave boté—
rore.” Si rezultat i kétyre ndryshimeve &shté béré edhe zévendésimi
i disa elementeve té késaj veshje. Né kété ményré, “kapuci me
pare” u zévendésua me lidhcén. Materiali 1 saj fillimisht punohej né
vek, por g¢ mé voné u zévendésua mé “paff’, 1 cili blihej né tregjet

e qyteteve, qofté né Pejé apo Gjakové.

NEé “cejzin” (pajén) e nuses duhej té ishin mé sé paku 3 deri né 5
veshje, té cilat visheshin me raste té ndryshme. Mé e mira ishte pér
ditén e martesés, pastaj pér dasma, apo “muzhlic”, si e quané né
kété ané, pérshkuarje né vizita, pér shtépi, pér té punuarnéfusha

(punét e bujqgésisé), gjithashtu né mesin e kétyre veshjeve ishte edhe

3

‘veshja e harci™”

e cila vishej né raste pikéllimi —vdekje né familje.
NE raste t€ zisé, né koké kané vendosur shamia por jo té zeza. Sipas
subjektit Tones, malésoret né té kaluarén nuk kané vendos né koke
shamia té zeza, ndérsa sot né raste zie vendoset shamia e zezé ose
bojékafe.(fjala éshté pér shqiptaret e besimit katolik, pérderisa ato té

besimit mysliman mbajné shamia t€ bardha)

Si pjesé té veshjes té cilat punoheshin pér “cejz” ishin edhe
marhamat té cilat zakonisht ishin 100, kurse Zidhcat 20 e mé shumeé.
NE ditén e martesés vishej veshja mé e miré, por né koké nuk 1
vendoseshin “marhmé e lidhcé’, pra nuk e kané “Lidhé kryté” por

kané vendosur shami t&€ kuqe. Ky &shté i vetmi rast kur nuk vishe;j

°2 Uké Xhemaj, Etnografia shqiptare né Podgur, vep. ¢ cit, f. 155.
% Po aty, £.161.
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vesha komplet. Kété e konfirmon edhe subjekti Marija e martuar ne
vitin 1970, e cila pér ditén e martesés, éshté veshur me veshjen

tradicionale pérve¢ né koké ka pasur té vendosur shaminé e kuqe.

Pjesét prej té cilave pérbéhej kjo veshje jané: kémisha e pélhurés, e
gjaté deri pérfund gjurit, jakén e vogél qé mé kohé ajo filloi té
béhej mé e gjeré, gryka qé ishte pak e hapur, e pas saj vije
“sanaku”, ménggt té cilat ishin t€ gjata e pastaj u shkurtuan deri te
bérryli, prapa ishte fundi i kémishés. Jaka, gryka, “sanaku”, lidhca
dhe fundi ishin t€ géndisura fillimisht me gjilpéré e mé voné me
making, po ashtu edhe pélhura pér kéto pjesé u zévendésua me
paft.Fundi pér kamishat e nuseve ishte 1 gjeré deri né 40 cm., por
g€ ngushtohej mé kalimin emoshés, sa mé e shtyré aq mé i ngushté.
Qéndisja né kémisha pér nuse béhej edhe pérfundi sanakus, si dhe
pérmbi fund. Pjesa mé e bukur dhe qé i kushtohej shumé réndési
ishte edhe lidhja e kokés, qé béhej me marhamé e lidhcé, e cila pér
nuset e reja kishte shumé géndisje si né ballé ashtu edhe né “doras”
e saj té cilave u vendosshin edhe theké, qé lidhshin me nejé”
(nyje) né doré por jané punuar edhe me kérrabéza. Marhama po
ashtu ishe e géndisur né pjesén ka fyti, po ashtu edhe dora e saj.
Kishte shumé réndési ményra se si lidhej koka, marhama pér nuse
léshohej mé gjaté deri pérmbi gjoks, por qé varésisht nga mosha ajo
fillonte té shkurtohej. Réndési i kané kushtuar edhe flokéve, pra
“kablushes”(rregullimi 1 pjesés se pérparme te flokéve). Flokét pér—
mbi balléduhej té dukeshin, sa mé e re nusja, ajo (kablusha) duke;j

999

mé e “madhe’”. Lidhca vinte pérmbi, lidhej prapa me dora té cilat

léshoheshin né shpiné.
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Foto 5. Ményra e dekorimit — Lidhja e kokés te plakat dhe nuset*.

Péshgjellakét jané dy, 1 pérparmi dhe i prapmi. Jané punuar né vek,
pastaj jané preré nga dy polla; njéra mé e ngushté ndérsa tjetra mé
e gjeré pér péshtjellakun e pérparmé, pollat e péshtjellakut téprapme
jané preré méngushté dhe dypollat né njé madhési. Jané punuar me
gjypner, rrethit me tegela dhe pérbrenda, péshtjellaku i pérparmé
gshté punuar/qgéndisur mé shumé se ai 1 pasmi. Né fund ju kané
‘dredhur’ tojat me té cilat &shté shtrénguar né mes pérmbi kémishé.
Kémisha palosej pérpara dhe ngrihej deri te mesi, néményré qé
gjatésia e saj tévinte deri te gjunjét. Prapa né kuka vendosej shoka e
cila u zévendésua mé shall, me thek. Pérfundi kémishés visheshin

t1linat nga pélhura e pambukté, né gjunjé vinin kémbézat nga

“hitps:/fwww.facebook.com/photo.php? fbid=1220749034785815 &set=pb.10000
5521904069.-2207520000.. &type=3. , [qasur 2 shtator 2020]
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materiali 1 leshit t€ punuara né vek, té cilat né pjesén e epérme
lidheshin met’lina, kurse né pjesén e poshtme futeshin né ¢orape.
Gjatésia e komzave ishte prej mbi gju deri ndér gju. Corapet ¢do
heré ishin mé ngjyré té zezg, fillimisht nga peri 1 leshté ndérsa mé
voné punoheshin me méndafsh, e kishin gjatésiné deri ndér gjunjé
ku lidheshin me toja pérreth gjurit. Corapetjané punuar n’krrabza,
ato u “shkrujshin” me model, “mbrapsht e mar’, apo me “t’sjellne
te giilpons”. Para sé té fillonte pérdorimi i jelekut ishte “mitani, 7
allaxhés, kishte méngé té gjata e jaké té¢ ngushté. Kopsitej deri te
yti. Ishte 1 gjaté deri né brez, kurse né dy kapakét kishte nga njé
rend sumbulla. Zakonisht kishin ngjyré té mbyllté vjollce. Bliheshin
te terzité né Pejé.” Ai mé voné u zévendésua me jelekun, i cili po
ashtu ishte i punuar né vek, dhe i dekoruar me gajtan né té dy
kapakét dhe néshpiné, nuk kishte méngé as jaké, por mé vonékané
filluar ta punojné me kérrabéza, ose gjypner, apo edhe nga stofi 1
bleré né treg. Té mbathurat ishin opingat, té punuara nga lékura e
gjedheve, té cilat u zévendésuan me képucé.” Pas shkurtimit té
méngéve té kémishés, si pjesé e re e veshjes tradicionale paraqgiten

.. ve 5997
“méngét”

, té cilat punoheshin nga peri 1 leshit né gjypner. Gjatésia
e tyre ishte prej shuplakés sé dorés deri té bérryli, mé sakté te
pérfundimi 1 ménggs. Sa 1 pérket stolive, subjektet thoné se; *“dukar

herét nuk ka pas, naj lir a ka pas tek tuk, ve¢ jon kon’ tyne here ato

%5 Uké Xhemaj, Etnografia shqiptare né Podgur, vep. ¢ cit., f. 157

% Pérshkrimi i pjesé t& veshjes éshté béré nga vézhgimi né terren duke pasur
mundési t’i njohim té gjitha pjesét, i dhe nga subjektet-informatorét, t€ cilat
treguan edhe ményrén e veshjes qé éshté shumé e réndésishme pér kété veshje.
Duhej “pocitur” (shtrénguar) miré ¢do pjesé q€ ajo t€ rrinte ashtu si¢ duhej. Ato
treguan q€ jo ¢do kush ka mundur dhe ka ditua ta vishte kété€ veshje né ményrén
adekuate, prandaj gjithheré nusen por edhe graté mé té reja i ka veshur njé grua
tjetér.M¢ kalimin e kohés éshté thjeshtuar ményra e veshjes, por sigurisht edhe
pérvoja e ka béré t€ veten.

°7 Uké Xhemaj, Etnografia shqiptare né Podgur, vep, . 156.



134 ANGJELINA HAMZA / VLORE FETAJ—BERISHA

t’sermit, gystekat. Ka pas edhe rruza, t’bardha e aty ktu i punojshin
kapak, veq jo shume”. Por sipas studiuesve té ndryshém, ka pasur

stoli té argjendit, si unaza, byzylyk, qostek, etj.

Foto 6. Pjesé té “Veshjes se katundit” me marhame e lidhce.

Foto nga Anduena Balaj Thaqi.

Foto 7/8. Veshje e plakave, marré nga subjekti 1 intervistuar,
Tone Kabashi, Kliné 2003.
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Pér sa ju pérket pjeséve nga té cilat pérbehet veshja tradicionale té
plakave, nuk ka dallim me até t€ nuseve, por nuk dallon as nga
veshjet e mé hershme g€ 1 kané veshur plakat. Ajo 1 “ruan mé tepér
tiparet e veshjes sé vjetér, si né aspektin strukturor e morfologjiko—
ornametik, ashtu edhe né veté ményrén e té veshurit”.” Dallimi (né
mes veshjeve té nuseve e grave te reja né moshé me té plakave) mé
substancial &hté ményra e lidhjes sé kokés, Zdhca &hté mé e
ngushté, marhama mé e shkurté, prandaj marhama éshté e puthitur
pér fyti, ndérsa lidhca vendoset mé afér ballit, anash duken zylyfét e
léshuara né faqe, ndérsa “kablusha’nuk béhet, nxirret. Dekoret né
té gjitha pjesét e veshjes jané t€ pakta, duke filluar nga kémisha, e
cila ésht€¢ mé e shkurté, fundi &shté i ngushté aférsisht 3 gish
(aférsisht 5 cm.) 1 géndisur shumé pak, gryka éshté e hapur (¢elur)
me jaka té rrumbullakéta t€ ngushta, pastaj péshtjellakét jané mé té
vegjél si 1 pérparmi ashtu edhe 1 prapmi, ornamentika &shté shumeé e
pakté, corapet jané té leshta, me shumé pak géndisje, “komzat” po
ashtu, pérfundi kémishés vijné brekét apo si¢ njihen né kulturén
populloretZiname kokrra, apoklina me kokrra, t€ punuara né vek.
Mbi kémishé kané veshur jelek apo “fanellé” (bluzg), shpina e zezé,
ndérsa pérpara ka pasur ngjyré té murrmé (kafe) me méngé té
shkurtra. Si mbathje dikur kané pasur opinga, ndérsa sot kané

képucé té pérshtatshme pér moshén.”

%8 Uké Xhemaj, Etnografia shqiptare né Podgur, vep. ¢ cit., f. 159.
9 Subjekti (Tone Kabashi) 78 vjecare té cilin e kemi marré né intervisté, e cila e
bart kété veshje edhe né ditét e sotme.
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Foto 9. (Tone Musolli —Selitaj dhe Jana Grabanica— Musolli).
Veshje e plakave nga arkivi familjar (Kline).

Kéto ishin disa nga karakteristikat e veshjeve g€ i takojné njé pe—
riudhe mé té hershme té ményrés tradicionale t€ jetés se shqiptaréve
por qé ishte shumé funksionale. Mé kalimin e kohés kané ndryshuar
meényra e jetesés, e me kété rast edhe ményra e veshjes duke dalé
jashté pérdorimit, pra si veshje e pérditshme. Veshja ka shpérfaqur
imazhin jo vetém t€ individit, por edhe tétéré asaj familje duke e
paraqitur reputacionin social—kulturor né mjediset sociale t€ asaj

kohe. Pér kété po rendisim disa nga faktet:

— veshjet né pérgjithési jané dalluar edhe né bazé t& shtresave kla—
sore p.sh: familjet mé té pasura edhe veshjet i kané pasur mé té
kushtueshme, me dekorime dhe aksesore mé té shprehura, cka
d.m.th se né familjet me kushte jetese mesatare edhe veshja ka gené

mé e thjeshté, materiali mé i thjeshté, mé pak cilésor.

— Njé fenomen 1 tillé ndarjeje té shtresave shoqérore po ndodh

edhe sot, si né veshje si né ¢do aspekt tjetér kulturor dhe social.
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Duke iu referuar té dhénave nga studiuesja Drita Statovci, kjo ve—
shje ishte veshje e pérditshme deri né vitet e 70—ta, ndérsa pas
viteve t& 70—ta, pérvec disa grave t€ cilat déshiruan ta mbanin kété
veshje, t€ tjerat 1 vishnin vetém né festa familjare, apo edhe né rast
vdekjeje. Mbas késaj periudhe e deri né luftén e fundit né Kosové,
¢do nuse e kishte nga njé apo dy veshje tradicionale, varésisht prej
kushteve ekonomike qé kishte familja e burrit. Ndérsa, sot shumé
vajza me rastin e martesés, kané déshiré t€ kené nga njé veshje tra—

dicionale, pér ta veshur né festa t&€ ndryshme familjare.

100

Foto 10. Veshja e grave t€¢ grup moshave te ndryshme. Improvizim.

Veshja né aktualitetin e sotém shogéror

Veshjet jané zhvilluar e kané ndryshuar nga njé periudhé né tetrén.
Ndryshimet ndodhin vazhdimisht, né kohé e né hapésiré, ndodhin
para syve tané dhe jané té pandalshme, té nduarnduarta dhe pa—

sqyrohen me spektér te gjeré tablloide.'”"

100 https://www.facebook.com/photo.php?fbid=1220749034785815 &set=pb.
100005521904069.-2207520000.. &type=3.[qasur me 20 gusht 2020]

1% Drita Halimi-Statovci, Veshjet Shqiptare té Kosovés, Instituti Albanologjik i
Prishtinés, Prishting, 2009, f. 336.
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Prandaj edhe kjo veshje si shumé veshje t€ tjera pati rrugén e saj
evolutive, por ndryshimet qé u béné né kété veshje nuk iu larguan
asnjéheré origjinés sé saj, edhe pse iu shtuan disa pjesé té reja, té
cilat 1 solli koha dhe nevoja. Mirépo, né strukturén morfologjike, si
karakteristiké e tipit, u ruajtén elemente kryesore mé té lashta té
veshjeve si: kémisha, brezi, opingat, shamia pér veshjen egrave,
ndérsa pér veshjen e burrave jané ruajtur: tirqit, brezi, plisi, opingat
etj.'”” Rr. Zojzi i konsideron me té drejté kéto pjesé si elementare,
té kétij tipi (gunés) té veshjes, duke theksuar faktin sevetém kéto
pjesé nuk mungoné né asnyé veshje”, jané pjesé kryesore, dhe

se” kéto elemente myjafiojné pér t& mbuluar gjithé trupin.’”

Veshja tradicionale e grave né Rrafsh té Dukagjinit 1 ka ruajtur
pothuajse té€ gjitha elementet e saj, pérve¢c opingave qé jané
zévendésuar mé képucé, shoka me shall, tjerat pjesé jané po ato té
gjitha, sigurisht qé ka ndryshuar materiali, pér corapet, pér jelekun,
tjerat kanémbetur, t€ njéjta si pélhura pér kémishén, marhama prej
méndafshi dhe pambukut, pollét e péshtjellakut, patisku (pafti) pér,
lidhcén, jakén, sanakun e fundin. Faktin se nuk kang& pésuar
ndryshime né strukturén morfologjike, pra ajo i ruan elementet
kryesore kété na e déshmon edhe subjekti yné Mirusha. Ajo sa 1
pérket ndryshimit té veshjeve tradicionale tregon se prej kohés kur
éshté martuar ajo, viti 1970, nuk kané ndryshuar. “Valla kur jom
martu une e temas njejt jon, ve¢ a di ge po ndrrojn modelet, se
qashtu njejt o kon.Njejt qashtu osht péshtjellaku, kmisha, corapat,
marhama e lidhca. Po njejt, veq ge tash po kepen secilén here ma
mire, modelet (e ka fjalén pér ornamentikén) po ndrrojn, se njejt

s

prehet, njejt kepet, veq modelet ge i kan ndrru.’

192 Uké Xhemaj, Etnokultura shqiptare né Podgur,vep. ¢ cit., f. 163.
193 Rrok Zojzi, Gjurmé arkaike né veshjet tradicionale té popullit shqiptar, punim
i cituar, f. 253.
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Ajo c¢ka vlen té ceket kétu &shté se tani kjo veshje punohet
ekskluzivisht vetém pér nuse, sepse pothuajse secila e ka pjesé té
veshjeve pér martesé né ményré té vecante ato nuse g€ jetojné né
kurbet apo kané pér té shkuar t€ jetojné atje. Arsye pse nuk
punohet pér gra té moshave tjera pérfshiré kétu dhe plakat, éshté
sepse ajo mé nuk &éshté veshje e pérditshme. Kjo veshje &shté mjafté
e kushtueshme, dhe nése ndonjé vajzé ka déshiré pér ta pasur dhe
nuk mund ta blejé, até mund ta huazojé nga ndonjé familjare e saj,
apo ta merr me qgira. Kemi dyqane t€ cilat punojné veshje tradicio—
nale vetém pér t'i dhéné me qira, ¢ me kété rast e kryejné edhe
shérbimin pér t'iaveshur nuses, duke pasur parasysh sé &shté mjeshtri
e vecanté meényra e veshjes sé saj, ashtu si¢ &éshté dhe pér veshjet
tjera popullor, ku ¢do element e ka vendin dhe pozitén e caktuar

ku dhe si t€ vendoset pér tu dukur sa mé bukur.

Lidhur me gjendjen e veshjes tradicionale sot, punimin e saj, bartjen
e saj, subjekti yné Tonja 78 vjecare, tregon se edhe sot vazhdon me
shumé pérkushtim té punojé veshjen tradicionale, puné té cilén e
bén me shumé kénaqési qé nga vajzéria. Kété puné e bén vetém
pér té kaluar kohén. Shitjen e bénte nga porosité e ndryshme pér
dasma e organizime té€ tjera, por i dérgonte né treg, dhe né panaire
té ndryshme té vendit. Familja dhe gjendja e saj ekonomike nuk
ishin té varura nga puna e saj. Ajo két€ puné e konsideronte si
clodhjen mé t€ madhe. Graté, t€ cilat sot merren me kété puné jané
té rralla. Koha, evoluimi shogéror, emancipimi dhe shkollimi 1
femrés, punésimi i saj dhe prezenca e saj aktive né jetén publike ka
ndikuar né humbjen e déshirés pér puné qé kané té b&jné me

veshjen dhe né pérgjithési tradicionalen.

Meé ndihmén e shoqatave ndérkombétare t€ cilat veprojé né ruajtjen

e tradités, jané béré dhe béhen pérpjekje pér té ruajtur ményrén e
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punimit té pélhurave origjinale, késhtu qé ato kané filluar organi—
zimin e trajnimeve té ndryshme pér punimin e tyre. Kjo vije edhe
si rezultat 1 déshirave dhe kérkesave té shtuara né vitet e fundit nga
nuset pér ta pasur si pjesé t€ “gardérobés” edhe kété veshjes né

martese.

Veshja tradicionale, dhe kultura tradicionale shgiptare sot né
pérgjithési &shté zbehur dukshém. Pérderisa dikur ishte veshje e
pérditshmérisé, sot shikuar nga aspekti profesional nuk ruhet dhe
nuk e ka rolin qé ka pasur dikur, pra nuk &hté aktive né ditét e
sodit. Si ndikuese e kétyre ndryshimeve, sidomos pas luftés sé¢ fundit
né Kosové, jané disa aspekte qé kané ndikuar si: ndikimi i kulturave
té huaja moderne evropiane, shkuarjet dhe ardhjet, migrimet e
shumta, dhe pranimi i kétyre ndryshimeve nga vet shogéria joné.

Njé tjetér arsye €shté edhe zhvillimi ekonomik dhe teknologjik.

Mjetet arkaike t€ punés sot nuk pérdorén mé, thjesht né ndonjé
familje kosovare mund t'1 ruajné vetém si relikte té sé kaluarés.
Endja me vegje (vek) sot shumé rrallé praktikohet nga ndonjé plaké
e moshuar, ngase pér té rejat e kohés bashkékohore konsiderohet si

njé mjet shume 1 véshtiré dhe kompleks pér t&€ punuar me té.

Pos tjerash, veshja popullore, pér disa té rinj té jetés bashkékohore
dhe “in modernitetit’, éshté e pa pranueshme, shumé komplekse, e
réndé pér angazhimet e pérditshmérisé etj.Por nése nuk punohen
dhe nuk vishen veshjet tradicionale, &shtéshumé normale, pasi qé
edhe veshja 1 pérshtatet kohés. Si elemente té ruajtjes sé tradités,
jané veshjet apopjesété veshjeve, qofté edhe té improvizuara,té cilat
mund t'1 vérejmé né raste t€ dasmave dhe ahengjeve familjare,
pastaj;improvizimi 1 ndonjé riti t&€ mbetur si 1 shumé shtresuar, si
hedhja e grurit, orizit, bonboneve; shtrimi 1 njé cohe té kuqe pérté

ecur nusja kur hyné né lokal, apo zbret nga makinave; vendosja e
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plisave né kokén e nuses, veshja me veshje kombétare apo ndonjé
nga elementet e veshjes nga nusja dhe dhéndri; si¢ jané: plisi, shoka
apo veshja e jelekut (nga dhéndri), ndérsa nga nusja veshja e njé
dollame, jeleku apo dhe ndonjé element tjetér, si simbole t&é

veshjeve popullore tradicionale.

Pérkushtimi dhe déshira pér t€ veshur njé veshje tradicionale
vérehet mé shumé tek femrat, e shumé rrallé rastis té takosh ndonjé
familjar mashkull té jeté prezent né dasmé me kostum tradicional.
Por, né disa fshatra té Rrafshit t¢ Dukagjinit, éshté béré praktiké qé
vajzat e reja, pér ditén e fejesés t€ gepin dhe t€ veshin kostumin
tradicional t€ vajzave, 1 cili methjeshtésiné e vet dallon nga kostumi

apo veshja e nuseve dhe plakave.

Po t’i referohemi veshjes dhe modés sé sotme, me stile dhe modele
nga mé té ndryshmet, nga mé e mira deri te veshja mé e dobét, e qé
konsiderohet moderne, do t€ citoja njé mendim t€ etnologes Drita
Statovci: rasti kur njé fustan me té ¢elura anésore, ose me té celur
né pjesén e pérparme, kultura e veshjes sé masave t€ gjera pér cudi,
pér mot té ftohté toleron ¢orapét e trasha, fare pa shije, madje edhe
ndérresa té poshtme té gjata, q€ vérteté [éné pérshtypje, imazhe jo
té mira vizuale."” Si t& kuptohet tani ky kriter i veshjes né pérgji—
thési, neglizhencé dhe mospérfillje e kérkesave té modés, pamun—
dési e pérmbushjes sé kérkesave t€ modés né térési, apo si déshiré
pér ta ndjekur modén dhe né t€ nj&jtén kohé si nivel shoqéror—

kulturor ende i pazhvilluar sa duhet.'”

Pra, ndikuesi mé 1 madh né ndryshimet kulturore, pa dyshim, kon—
siderohet zhvillimi industrial, i cili né shkencat shoqérore rezultoi

me teori té ndryshme lidhur me proceset ekonomike, shogérore e

1% Drita Halimi-Statovci, Veshjet Shqiptare té Kosovés, vep. ¢ cit., f. 364.
195pg aty, f. 364
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kulturore, si¢ jané procesi 1 modernizimit, urbanizimit dhe se fundi
globalizimit."® Pérve¢ kétyre ndikimeve té cilat kané sjellé né
ndryshimin e ményrés sé veshjes, e me kété edhe punimin e tyre,
apo théné mé miré improvizimin, e béjné edhe kérkesat e médha
nga meérgimtaret pér té pasur dicka nga veshjet tradicionale kané
kérkesa pér té bleré por nuk kané njé kriter pér té gjetur dicka mé
origjinale. Graté té cilat punojné —improvizojné veshjet tradicio—
nale, 1 punojné me materiale té fabrikuara, por, falé interesit shumé
té madh té mérgimtaréve pér t'i bleré kéto veshje, sidomos pér
fémije, ato shitet dhe ata jané blerés potencialé, pér kété arsye shitjet

mé t€ médha 1 kané gjaté verés.

Sa 1 pérket vajzave t€ reja, t€ kohés moderne, secila nga to ka
mendime té ndryshme. Disa kané veshje né shtépi té ruajtur nga
néna, dhe me déshiré do ta vishnin né ndonjé dasmé. Ka nga ato qé
e quajné veshje “de mode”, dhe qé nuk kané déshiré ta veshin. Té
tjera e kané porositur veshjen tradicionale sikur g€ e kané veshur

vajzat dikur, pér ta veshur pér ditén e fejesés s€ tyre.

Pérfundime

Veshjet jané zhvilluar e kané ndryshuar vazhdimisht nga njé
periudhé né gjetrén. Edhe kjo veshje si shumé veshje té tjera pati
rrugén e saj evolutive. N¢€ strukturén morfologjike, si karakteristiké
e tipit, u ruajtén elementet kryesore mé té lashta t€ veshjes si:
kémisha, péshtjellaku, corapet, etj. Ndérsa ndryshimet mé t€ médha
vérehen né jelek t€ cilét sot nuk punohen me gajtan, por jané nga
materiale fabrike dhe ngjyra té ndryshme, kurse dikur ishin vetém
mé ngjyré té zezé. Ndryshim kané pésuar edhe mbathjet, opingat

qé jané zévendésuar mé képucé apo sandale, ndryshim i shumé

19 1 umnije Kadriu, Glokalizimi- pérceptime etnokulturore, Prishting, 2009, f. 44.
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kohe mé paré. Opingat si mbathje origjinale mund t’i shohim né

ndonjé muze apo tek dikush g€ 1 ka ruajtur si trashégimi né familje.

Kété veshje deri né Luftén e fundit né Kosové gjaté viteve 1998—
1999, shumé gra t€ moshuara e kishin veshje té pérditshme. Viteve
té fundit kjo veshje &shté béré pjesé e veshjeve té martesés pér ¢do
nuse né kété rajon, pra pavarésisht kostos shumé té larté, ajo éshté
béré shumé e kérkuar. Kjo ka ndikuar qé shumé gra t’1 kthehen
punés né vek pér té punuar pélhurén origjinale qé nevojitet pér

kémishén, por edhe materiali pér péshtjellakét.

Dubhet theksuar qé kjo veshje gjen pérdorim té gjeré, kuptohet e
modifikuar, si veshje e fémijéve, qofté né gézime familjare ashtu
edhe né festa t€ ndryshme kombétare. Kurse té rriturit e pérdorin
zakonisht né festivale folklorike, apo manifestime tjera kulturore ku
si prezantim 1 tillé 1€ shumé pér té déshiruar, sepse dallon shumé né
material, po ashtu edhe né ményrén e veshjes, qé ka shumé réndési,
pér té gené origjinale si e tillé. Prandaj, mendojmé se &shté e
domosdoshme qé té konsultohen etnologét e antropologét sa 1
pérket veshjeve né pérgjithési dhe ményrés se si vishen ato, qé té

keté njé prezantim sa mé t€ pérafért me origjinalet.

Si pérfundim mund té themi se pérkundér faktit qé ményra
tradicionale e jetesés te shqiptarét éshté zbehur dukshém, dashuria
dhe déshira pér tradicionalen dhe njéherésh kombétaren &shté e
gjallé. Mé e shpeshté &shté né raste t€ festave t€ ndryshme
familjare, shtetérore e kombétare, té cilat na gézojné pér faktin se
ndjenja dhe elementet kulturore kombétare jané ende ndér ne,
shprehen né momente té caktuara, duke ua mundésuar gjeneratave
té mos 1 humbin gjurmeét, traditén dhe kulturén e pasur té rrénjéve

tona.
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Pra, krejt né fund t€ kétij punimi mund t€ konstatojmé se veshja e
dikurshme tradicionale, e cila ka pasur vleré dhe réndési té€ posagme
né mjediset tona socio— kulturore, né njé ményré apo tjetrén
vazhdon té jeté e pranishme, qofté si veshje tradicionale, po ashtu
edhe né kreacionet moderne. Si e tille &hté njé vleré mjaft e
¢muar, jo vetém né muze apo aktivitete t€ ndryshme kulturore.
Urojmé qé kéto veshje t€ jené té pranishme né ambientet tona, nga

ato private—familjare e deri te ato institucionale edhe pér shumé

koheé.
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PERPUNIMI I VESHJEVE TE GRAVE
NE MALIN E THATE

Abstrakt

Veshja éshté njé ndér pasurité mé t¢ médha materiale dhe shpireé—
rore e jé populli. Pjesét kryesore té veshjeve, zbukurimet, ngjyrat,
gjalléria e motiveve, materialet, ményra e (€ punuarit, ishin ato
elemente té cilat u jepnin njé domethénie t¢ vecanté veshjeve po—

pullore.

Veshja tradicionale ka gené dhe éshté manitestimi mé i fugishém i1
njé kulture, edhe pse ajo me kohé éhté zhvilluar dhe ka ndryshuar
vazhdimisht, por bérthama kryesore e saj, ka ngelur e pa ndryshuar.
Autentiku i elementeve kryesore té veshjeve éshté vérejtur ndér
shekuj, pér tu vértetuar né kété na kané ndihmuar ruajija me devo—
tshméri e tyre, veshja e tyre, si dhe té dhénat rreth pérpunimit té
veshjes. Veshja e Malit t& Thaté éshté veshur, pérgatitur, zbukuruar

dhe ruajtur me shumé devotshméri deri né ditét e sotme.

INE kété punim do té paragiten veshjet e Malit t& Thaté sé bashku
me motivet dhe géllimin e tyre, t&€ pérpunuara me myjeshtéri té ja—
shtézakonshme nga grate e késaj ane dhe gé kané léné gjurmé né

thesarin e veshjeve popullore shqiptare.

Fjalét celés: Veshjer popullore, Mali i Thaté, punimi, mjeshtria e

gendisjes, graté.
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Hpyrje

Mali 1 Thaté &shté njé zoné malore g€ shtrihet né veriperéndim té
Magedonisé sé Veriut. Kétu béjné pjesé tre fshatra, Korita, Gur—
gurnica dhe Sallareva. Kéto fshatra shtrihen né njé lartési mbidetare
prej 800 m deri mé 1200 m. Struktura e popullatés sé kétyre fsha—
trave ndryshon dukshém. Pérderisa né fshatin Korité kemi njé
dyndje t&€ madhe té popullatés né zonat mé té uléta, fshatrat Sallare—
vé dhe Gurgurnicé kané arritur t€ ruajné numrin e banoréve. Du—
het theksuar se sipas té dhénave demografike popullata e kétyre
anéve e ka prejardhjen nga zona e Rekés sé Epérme, pér té cilén
flasin shumé elemente gjuhésore, kulturore duke pérfshiré edhe

veshjet tradicionale.

Né kohérat e hershme, populli shqiptar pérfitimin e léndés sé paré
pér prodhimin e veshjeve e bénte veté. Prodhimet e para té pérfi—
tuara ishin myjaft t€ ashpra, por ményra e pérfitimit ishte shumé mé
e thjeshté dhe béhej né kushte shtépiake. Pjesét e veshjes dhe ele—
mentet shtesé t€ saj, pér masat e gjéra pérpunoheshin kryesisht
brenda kuadrit té ekonomisé shtépiake, me 1éndé gé nxirreshin nga
prodhimet bujgésore dhe blegtorale, si¢ ishin leshi, liri, kérpi dhe

lekura.

Mjeshtriné e pérpunimit té léndéve té para e posedonin si graté
ashtu edhe burrat, por pérgaditja e 1éndés sé paré pér veshjen e gra—
ve béhej zakonisht prej grave mé t€ moshuara, t€ cilat e kishin pér—
vetésuar mire kété mjeshtri. Duart e grave té kétyre trevave kané
gené ¢doheré té ngathéta né pérpunimin e gjérave té shumeéta, dhe

jo vetém veshja ka gqené njé pérparési e tyre.
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Pérgatitja e materialeve pér pérpunim

Veshja si pjesé e pandaré e pérditshmérisé soné edhe né kohérat mé
té hershme ishte pjesé e detyrimeve té femrave, té cilat kishin pér
obligim pérgadigjen e tyre, jo vetém pér vetveten e tyre, por njé—
kohésisht edhe pér anétarét e tjeré té familjes si¢ ishte bashkéshorti
dhe fémijét, por né shumé raste nése ishte e vetmja nuse e shtépisé
ishte e detyruar qé edhe pér anétarét e tjeré té familjes sé bashké—

shortit ti pérgadisé pjesét e veshjeve.

Si 1éndé bazé né pérpunimin e veshjeve shfrytézohej leshi 1 deleve,
kurse né mbathje lékura € pérpunuar e lopéve. Zona e Malit té
Thaté njihet pér rritjen e deles. Mjeshtéria e gethjes sé deleve nga
blegtorét e kétyre fshatrave, ishte e vecanté. Zakonisht pas gethjes
s¢ dhenéve, graté kishin obligim larjen, gérrimin ose pastrimin e
leshit dhe né fund tharjen, para se ai té dérgohej né qytetin e Go—
stivarit pér pérpunim. Pasi qé pérpunohej leshi, graté fillonin me
pregaditjen e pjeséve t€ veshjes, por para bénin ngjyrosjen e leshit.
Sa u pérket ngjyrave né periudhat shumé t€ hershme né tekstilet e
punuara né shtépi nga graté mbizotronin ngjyrat natyrore té leshit,
si e bardha, e zeza, e murme, kafe, ndérsa pér ngjyrosje pérdoreshin
ngjyrosésit bimoré, pra bimé té ndryshme. N& periudhat mé té
vonshme filluan ngjyrat té blihen t€ gatshme dhe veté graté e
ngjyrosnin leshin. Ngjyrosja béhej duke vendosur njé kusi té madhe
me ujé né zjarré dhe pritnin deri sa té vlonte, pastaj e hidhnin
ngjyrén dhe prisnin deri sa pérhapej né t€ gjithé kusin dhe 1 gjithé
uji merrte ngjyrén e njejt. Pas késaj né kusi futeshin “sukanicat”
(topat e leshit t€ pérpunuar), té cilat merrnin ngjyrén e pélgyer.
Nurmi i “sukanicave” qé do té ngjyroseshin mvarej nga lloji 1 ve—
shjes dhe sasia qé do té prodhonin. Ngjyrat qé mé sé shumti pélqe—
heshin nga vajzat dhe graté ishin ngjyra e verdhé, e kuqe, e kaltért,
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gjelbért dhe ngjyra vishnje. Pas ngjyrosjes fillonte pérpunimi i pje—
séve t€ ndryshme té veshjes. Graté e pérpunonin leshin né fije, fija e
hollé quhej “tyme”, ndérsa fija e trashé “ind”’. Varésisht nga lloji 1
veshjes zgjidhej se cila fije do té pérdoret, por tre fije e pérbénin njé

krye.

Njé material tjetér qé &éhté pérdorur nga graté por &shté bleré 1
gatshém ka qené patiska, lloj pélhure g€ &shté pérdorur pér brekét e
gjata dhe kémishén me kinda. Zakonisht jané bleré patiska me dy
lloje ngjyrash, e bardhé dhe e verdhé, pasi qé patiska e verdhé ka
gené mé e liré dhe numri mé 1 madh 1 kémishave &shté pérgaditur
me kété lloj patiske. Zakonisht kémishat me patiské té verdhé jané
pérpunuar pér né shtépi dhe kishin mé pak kinda se sa kémishat me
patiské t€ bardhé gé kishin mé shumé kinda dhe shfrytézoheshin
nga nuset kur ndroheshin (zbukurim pér raste t€ vecanta apo edhe
pérditshméri né fillim t€ nuséris€), pra kur veshnin enteriné e miré.
Njé element tjetér 1 veshjes qé éshté pérgaditur prej leshi ishte dhe
brezi, si pér gjininé femérore ashtu edhe pér até mashkullore. Brezi
né fillim pérpunohej 1 téri nga leshi, po me kohé fillon té shfryté—
zohet edhe pambuku si material. Njejté si leshin edhe pambukun e
ngjyrosnin veté graté, té cilin e blenin té gatshém né treg dhe pastaj
e ngjyrosnin me ngjyrat qé ju pélgenin. Pas hyrjes sé¢ pambukut né
pérdorim te graté e Malit t€ Thaté filloi brezi t€ pérgaditet me fije
leshi dhe fije pambuku, ashtu q& brezi kishte ngjyrén e kuqe qé
ishte nga leshi dhe ngjyrén e verdhé nga pambuku. Pér pérgaditjen

e brezit né vek duheshin njé deri dy dité puné.
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DBrezi me fije leshi dhe pambuku

Mbi brez graté vendosnin edhe poshin, i cili né periudhat shumé té
hershme pérgaditej prej leshi, por me kalimin e kohés (zhvillimin e
tregétisé dhe qasjes mé té lehté né materialet e ndryshme) filloi té
pérpunohej prej méndafshi. Méndafshin zakonisht e blenin t&é
gatshém me ngjyrat t€ cilat 1 preferonin graté, edhe pse ata veté nuk
dilnin né tregje, i porositnin burrat se cilat ngjyra duhej ti merrnin,
pra nuk vendosnin burrat pér ngjyrat qé bliheshin. Varésisht nga
shija dhe déshira e grave poshi pérgaditej nga dy deri né shtaté
ngjyra t€ ndryshme, pérpunohej nga graté né vek dhe ishte si pjesé

zbukuruese e veshjes.
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Poshi

Pjesé tjera té veshjes jané Culkat dhe Kalcinjét té cilat poashtu jané
pérgaditur nga leshi né periudhat e mé hershme, ndérsa mé voné
filluan ti bénin nga 1émsh leshi, té cilén e blenin té gatshém né
shumé ngjyra dhe nuk kishin nevojé ta ngjyrosnin. Njé material
getér qé filloj té pérdoret te elemente t€ caktuara t€ veshjeve ishte
teli (material ndricues i lyer me shtresé té hollé ari me ngjyré té
verdhé apo argjendi me ngjyré té bardhé), qé pérdorej pér t
zbukuruar Culkat dhe Kal¢injét. Zakonisht kété e bénin vajzat e
reja, qé té duken mé bukur. Prej leshi &shté pérpunuar edhe
skutagja, por qé né kohérat e fundit filloi t€ shfrytézohet edhe
[émshi 1 leshit pér pérpunimin e saj. Ka pasur dy lloj skutagesh,
skutace me bajrak, qé ka gené prej leshi dhe éshté punuar né vek
dhe skutace t€ géndisura, poashtu prej leshi por té punuara me
drugéz. Skutacet e géndisura sot pérpunohen prej pambuku dhe

géndisen né doré nga vajzat e reja.
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Njé ndér elementet mé kryesore té veshjes pas kémishés ishte
Enteria. Enteria e miré blihej e gatshme nga mjeshtrit e qytetit,
kurse llojet tjera té enterive (pesé té tilla) pérgaditeshin nga veté
graté, meqé ishin mé té thjeshta dhe pérdoreshin né pérditshméri.
Zakonisht pér kéto enteria blihej materiali i quajtur allaxhe sé
bashku me shiritat me ngjyra té ndryshme dhe pérpunoheshin sipas

déshirés sé vet grave.

Pérvec kétyre elementeve kishte edhe pjesé té veshjes té cilat
bliheshin té gatshme dhe graté vetém i géndisnin ose i zbukuronin
ato elemente. T€ tillé jané: kollani, skepkat, riza, shamija e kokés
dhe késula. Té gjitha kéto zbukuroheshin sipas déshiré sé vajzave

me rruaza, monedha argjendi, xixa, tel, guaca té vogla, oja, etj.

Kollani 1 géndisur

Modelet pér pérpunimin e veshjeve zakonisht graté 1 kémbenin ose
i kopjonin nga njéra tjetra, por kishte gra té cilat ishin veté né
giendje t€ vizatojné modele té ojave, t€ géndisjeve pér kémishén,

entering, skutacen dhe veshje tjera.
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Veku
Pérfundimi

Format e veshjes si té burrave poashtu edhe té grave ishin té lidhura
ngushté me veprimtariné ekonomike té njeriut, me kushtet né té
cilat ata punonin dhe jetonin. Edhe pse ishin t€ prodhuara né
kushte shtépiake, ata kishin njé shkélgim nga dekori dhe njé fantazi

ngjyrash intensive, magjepsése, té ndritshme dhe té hareshme.

Veshja ishte dhe ende &hté thesar 1 ¢muar 1 kétyre zonave, t€ cilét
me shumé fanatizém kané ruajtur pasurin€é materiale q& e
posedonin. Ata edhe né ditét e sotme me shumé krenari flasin pér
veshjen e tyre tradicionale, té cilén e ruajtén gjeneraté pas gjenerate.
Njerézit né kéto rajone me shekuj jané munduar qé sa mé miré dhe
sa mé shumé ti pérpunojné dhe zbukurojné veshjet. Ato zakonisht
veshjet 1 kané prodhuar né kushtet shtépiake dhe jané munduar té
krijojné forma dhe motive mé té bukura ose mé té gjalla shpesh té

lidhura me natyrén dhe ti qendisin ato.
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Punén e dorés sé gruas e hasim dhe sot e késaj dite né shumé pjesé
té veshjes edhe pse ata né ditén e sotme nuk jané né pérdorim si¢
kané gené, por prapéseprapé duart e grave malésore nuk mund té

rriné té qeta, pa krijuar ndonjé mrekulli né veshjen tradicionale

shqiptare.

Veshja e Malit ¢ Thaté
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Gjergji, Andromaqi, Veshjet shqiptare né shekuj, Tirané, 2005.

Halimi—Statovci, Drita, Veshjet shqiptare té Kosovés, Prishting, 2009.
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Shoqata pér Trashégimi dhe Krijimtari Kulturore — Preshevé

VESHJA E BURRAVE NE PRESHEVE

Popullata shqiptare e Preshevés, me xhelozi t¢ madhe dhe mund &
madh ruajti traditén e saj t€ kulturés popullore gjaté shekujve. Si—
domos ruajti trashégiminé kulturore: vallen, kéngén dhe veshjen e

saj té vjetér popullore.

Presheva e kohés antike 1 takonte Dardanisé. Preshevén né kohéra
té ndryshime e sunduan romakét, bizantét, sllavét, turqit, jugosllavé,
mirépo ajo asnjéheré nuk u dorézua nga autoktonia e vet dhe me
dinyitet dhe xhelozi ruajti traditén e kulturés popullore. Ajo népér—
nyjet vallés dhe kéngés protestoi, kundérshtor, por edhe luftoi pozi—
tén e saj té prapambetur shekullore dhe diti gé népérmyjet valles dhe
kéngés té gézohet né dasma, gazmende e festa familjare e kombéta—
re. Presheva ishte e njohur pér triméri, bujari, solidaritet, humani—
tet, por edhe pér kultivimin e valles dhe kéngés sé pastér popullore
shagiptare. Ajo me xhelozi ruajti dhe mbrojti vallen, kéngén e vet
popullore dhe veshjen dhe nuk lejoi pérzierje me melosin e ve—

shjen e popujve fqinjé.

Presheva, Karadaku, si trevé etnogratike, pér nga hapésira éshté i
pércaktuar myaft garté dhe myjaft miré, gjithnjé me male e gryka, té
cilat e pérkufizoiné dhe e ndayné kété trevé nga € terat, por njé—
herit kéto edhe e bashkojné me ¢ tjerat—duke gené lidhje komu—
nikimi midis tyre. Prandaj kjo trevé éshté pérplot tipare etnografike,
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gé e dallojné nga treva té€ tjera, por qé gjithashtu kéto inkuadrohen

né tiparet themelore té& pérbashkéta pér kulturén gyithéshgiptare.””

Treva e Preshevés, pas Lufiés s¢ Dyté Botérore, daléngadalé mbeti
pa veshje t&é miréfille¢ popullore, qofté veshje burrash, qofté veshje
grash dhe béri zévendésime me veshje moderne, e cila ishte shumé

e ndikuar nga kulturat e huaja.

Veshja e burrave né Preshevé

Veshjet e burrave té Preshevés e té rrethinés sé gjeré kishin njé
strukturé té ploté kostumore dhe i takonin tipit t€ veshjes me tirq.
Mirépo, pa mohuar vlerén e njé kostumi té ploté , e as réndésiné
kulturore dhe historike té ¢do petku kostumor, me kété rast do té
pérgéndrohem vetém né disa pjesé kostumore. Pra, né punimin
nuk do té€ shkruaj pér té gjitha pjesét e veshjes t€ burrave té Pre—
shevés, si veshje e ploté, por vetém disa nga pjesét e veshjes sé bur—

rave té Preshevés.

Veshja si térési dhe pjesét kostumore qé i marré né shqyrtim jané
karakteristiké e burrave té Malésisé, dhe vecanérisht e burrave té

Parisé sé Preshevés dhe e burrave né vallet e burrave té Preshevés.

NEg Malésiné e Karadakut, veshjet e burrave, por edhe te grave ishin
prodhime shtépiake, t&€ endura. Né veshjet pérgjithésisht e né vallet
e burrave né vecanti, elementi mé tipik 1 veshjes jané tirqit. Tirgit
kané formén e pantallonave té ngushta prej zhguni (shajaku), né té
shumtén e rasteve ngjyré té zezé ose té murme, mé rrallé me ngjyré

té bardhé. Atéheré ngjyra e gajtanéve té tirqve, né funksion deko—

7 Drita Statovei, Mbi disa tipare etnografike t& Karadakut, Gjurmime
albanolgjike, folklor e etnologji, 23-1993, Prishting, Instituti Albanologjik i
Prishtings, fq. 15-16
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rues por edhe utilitar pér t'1 mbuluar gepjet dhe bashkimin e pjesé—

ve formuese t€ térésis, ishte e kundérta e ngjyrés sé tirqéve.

Pérgjithésisht tirgit lidhen poshté belit, shtrénguar dhe shoqgéruar
edhe me njé brez t€ leshit, me vija disangjyréshe, e ¢ né Preshevé
. si edhe gjerésisht ndér shqiptaré quhet shoké. Gjatésia e saj mund
té jeté e ndryshme. Né pjesén e sipérme t€ trupit vishej njé kémishé
me ménge té gjata, me ngjyré té bardhé dhe fillimisht e pélhurés sé
endur né vek e pastaj e materialit té fabrikuar Mbi kémishé vjen
jeleku pa méngg, me ngjyré t€ zezé apo té murme prej shajaku. Né
Preshevé tirqit zakonisht jané bartur né vallet e burrave, mé rrallé si

veshje e pérditshme, pos né Karadakun e Preshevés.

NE Preshevé ishte tradité qg té vishen tirqit e zi, nga personalitete t&
njohura dhe té dalluara né veshje, duke filluar nga Emin Kurbaliu, Isa
Bina, Ali Rrustemi, e t€ gjeré. Bile, kéta huazonin tirqit valltaréve té
Preshevés. Pra, kéta burra 1 takonin Parisé sé Preshevés, té cilét vi—
sheshin me shije: tir¢i e xhamadang, plis t€ bardhé, kémishé té bar—

dhé, shoké lara—lara dhe opinga lékure apo képucé.

-

Veshje burrash
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Veshje burrash pleq

Autori preshevar Metush Berisha, né librin tij shkruan se duke
hulumtuar, ka vértetuar, népérmjet informatoréve se fustanella, deri
diku kah fundi i shekullit XIX, ka gené veshje burrash edhe te

Malésorét e Karadakut.'®

Po ashtu, né vallet e burrave pérdoret plisi 1 bardhg, i cili pérdoret
mé rrallé né jetén e pérditshme té popullatés shqiptare né Preshevé
me rrethiné. “INé Malésiné e Karadakut plisi 1 bardhé ka qené pjesé
e pandashme e veshjes sé burrave. E mbanin t€ gjitha moshat, burrat
dhe fémijét edhe ate qysh nga mosha e re. Né Malési nuk mund t&é
shihje burra pa plis. Pa plis nuk dilej nga shtépia”, shkruan Metush
R. Berisha."”

1%¥\Metush Berisha, Reflektime t& tradités kulturore /Karadaku i Preshevés/,
Prishtinw, 2013, f.119
19pg aty, £.122
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NE& vend té plisit t&€ bardhé, preshevarét shpesh e bartin njé kapug té
zi, Akademiku Kadri Halimi lidhur me fenomenin e bartjes sé
kapucit t€ zi e ndérlidhé me gojédhénén se né shenjé zie, pér
vdekjen e Skenderbeut fillon té bartet kapuci i zi'"’ , apo edhe me
ndonjé ngjyré getér, té gepur prej pélhurés sé¢ pambukut. Opingat
jané pjesé pérbérése e veshjes popullore me tradité t€ vjetér dhe

kané shtrirje mbaré shqiptare.

NEé Preshevé me rrethiné né vallet e burrave pérdoren opingat, por
popullata mé rrallé i pérdoré né jetén e pérditshme. Po 1 njéjti
autor, Metush Berisha thoté se opingat prej lékure, si veshje burrash
ishin me prejardhje ilire. Lékura e preferuar pér opinga ishte prej
kafshéve té trasha. Ato kané gené né pérdorim deri diku kah gjysma
e dyté e shekullit XX.""

Grupi 1 Vallétaréve 1 SHKASH “Abdulla Krashnica”, Preshevé, mé 1956/57

10 Kadri Halimi, Studime Etnologjike, Kompleti i veprave, nr.2, Instituti
Albanologjik i Prishtinws, Prishtinw, 2011, £.197-198

U Metush Berisha, Reflektime t& tradités kulturore/Karadaku i Preshevés,
Prishtinw, 2013, £.120
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Neé punimin mbi vallet e burrave té Preshevés shkruaj se né vallen e
Miratocit, vallétarét 1 mbulojné veshét dhe lidhin kryet me c¢evre
/shami/. Cevreja mbahet né té gjitha vendbanimet e Preshevés, por
éshté vecanti dhe dukuri specifike dhe e shpeshté e popullatés sé

Térrnavés, Strezocit, sidomos e popullatés sé Miratocit.

Cevreja e Zejush Ramizit, Gare e Preshevés

Cevreja mbahet né koké, lidhet—péshtjellohet pjesa e pasme e ko—
kés, mbéshtillen anét e kokés dhe mbulohen veshét, ndérsa lidhet

né ballé té kokés.

Sipas gojédhénave té banoréve té fshatit Miratoc ekzistojné disa
supozime lidhur me Cevrené: e para cevreja mbahet pér shkak té
ftohtit, lidhet dhe mbrohet koka, sidomos cevrené e mbanin ¢oba—
nét e fshatit, barinjté e deleve, té fshatit Miratoc, Térrnavé dhe

Strezoc, por edhe té vendbanimeve té tjera. Madje, jo vetém ¢oba—
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nét, por edhe dérguesit e bukés pér cobanét, ishin t&€ detyruar qé
gjaté kohés sé ftohté t’a lidhin kryeté mé cevre dhe t’ i mbulonin
veshét nga té ftohtit; e dyta me mbajtjen e ¢cevresé né puné, fshata—
rét formonin hije gjaté punés sé véshtiré né piké té verés dhe 1 fshi—
nin djersét € punés; e treta: ¢evreja mbahet edhe né valle, pér ti
fshiré djersét gjaté vallézimit popullor, por edhe pse &hté pjesé e
veshjes popullore dhe pér té krijuar imazhe mé efektive; dhe e
katérta: cevreja mbahet né Miratoc dhe lidhet koka me t&, edhe pér
t'it mbuluar gelet, edhe pse profesori 1 nderuar, Sami Agushi thoté
se njeh 4 raste t€ qytetaréve té Miratocit ¢ nuk mbajné e as lidhin
cevre né koké, edhe pse 1 kané gelet. Cevreja mbahet edhe né ha—
pésira té tjera e gjetiu ndér shqiptaré, si imazh dhe si mbrojtje né
dimér ose né veré. Cevreja, pos bartjes sé saj né krahinén e Preshe—
vés, bartet edhe né krahina tjera shqiptare. Késhtu, cevreja bartet
dhe pérdoret si bohge, pér té shkuar né treg, ku ajo mbushet me
pemé e perime. Ajo, poashtu pérdoret edhe pér té shkuar né vre—
shta, pér té¢ mbledhur rrush, pastaj pérdoret edhe pér bartjen e te—

shave, té cilat lidhen né cevre, sikur bohce.

Vallja e Miratocit e luajtur nga SHKASH “A. Krashnica”, Belgjiké, 1980
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Autori bullgar Gj. Petrov, pér mbajtjen e Cevresé né Miratoc shé—

non njé kéngé té pérhapur né popull:'"?

Dum, dum tupani,
Hora Llojani,

Qel Miratoci,
Zhugava Térrnava,
Norca qorga,
Zorraxhi Presheva,
Rahovica kalanica,
Dum, dum Tupani
Budalla Llojani
Qel Miratoca
Zhugava Térrnava
Sallata Presheva
Nasgjargji Rahovica

.. S 11
Harrné Corrotica'®

Kéngé té kétilla, g€ kané si objektiv pércaktimin e vetive e té kara—

kteristikave t€ njerézve, ose té vendeve té ndryshme, ka mjaft dhe

12 Gj. Petrov, Materiali za izucavaneto na Makedonia/Materiale pér studim né
Magedoni/ , Sofia, 1896, f. 543
113 E tregoi Hamit Ilinca, né version t& shkurtuar
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jané té komponuara nga anonimi popullor. Megjithaté né rastin e
mbajtjes sé cevresé, mé e drejté €shté té pércaktohemi pér funksio—
nin nga mbrojtja e bartésit nga té ftohtit, ose nga t€ ngrohtit dhe
thjesht si njé vizualitet mé vete. Edhe njé e dhéné interesante pér
veshjén e pérshkruar mé larté dhe pér Preshevén bujare e kreshnike.
Sipas kujtimeve té Mulla Tefik Osmanit nga Presheva, né gershor
té vitit 1930, Grupi 1 Vallétaréve dhe 1 Kéngétaréve nga Presheva,
ndér té tjerét ishin edhe Selim Osmani dhe Zejdi Ahmeti, vallétaré
dhe kénggtaré, shkojné né Beograd dhe marrin pjesé né manifesti—
min kulturor dhe gjimnastikor té organizatés “Soko” t€ Jugosllavisé
Mbretérore té Jugosllavisé. Grupi 1 vallétaréve ishte i veshur me
veshje kombétare, tirqi e xhamadané. Bile tirqit e zezé vallétarit
Selim Osmanit ia siguroi Emin Kurbaliu i Preshevés, i cili vishe;
rregullisht me tir¢ t€ zi dhe mbante me vete cifteliné. Pjesémarrjen
e Grupit t€ vallétaréve dhe kéngétaréve e shénoi edhe shtypi 1 até—
hershém jugosllav: pjesémarrjen e grupit e vérteton edhe fjala pér—
shéndetése e kryetarit t€ Shkupit, kur thoté, se né kété manifestim
té forcés dhe té disciplinés nacionale, bashkimit dhe pérpjekjeve pér
njé t€ ardhme mé t€ miré marrin pjesé t€ gjitha viset e Banovinés sé
Vardarit me veshjet e tyre kombétare. Presheva deri mé vitin 1945 i

takoi késaj banovine.
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QERIM ETEMI, MJESHTER I PRODHIMIT
TE VESHJEVE TRADICIONALE

Abstrake

NE kété punim béhet falé pér jetén dhe veprén e shkupjanit Qerim
Etemi 1 cili pérmes punés artizanale ka arritur t7 shérbejé né
ményrén mé besnike mbrojtjes sé veshjeve tradicionale shqiptare,
njérés nga pasurité mé té ¢muara té kulturés soné popullore, nga
zhdukja e ploté dhe harresa e pérhershme. Gjaté punés 35 vjecare,
ky zejtar pajisi me veshje tradicionale dhjetéra shogéri kulturore
artistike, qindra aktoré dhe po aq dashamiré té folklorit dhe
traditave € sé kaluarés, duke mos e zhgénjyer shpresén e askujt,
sepse pérvec materialit dhe gepjes, kujdes té vecanté i kushton edhe
modelit, ngjyrave, aksesoréve dhe nuancave t€ tjera gé ndérlidhen
me origjinalitetin. Me duar t¢ arta, ky 67 vjecar, punon edhe né
kéto kohé zhvillimesh té llahtarshme duke gjetur mundési gé té mé
réfejé me fjalé € émbla pér hapat e prodhimit t€ veshjeve
tradicionale gé nga porosia e deri te realizimi final, pra, pér
marréveshjen, pér materialin, pér prerjen, pér gepjen, pér makinén

gepése, pér veglat e punétorisé, pér cmimet ety Ai flet edhe pér

"4 Intervistén me zotin Qerim Etemi e zhvilluam, né punishten e rrobaqepésisé
pérballé xhamisé “Hatunxhuk™ aty ku ndodhet edhe shtépia e tij, me daté 16 prill
2020 (e enjte) né periudhén e gjendjes sé jashtézakonshme té€ shkaktuar nga
pandemia e virusit Covid19. Bashkébisedimin e frytshém e ndérpremé diku nga
ora 14.30 sepse mé duhej t&€ kthehem né Tetové para orés 16.00, para se té fillonte
ora policore. (Shiko fotot me nr. 1 dhe 2)
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pérkrahjen e fugishme t€ zomnjés sé tij, pastaj pér takimet me
kostumografé, koreografé dhe artisté té shumté. Cdo prodhim gé
del nga punétoria e tij éshté pasuri monumentale, sepse e tillé éshté
etnokultura shqiptare, njé vieré gé shprehet né trajta shumé té
médha e pérgjithésuese, pérmbajtjesore dhe mbresélénése, artistike
dhe estetike, ashtu si¢ I¢€ mbresé me madhéshtiné e vet pronari i

késaj punétorie, myeshtri Qerim Etemi.

Fjalét gelés: Qerim Etemi, punétori, veshje tradicionale, myjeshtér,

prerje e gepje, makiné gepése, etnokulturé.

Studimi i karakteristikave kombétare té kulturés popullore paraget
interes té shumanshém. Né kété kuadér edhe kultura popullore
éshté njé fushé gjurmimesh, prej nga mund té nxirren té dhéna me
interes. (Andromaqi, 1980, fv. 149—150) Pérve¢ gojédhénave,
poezisé popullore, legjendave, pérrallave, anekdotave etj., njé pjesé
e kulturés popullore ku pasqyrohen drejtpérdrejt jo vetém vlerat
artistike t€ popullit toné por edhe specifikat etnike qé e dallojné nga

kultura e popujve té tjeré jané padyshim veshjet popullore.

Pjesa mé e madhe e veshjeve tona popullore &shté ruajtur falé té
dhénave nga arkivat, nga zbulimet arkeologjike, nga veprat e
shkrimtaréve t€ ndryshém, nga udhépérshkruesit qé kané kaluar
népér trevat tona dhe t& cilét pérmes lapsit, vizatimit apo fotografisé
e kané mbrojtur kostumin autentik popullor nga harresa e ploté.
Pérvec kétyre burimeve, pérfytyrimin pér veshjet popullore té sé
kaluarés gjithashtu mund ta krijojmé pérmes teksteve té kéngéve té
vjetra epike, baladave etj. Poezi té tilla popullore kané 1éné gjurmé
né lidhje jo vetém me veshjet e ndryshme té kohés, emrin,

funksionin dhe materialet e tyre, por edhe me shfagjen e forcés sé
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ndérgjegjes kombétare. “O Vlladika 1 biri 1 shkinés / Mos 1a ven
topat Vraninés / ... Nuk 1 njofte fustanllinjt / Se me dor’ t'mbyllin
franjit /... ose vargjet e njé kénge tjetér, qé shpreh ankimin e njé
fshatari té thirur nizam, né té cilén thuhet: “Shoké do na xhvishet
fustani (fustanella) / Do na vishet shallvari/ ...” (Andromaqi, 1980,
f. 177). P.sh. né njé kéngé tjetér lirike hasim gati té gjitha elementet
e veshjes sé burrit opojan: “Vish djal tirqit, / me gajtan pérmbrapa /
vishi djal tirqit / me gajton te koma / vishi djal tirgit / me
koporané / kmishen e bardhé / e me mongé té gjoné / vishi djalé

qorap e rrogzina”... (Sigeca, a.d.)

Té krijuara me dekada dhe shekuj si pasqyré e historisé etno—
kulturore, veshjet popullore jané, para s€ gjithash, prodhim 1 vatrés
sé shtépisé. Deri nga fundi 1 shekullit XIX, veshjet tradicionale jané
krijuar me shumé kujdes nga duart e vyeshme t€ (vajzés) gruas sé
fshatit te e cila shkrihej mjeshtéria dhe shija, talenti dhe fantazia, e
bukura dhe artistikja. Disa elemente i kané huazuar nga zejtarét
ruralé dhe urbané, ndérkaq veshjet ceremoniale jané gepur nga
terzinjté'”” me pérvojé, puna kémbéngulése e té ciléve e ka shénuar
traditén e vendit toné. Ata sé bashku me abaxhinjté''’, artizanét dhe
zejtarét e geré kané luajtur njé rol shumé té réndésishém né lidhjen
mes kulturés popullore dhe paraardhésve tané. Pérmes duarve té
arta e kané mbajtur té gjallé pasuriné materiale dhe jomateriale duke
shérbyer si burim 1 besueshém pér studime t€ miréfillta. Deri nga

vitet e pesédhjeta té shekullit té kaluar praktikohej qé gjaté

15 Fjala “terzi” rrjedh nga persishtja dhe do t& thoté rrobaqepés, zejtar qé merret
me rrobaqgepési, me prerje, gepje dhe zbukurim té veshjeve t€ vjetra qytetare,
popullore, duke pérdoré materiale t€ vecanta nga leshi, méndafshi, pambuku,
pélhura et;.

116 «Abaxhi” rrjedh nga fjala arabe aba (qé do & thoté pélhuré nga leshi i ashpér)
dhe fjala turke — axhija (mjeshtér, zejtar). Pra abaxhi quhet zejtari q€ qep kostume
popullore kryesisht pér masén fshatarake.
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periudhés sé dimrit abaxhinjté té shkonin népér shtépité e
myshterinjve dhe atje t'ua gepnin veshjet duke géndruar pér disa

dité rresht si mysafiré té angazhuar me detyré té caktuar.'"”

Koha moderne i1 ka ménjanuar ngadalg, por shumé sigurt, terzinjté
dhe abaxhinjté qé shekuj me radhé kané gepur veshje popullore.
Terzinjté e sotém qé né numeér jané fare t€ pakté, veshjet popullore
tradicionale 1 gepin kryesisht pér shoqérité kulturore dhe artistike,
pér dashamirét e tradités dhe pér té huajt qé shfaqgin interes té

vecanté pér kulturén toné materiale.

Njéri nga ata &shté shkupjani Qerim Etemi i lindur né Shkup me
14 mars 1953, njéri nga shtaté fémijét e babait Asan dhe nénés
Igballe. Familja Etemi me prejardhje nga fshati Elezaj 1 komunés sé
Kacanikut (Republika e Kosovés) &éshté shpérngulur né Shkup né
vitin 1927. Disa anétaré t€ késaj familjeje shpérmgulen né Turqi
gjaté viteve té pesédhjeta'’”, ndérkaq gjaté dekadave né vazhdim,
disa té tjeré marrin rrugén e mérgimit duke udhétuar ca né Evropé
e ca né ShBA. Qerim Etemi pérkundér véshtirésive jetésore 1
mbetet besnik kryeqendrés dardane dhe sé bashku me anétarét e
ngushté t€ familjes u bén ballé dallgéve té jetés duke arritur t’i

shérbejé ndershém jo vetém familjes, por edhe shoqgérisé.

Pas mbarimit té shkollés fillore fillon té shérbejé si ¢irak pér vite me
radhé né punétoriné e Iljaz Hoxhés, njérit nga terzinjté mé té
njohur té carshisé sé Shkupit. N& vitin 1972 para njé komisioni té
formuar nga shoqata e zejtaréve té Shkupit me né krye Jovan

Kuzmanovski e jep provimin e rrobaqepésisé dhe fillon t&€ punojé

7 K éta ishin zejtaré shétités.
"8 E njohur si “Koha e Rankoviqit”.
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né shtépi, né ményré té pavarur duke gepé sipas kérkesave té kohés

(kémisha, kravata, pantallona'"” etj.).

Né vitin 1979 martohet me zonjén Mirvete, kushériri 1 s€ cilés 1
rekomandon qgé té kycet né teatrin e kombésive né Shkup. N¢ vitin
1980 punésohet né teatér si dekorues, ndérkaq dy vite mé voné si
rrobaqepés dhe kété detyré e kryen me sukses deri né vitin 2017,

atéheré kur del né pension.

Teatri 1 ka mundésuar gé té njihet me gjéra e dukuri qé gjaté jetés
s¢ pérditshme nuk do té€ kishte pasur mundésiné pér t’i takuar
kurré. Aty ka gepur gjithcka, nga thasét e thjeshté té kohés sé gurit
e deri te veshjet bashkékohore, varésisht nga nevojat e realizimeve
skenike. INE teatér &shté takuar me regjisoré, kostumografé,
skenografé, koreografé dhe aktoré té€ shumté nga vise té ndryshme
té botés. I kujton me respekt dy udhéheqésit e pérgjegjshém té
teatrit: drejtorin e dramés shqipe Muhamed Sherifi dhe drejtorin e
dramés turke Firdaus Nebi té cilét i kané mundésuar qé t€ ndihet
mé komod né hapésirat e kétij institucioni té réndésishém kulturor.
Me respekt té madh e kujton edhe kolegen e vet rrobagepésen
Hyreja Sulejmani, pastaj kostumografen Elena Dongeva nga e cila
ka mésuar shumé gjéra. Kjo &éshté koha kur porosité béheshin
pérmes fotografive, por mbi fotografité vendoseshin edhe copat e
materialit. Kjo &hté kohé e pérgjegjésive té médha profesionale, e
njé profesionalizmi t€ larté, sepse gjithcka duhej béré me kujdes e
me pérkushtim. Cdo detaj ishte 1 réndésishém, por njé detaj i
tepruar mund ta prishte térésing€, shprehet zoti Etemi. Jo rrallé éshté
dashur qé té krijosh aty pér aty, t'u pérgjigjesh shpejté urdhrave té
vetétimshém. Aty &shté ballafaquar me lloj—lloj situatash qé kané

19 pantallonat e asaj kohe kané gené zakonisht nga 40-50 centimetra t& gjera né
fund t€ kémbéve dhe jané mbajtur me njé lloj nallanesh.
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kérkuar zgjidhje té menjéhershme. Duhej shumé shpejté té gjeje
mundési, teknika dhe forma inovative pér t'u déshmuar si mjeshtér
i shquar, thoté zoti Etemi. Me kété rast, mé tregoi edhe njé
anekdoté. “Kur njé student qé sapo kishte diplomuar né njé shkollé
teknike ishte pyetur nga njé profesor se ¢’do té thoté fjala tekniké,
ky ishte pérpjekur pér té sqaruar duke filluar nga origjina e fjalés
greke tehne qé do t€ thoté aftési dhe shkathtési pér té krijuar
produkte zejtare, industriale dhe artistike pérmes pérdorimit té
njohurive shkencore e késhtu me radhé, me ¢’rast profesori e kishte
ndérpreré dhe né formé shakaje 1 kishte théné qé: tekniké do t&
thoté t€ té teket, té t€ vete mendja, t€ t€ lind befas njé ide pér
céshtjen e caktuar né momentin e duhur... Dhe, t&€ mos harrosh
kurré se ideja vlerésohet, paguhet dhe shpérblehet”. Zoti Etemi e
ka shfrytézuar ¢do ¢ast, ¢do komunikim, ¢do pérvojé, cdo takim
pér té nxjerré mésim, andaj jo rastésisht shpeshheré ka marré detyra
pér té gepur edhe pér teatrot e tjera t&¢ Maqgedonisé, si pér até té

Strumicés, té Shtipit, té Velesit et.

NEé vitin 1991 &éshté takuar me artistin e njohur shqiptar Fehmi
Shaqirin 1 cili gjaté asaj kohe ka qéndruar né Shkup duke zhvilluar
aktivitete koreografike me valltarét e SHKA “Emin Duraku”. Ky
takim ka qené 1 dobishém dhe shumé frymézues pér punén e
métejme t€ zotéri Qerim Etemit, sepse nga kjo periudhé e kétej né
punétoriné e tij do té gepen me qindra e gindra kostume popullore

té té gjitha zonave, t€ t€ gjitha modeleve, té té gjitha ngjyrave.

Njerézit qé vijné dhe g€ porosisin kostume popullore u pérkasin
shtresave dhe shijeve té ndryshme. Ka nga ata qé kérkojné gepje né
doré, me zbukurime dhe nga materiali 1 shtrenjté. Té€ tillét nuk
pyesin pér ¢mim. Ka nga ata qé porosisin pér grupe, ansamble e

formacionesh té ndryshme kulturore—artistike dhe té diktuar nga



172 BEKIM RAMADANI

rrethanat financiare pérpigen té gjejné njé mesatare né stilin “edhe
ujqit e ngopur, edhe dhenté né numér”. Ka nga ata qé jetojné me
artin popullor dhe déshirojné qé né shtépité e tyre té kené kostume
ceremoniale, por nuk kané mundési pér t€ paguar né ményré
korrekte, andaj nuk i kushtojné edhe shumé réndési cilésisé. Pér ata
éshté me réndési dukja. Sidoqofté njé kostum mesatar'™ pérfshiré
tirgit, kémishén dhe jelekun sillet rreth 100 Eu, por kur késaj t’1
shtosh edhe opingat, corapet, brezin, geleshen dhe ndonjé
zbukurim t€ thjeshté, arrin shumén 200 Eu. Pastaj, zoti Etemi thoté
se népér ¢arshiné e Shkupit mund té hasésh edhe kostume me vleré
50 — 60 Eu, por ato jané jashté ¢do standardi, jané thjesht imitim 1
miré. Ato mund t€ prishen g€ pas larjes sé paré. Rreth jetégjatésisé
sé veshjeve popullore, né popull garkullon njé thénie sipas sé cilés
“njé kostum cilésor e pérdorin sé paku tri gjenerata”. (Anadolija,
2013) T€ mos harrojmé se edhe veshja mé cilésore kérkon miré—
mbajtje té pérgjegjshme. Pas larjes duhet pasur kujdes qé té mos
thahen né diell té forté pér shkakun se béhen si kore, ndérkaq
duhet té ruhen né ambiente t€ erréta qé t€ mos e humbin

shkélqimin, por edhe té kihet kujdes g€ t&€ mos i1 bren mola.

Zoti Etemi, ka gepur pér meshkuj e femra, pér té vegjél e té rritur,
ka gepur veshje tradicionale dhe ceremoniale, ka gepur pér SHKA
“Ibe Palikuqgi” nga Shkupi, pér “Xheladin Zeqiri” nga Tetova, pér
SHKA “Sharri” nga Hani i Elezit, pér SHKA “Bajram Shabani” nga
Kumanova, pér SHKA “Haki Stérmilli” nga Dibra, pér SHKA
“Karshiaka” nga Shkupi, pér ansamblin “Shota” nga Prishtina, pér
ansamblin e kéngéve dhe valleve popullore shgiptare né RMV et.
Ka qepé edhe pér ansamble turke dhe maqedonase, pér individé té

zonave t€ ndryshme, pér njeréz me nivele té ndryshme kulturore.

120 pa i llogaritur zbukurimet, sepse ato e ndryshojné dukshém ¢mimin.
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Ka qepé kémisha, jeleké, xhamadané, tirqi, ferexhe, gézofé,

fustanella, xhubleta, dollame, lurka, breza etj.

Pronari 1 punétorisé, Qerim Etemi, thoté se pérdor materiale me
cilési té larté prej pelushit, leshit, pélhurés sé bardhé, zhgunit,
shajakut etj., té cilat i porosité nga burime té ndryshme, por
furnizimin kryesor e ka nga fabrika “Teteks” e Tetovés. Materialin
e zakonshém g€ e pérdor né pjesén mé t€ madhe t€ veprimtarisé sé
tij éshté 1 pérbéré nga 75 % lesh dhe 25 % sintetiké, njé [éndé me té
cilén shérbehen edhe buképjekésit kur e mbulojné brumin pér té

ardhur sa mé shpejté buka. (Shiko fotot me nr. 3 dhe 4)

Qerim Etemi ka gepur shumé lloje té veshjeve popullore, por éshté
shumé 1 bindur kur thoté se shqgiptarét kané njé thesar té
jashtézakonshém té veshjeve tradicionale saqé éshté e pamundur té

gepen brenda njé jete njeriu té€ gjitha variantet dhe nénvariantet.

Veshja popullore shqgiptare &shté jashtézakonisht e larmishme, me
njé prerje elegante, me kombinime té guximshme, me lloj—lloj

ngjyrash, me zbukurime, aksesoré dhe shtojca té ndryshme.

Ato karakterizohen me pasuri t€é madhe t€ ngjyrave, detale té
llojllojshme dhe ornamente t€ tjera g€ krijohen nga ndikimi 1

rrethanave socio—shoqérore dhe lidhjeve me kulturat fqinje.

Larmia e veshjeve popullore &shté e pércaktuar nga njé numér
faktorésh objektivé si zhvillimi ekonomik e shogéror, niveli kultu—
ror, shtresézimi shogéror, kushtet e vecanta gjeografike dhe eko—
nomike t€ zonave dhe nénzonave, pérkatésia fetare, zonat e lidhjeve
martesore etj. (Shkurti, 1980, f. 180)

Mjetet g€ 1 pérdoré mjeshtri Qerim Etemi né veprimtaring e tij prej

rrobagepési  jané: metri, gérshérét, gjilpéra, vizoret, makina
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21 “ovérllaku™'?, hekuri, tavolina pér hekurosje etj. (Shiko

gepeése,
foton me nr. 5) Sot mund té takosh edhe punétori qé pérdorin
teknologji té sofistikuar t€ qepjes duke prodhuar né seri dhe né
ményré fabrikative, por asnjéheré nuk mund ta zévendésojné artin e
té qepurit né doré, sepse produktet artizanale sikur kané njé
shkélqim tjetér. Ngjashém sikur nénat, graté e motrat tona qé mé sé
shumti 1 parapélqejné dimité e punuara né doré sesa ato q€ jané
produkt i makinave gepése, ndodh edhe me té gjitha veshjet tjera té
tradités, shprehet mjeshtri Etemi. Graté dhe vajzat, kryesisht né
dasma dhe festa shpesh béhen pasionante té pérdorimit té veshjeve
té tradités, ndérsa, pér burrat ajo pérdoret shumé rrallé, e jo vetém
kaq, por né ato raste qé vishet, duket se e ka humbur origjinalitetin
e saj. (Parllaku, 2015)

Veshjet popullore, tipat e variantet apo pjesét e tyre punohen me
doré e me kreativitet. Gjaté punimit té tyre shprehet ndjenja pér té
bukurén... (Kostumografia, a.d.), por ja qé zhvillimet ekonomike e
diktojné edhe kété veprimtari. Sot &shté véshtiré té gepésh né doré,
andaj Zoti Etemi ka zgjedhur njé mes ndérmjet arkaikes dhe
bashkékohores. Né fund té fundit, edhe né ¢do veshje popullore
hasen elemente tradicionale mbi t€ cilat jané shtresézuar elemente té

reja. (Shiko foton me nr. 6)

Modifikimi 1 pjesshém 1 elementit tradicional dhe pasurimi me
elemente t€ reja, né pérputhje me kérkesat e kohés, pérbén njé

detyré me réndési gjurmimi dhe evidentimi pér studiuesin. T€ dy

12 Nga markat e shumta t& makinave gepése, zoti Etemi e preferon prodhimin
“Singer” edhe at€ me motor mekanik sepse, si¢ thot€, mund ta kontrollojé mé
lehté procesin, sidomos gjaté gepjes s€ gajtanéve.

122 Ovérllak &shté njé mjet t& cilin rrobaqepésit e pérdorin pér t’i kaluar rrethet
(skajet) e copave t&é prera. Serbét dhe maqgedonasit e quajné Overllak, kurse
anglezét Overlock.



QERIM ETEMI, MJESHTER | PRODHIMIT TE VESHJEVE... 175

kéto momente, d.m.th tradicionalja dhe e reja, t&€ vecuara qarté né
procesin e studimit dhe t€ analizés, ndihmojné jo vetém pér té
ndjekur historin€ e veshjes né pérgjithési, por edhe até etnike né
vecanti. (Shkurti, 1980, f. 186)

Terziu Etemi thoté se “kjo puné nuk &hté fitimprurése, por éshté
frymézuese né kuptimin shpirtéror. Ajo mé plotéson aq shumé dhe
kjo mé jep kénaqgési kur dikush vesh njé veshje té€ cilén e kam
gepur uné. Punoj pér para, por paraja nuk &shté gjithcka pér mua.
Shumé rrallé ka ndodhur & dikush té béhet i pasur pérmes
gjilpérés.” Shumékush qé e ushtron kété zeje thoté se marrja me
artin popullor &hté mé tepér pasion sesa profesion. (Njegomir,
2017)

Sidoqofté, zeja e rrobaqgepésit éshté njé veprimtari né zhdukje e
sipér, aq mé tepér kur béhet fjalé pér veshjet popullore, sepse pjesa
dérmuese e njerézve té kohés soné kérkojné mundési pér té arritur
shumé shpejt te paraja. “Me kété puné nuk béhesh i pasur, por
mund t€ bésh njé jeté té ndershme. Pérmes késaj veprimtarie
manifaktuarale arrita qé t'1 rris€é e t'i shkollojé té tre fémijét. Dy
vajzat, Sibeli dhe Suhera kané diplomuar, njéra né shkollén e larté
pedagogjike e tetra né fakultetin ekonomik, ndérkaq djali, Visar
Etemi, u bé aktor dhe &shté i angazhuar né teatrin ku uné punova
rreth 4 dekada” thoté né fund té bisedés zoti Qerim Etemi duke
falénderuar edhe njé heré njerézit q€ e frymézuan mé sé shumti pér
t'u futur né botén e etnokulturés shqiptare si: Alush Hamiti, kryetar
i ShKA “Ibe Palikugi”, Emin Gaxha, koreograf i SHKA “Emin
Duraku”, Fehmi Shagqiri, artist i merituar nga Shqipéria, Hadi
Kasami, ish kryetar 1 SHKA “Xheladin Zeqiri”, Huzri Osmani, ish
koreograf i SHKA “Karshiaka” nga Shkupi, Burhan Balla, ish
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kryetar i SHKA “Dibra” nga Dibra e Madhe, Dilaver Kryeziu, ish

koreograf i ansamblit “Shota” etj.

Dhe krejt né fund, kété punim po e pérmbylli me njé thénie qé zoti
Etemi e kishte mésuar gjaté njé takimi me njé tregtar t€ shquar nga
Stambolli: “Zejtari 1 miré nuk ka nevojé pér reklamé, sepse
myshteriu e gjen até qofté edhe né birén e miut”. Zejtari 1 vérteté,
né fakt &shté artist dhe “artisti €shté e pamundur qé té mos arrijé
suksese, sukses &shté té jesh artist” (Cooley, 2018), ndérkaq kur
Mustafa Kemal Ataturku kishte pasur njé takim me ca zejtaré té
njohur té Turqisé u kishte théné atyre, mes tjerash, se “cdokush
mund t€ béhet deputet, ministér e president, por jo ¢dokush mund

té béhet zejtar, artist”.'> (Paylas, a.d.
) y

9

8,

Foto 1 Vendndodhja e punétorisé sé myjeshtrit Qerim Etemi

'2 “Efendiler... Hepiniz milletvekili olabilirsiniz, bakan olabilirsiniz; hatta
cumhurbagkani olabilirsiniz; fakat, sanatg1 olamazsiniz.” Mustafa Kemal Atatiirk
(11 Nisan 1930)
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Foto 3 Materiali mé 1 pérdorshém pér

gepjen e veshjeve popullore Foto 4 Gajtani 1 z1
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Foto 5 Mjetet qé 1 pérdoré gjaté punés terziu Qerim Etemi
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Foto 6 Disa nga veshjet e gepura né punétoriné e z. Qerim Etemit
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SALI ISLAMIT

Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shgiptaréve
— Shkup

BUNJAMIN XHEMAILI

Muzeu Arkeologjik 1 Maqgedonisé sé Veriut

VESHJE ILIRE NE DISA GJETJE
ARKEOLOG]JIKE PARA PUSHTIMIT ROMAK

Abstrakt

Ilirét ndér vite kané gené temé e diskutimeve ndérmyjet studiuesve
té ndryshém. Disa prej tyre jané marré me etnogjenezén e tyre, disa
me gjuhén e tyre, por pak prej tyre jané marré me veshjen e dhe
pérditshmériné e iliréve. Kjo pér vet faktin qé kemi shumé pak
informacione né lidhje me kété pjesé jo pak té réndésishme té
tiréve. Prandaj éshté shumé e réndésishme gé ato pak té dhéna gé 1
kemi, t7 interpretojmé né ményré té duhur. Né ndihmé na vjen
etnologjia dhe arkeologjia, me ané té sé cilés ne do t¢ mundohemi
té hedhim pak drité, mbr até se si jané veshur ilirét. Fokusi joné do
té jené periudhat arkaike, klasike dhe helenistike. Pranday né kété
punim do té pérmbledhim vetém disa gjetje arkeologjike té gjetura
né Gadishullin Ballkanik, e qé lidhen me Ilirét. Edhe pse né shikim
té paré mund té€ duket gé nuk ka shumé lidhje me veshjet
tradicionale shqiptare, gjithsesi ne do té paragesim ato pak elemente
qé 1 njohim. Padyshim se do té na ndihmojné gjetjet arkeologjike
(figurina, buste, stela, ety.), por edhe inventaret e varreve e sidomos
stolité, e qé jané té shumta si: fibulat, qaforet, kapéset, gjilpérat,
vathét, byzylykét, et.
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Fjalét celés: Ilirée, veshje, kémisha, qeleshja, periudha, hekuri,
Romake, ey.

Té gjitha t€ dhénat qé kemi sot pér ilirét 1 kemi nga disa burime.
Burimi 1 paré &éshté i autoréve antik qé kané shkruar pér ilirét,
burimi 1 dyté &hté nga linguistét, burimi 1 treté por jo mé pak 1
réndésishém &shté arkeologjia. T€ dhénat arkeologjike pér ilirét 1
kemi té shumta, kryesisht nga gérmimet arkeologjike té kryera

népér vendbanime ilire por edhe nga nekropolet.

Sot kemi shumé informacione pér territorin ku shtriheshin ilirét,
kemi informacione pér fiset kryesore, pér luftérat qé 1 kané béré,
pér ményrén e jetés, pér kultet e tyre, por nuk kemi shumé té
dhéna pér veshmbathjen e tyre. Pér veshjen ilire ne sot né masé té
madhe mund vetém t€ supozojmé. Perandoria Romake, sigurisht
qé pérvec se né aspektin politik, ajo ndikoi edhe né aspektin
shoqgéroré té iliréve pra detyrimisht edhe né veshje, bazuar nga
plastika dekorative e gurit. Prandaj né két€é punim ne do té
mundohemi t'1 shmangemi periudhés Romake,pér arsye sa ka
shumé punime artistike, si skulptura, buste, statuja, stela, reliefi, me
motive t€ ndryshme dhe se &shté gati e pamundur t€ vecojmé
ndonjé element autokton. Ne do té fokusohemi né periudhén e
Hekurit, periudhénarkaike, klasike dhe helenistike. Nuk duhet
harruar t€ pérmendim pavarésisht se ne do té tentojmé té flasim pér
veshjen ilire si térési, ajo ndryshon nga zona né zoné. Pra, ilirét né
viset jugore sigurisht qé u ndikuan nga qytetérimi helen dhe se
visheshin ndryshe nga ilirét e viseve peréndimore e veriore, pa
harruar edhe sundimin Romak, e dyndjet tjera té fiseve qé kané
ndikuar né jetén sociale duke béré qé kjo té ndikojé edhe né stilin e

veshjes sé iliréve. Burimi kryesor pér njohjen e veshjes ilire jané
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monumentet nga periudha Romake'”. Por kemi edhe shembuj

akoma mé té vjetér duke filluar nga shekulli IV para Kr. Gjaté
gérmimeve arkeologjike né nekropole, ne hasim né material t&
lévizshém arkeologjik, e kryesisht geramiké, mirépo ka raste kur ne
zbulojmé edhe ndonjé pjesé té veshjes, si fjala bie: fibula, togéza,
kapése, pulla, etj. Né territorin e Ilirisé té njohura jané varrezat
tumulare, né té cilat ilirét 1 varrosnin té vdekurit edhe me rroba,
duke i shogéruar me inventar té ndryshém. Do t€ flasim né pika té
shkurta pér llojet e veshjes g€ ne njohim sot, e pastaj do té japim
njé pasqyré mé té detajuar pér disa objekte arkeologjike, qé do té na
ndihmojné pér té kuptuar stilin dhe llojin e veshjes q€ éshté
pérdorur ndér shekuj. E pse jo eventualisht té b&mé ndonjé
krahasim me veshjet tradicionale shqiptare. Veshja e burrave dhe
grave ka dalluar. Burrat jané veshur mé thjesht pa ndonjé stilizim t&é
theksuar, ndérsa graté kané pas njé shumé llojshméri t€ veshjes.
Veshjet kané qené mé té stilizuara, mé me shumé detaje dhe me
shumé stoli. Si veshje té zakonshme té€ burrave kané genég, guna,
kémisha, késulat, qafore qelibari, ndérsa udhéheqésit ilir kané
mbajtur qafore bronzi, etj. Ndérsa si veshje mé e zakonshme e gra—
ve ka gené shalli—shamia (q€ ka mbuluar kokén dhe shpatullat),
manteli. Njé lloj 1 veshjes te graté ishte veshja e cila binte deri tek
kémbét, sipér vishej njé mantel me méngé té gjaté, me rripa te beli.
Njé veshje tjetér interesante qé edhe sot ruhet né veri té Shqipérisé
dhe Kosovés, gé ishte lloj fustani né formé té kambanés, e qé

shogérohej edhe me kapelé'*.

Ilirét kané mbajtur shumé stoli e bizhuteri, apo si¢ thoté J. Wilkes,

ilirét kané mbajtur ¢do lloj, e madhési té varéseve, qaforeve,

124 John Wilkes, The Illyrians, 1996, fq. 227
125 John Wilkes, The Illyrians, 1996, fq. 229
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fibulave, etj."*.

Pér nga dekori dominon dekori me rrathé
koncentriké té stilizuar por jo vetém.E kjo vérehet shumé miré me
gérmimet arkeologjike t€ kryera né Maqedoni (Trebenisht, Lisi¢in
Doll— Marvinci, etj), Shqipéri (Dimal, Malig, ejt), Kosové (Pejés,
tumat e Gllarevés, tumat e Ponoshecit, etj), por edhe mé gjeré. Ku
gshté gjetur njé numér i konsiderueshém 1 stolive. Duke u bazuar
nga materiali arkeologjik qé éshté gjetur né Maqedoni dhe Kosové,

mé poshté do té paragesim disa nga veshjet kryesore ilire.

Kémisha: Nga rrobat ilire mé sé shpeshti kemi hasur né kémishén,
mbi té cilén mbahej edhe guna'”’. Gérmimet arkeologjike té kryera
né lokalitetin Ribiq té Bihacit, pér heré t€ paré kané dhéné njé ide
se si €shté dukur kjo kémishé, e datuar nga shekulli V—IV para
Kr.". Pamje té tjera té késaj kémishe shfagen edhe né lokalitetin
Zenicé, né njé monument varri, e datuar né shekullin IV para
Kr."”. Ishte kjo kémishé qé gjaté shekullit 11 para Kr., hyri né
pérdorim edhe né Romé, mé voné duke u béré edhe rrobé e
perandoréve, e né fund u bé rrobé liturgjike né kishén katolike dhe

qé ruhet edhe sot e késaj dite'’.

Késulat: Kemi disa lloje té késulave qé mendohet se kané mbajtur
ilirét. Mé e pérhapura &shté me formé té rrumbullakét, pak e shumé
e ngjashme me plisin (qeleshen) qé mbajnéshqiptarét sot"', si rasti

me altarin nga Zenica, i datuar gjaté shekullit IV para Kr., e qé

126 po aty, fq. 232

127 pg aty,

128 Dimitrije Sergejski, Japodske urne, Glasnik Zemaljkog muzeja 4-5, 1949-50,
fq. 83

' Dimitrije Sergejski, Spatantike Denkmaler aus Zenica, Glasnik Zemaljkog
muzeja 44, 1932, fq. 48-50

130 Aleksandar Stipgevig, Ilirét, Historia, Jeta, Kultura, Simbolet e kultit, Tirané
2002, fq.88-89

31 pg aty, £q.89-90
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paraget njé relief me katér burra t€ cilét mbajné kapelé shumé té

ngjashme me geleshen shqiptare'”

. Rast t€ ngjashém kemi edhe
me gurin mbi—varror i gjetur né Crnobuk té Manastirit edhe ky 1
datuar gjaté shekullit IV para Kr., né té cilin paraqgitet njé relief me

disa burra qé né koké mbajné kapelé té ngjashme me plisin.

Mbathjet — opingat: Punoheshin nga lékura qé kthehej nga kémba dhe
lidhej me lidhéza lékure. Ato fillojné t€ paragiten qysh né shekullin V—
IV para Kr., e duke vazhduar edhe gjaté periudhés Romake. Mé voné

sllavét i kané marré nga ilirét duke i quajtur opanci'™>.

Guna: Nga periudha Romake kemi edhe njé monument té valltarit,
e gjetur né Zaostrogun, ku paraqitet guna e cila éhté e hedhur mbi
krahun e majté"*. Ndérsa graté gunat i kishin me kapelé ose
ndryshe si quheshin nga autorét antik cucullus bardaicus'™, e qé
nénkupton gujé me kapelé e veshur nga fisi 1 liburnéve ose

dardzi™. E qé me shumé gjasé té keté qené e béré nga leshi.

Pantallonat: Duke u bazuar nga monumentet e periudhés Romake,
e ku ilirét paraqgiteshin si robér kemi paraqitje té pantallonave, por
qé nuk mundé té€ themi me siguri t€ ploté se ilirét kané veshur

pantallona'”’.

Stolité: Element shumé i réndésishém i veshjes ilire kané gené edhe

stolité. Né fakt si déshmi fizike 1 kemi vetém stolité, me ané té sé

132 John Wilkes, The Illyrians, 1996, fq. 229

133 pg aty,

3% Duje Rendic-Miocevic, Antikni reljef plesaca is Zaostroga u Dalmaciji,
Tkalciev zbornik 1, Zagreb 1955, fq. 11-12

135 Aleksandar Stipgevig, Ilirét, Historia, Jeta, Kultura, Simbolet e kultit, Tirané
2002, fq.91

136 Anthony Rich, Jun. B.A.,The Illustrated Companion to the Latin Dictionary
and Greek Lexicon, London 1849,fq.80

137 Aleksandar Stipgevig, Ilirét, Historia, Jeta, Kultura, Simbolet e kultit, Tirané
2002, £q.89
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cilave ne sot mundé té rikrijomé skena té jetés sé pérditshme dhe
veshjes ilire. Nga gérmimet arkeologjike kemi nxjerré mjafté té
dhéna né lidhje me stolité ilire. E paré né shtrirje gjeografike né ato
territore ku shtriheshin ilirét, stolité jané pak a shumé té ngjashme,
si pér nga forma, ashtu edhe nga dekori. Né vazhdim do té
pérmendim disa nga elementet q€ pérbénin stolit ilire.Fibulat jané
pérdorur pér kapjen e rrobave. Kemi disa lloje té fibulave, si fibulat
gjyzlykore e pérbéré nga gjilpéra dhe dy disqe spirale, fibulat
harkore, fibulat konike, fibulat me trajté kafshésh, fibulat latene, etj.
Stoli shumé e pérhapur ishin edhe varéset, té cilat dekoroheshin me
element gjeometrike por edhe zoomorfe. Rrathét koncentrik, apo
spiralja dominojné si dekore, por kemi edhe paraqitje té figurave
tjera gjeometrike, svastikés (qé simbolizonte diellin), e figurave
antropomorfe e zoomorfe si pjesé e dekorit. Sigurisht qé pérveg
karakterit praktik, e dekorues, disa nga kéto stoli kané pasur edhe
karakter religjioz. Kétu vecojmé ‘priftéreshén Pajone’, Trebenish—
tin, etj. Stolité mashkullore, dallohen nga ato femérore. Si stoli
mashkullore mé sé shumti kemi fibula, kapése, togéza rripi, etj.,
ndérsa stolit femérore kemi mé shumé si: fibula, kapéset, paftat,
rruazat, varéset, byzylykét, qaforet, unazat, vathét, tokézat, etj.
Vérehet se ilirét u kané kushtuar shumé réndési detajeve té stolive,
sepse pérve¢ bronzit e hekurit, kemi stoli t€ arit e argjendit, e qé t&é

gjitha jané t€ dekoruara né forma e ményra t€ ndryshme.

Déshmi arkeologjike

Menada

Menadat jané krijesa mitologjike té cilat e kang& shoqéruar
Peréndiné Dionis gjaté ahengjeve té tij. Ato shpesh heré paraqiten

afér Dionisit, duke vallézuar. Deri mé sot jané gjetur vetém dy
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menada né territorin ton€, njéra né Prizren e tjetra né Tetové.
Mendatat jané figurina prej bronzi, té cilat si duket kané shérbyer si
vegjé t€ ndonjé ené (krater) bronzi, ose kané qené t€ ngjitura né té

si pjesé e dekorit.
Vrapuesja e Prizrenit

Vrapuesja e Prizrenit (foto!l) aktualisht gjendet né Muzeun
Britanik'*. Ku éshté paraqiturnjé figuré vajze qé vrapon dhe duke e
mbajtur fustanin e saj larté né doré, ajo ka té veshur xhubleté me
palosje duke i réné nga krahu i djathté. Gjirin e djathté e ka té
zbuluar, flokét i bien paralel nga prapa'”’. Vrapuesja e Prizrenit

éshté datuar gjaté periudhés arkaike (shek. VI para Kr'").
Menada e Tetovés

Gjaté wvitit 1933 né Tetové(foro2) &éshté gérmuar njé varr 1
periudhés arkaike, ku pérvec materialit t&€ shumté arkeologjik &shté
gietur edhe njé figuriné bronzi ( Menada). Menadén e Tetovés

éshté e datuar gjaté periudhés arkaike (shek. VI para Kr.'*").

Kjo menadé &shté mé e bukur artistikisht dhe méshumé e stilizuar.
Kétu paragitet njé femér me duart e ngritura larté, me floké té gjata,
kacurrele, té cilat 1 bien pas. Menada ka njé diademé dhe mban té

veshur njé hiton dhe rrip'*

, sipér hitonit ka nebris (l€kuré panteri),
e dekoruar me rrathé koncentrik si dhe me putrat e panterit qé

rijnévarur si zbukurim.

138Milot Berisha, Guida arkeologjike e Kosovés, 2012, fq.55

139pq aty,

'°Edi Shukriu, Kosova Antike, Prishting 2004 fq. 53

141Cgerosap Panojunhi, Menana us Terosa, IVIACHUK CKOIICKOI' HAYYHOI
HAPVIITBA XII 1933, fq. 250, VBan Mukymunk, AHTHYKHUTE TPagoOBH BO
Makenonuja -kaura 8, Crkomje 1999, fq. 126

142 Ceerozap Pamojumh, Menama wu3 Terosa, [VIACHUK CKOIICKOI’
HAYYHOI IPVIIITBA XII 1933, {q. 245
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Motivi Dardanés

Afér kalasé s¢ Dardanés (Kamenic€) — Kosové, né shpatin jugor té
saj gjaté punimit té tokés éshté gjetur njé relief guri (foto.3). Guri
gshté 1 thyer né dy pjesé, ku né t€ dyja pjesét kemi paraqitje té
figurave njerézore. Né pjesén e sipérme paraqitet njé ritual mortor,
ku 1 vdekuri &shté 1 shtriré, ndérsa anésh ka gra e burra, e kafshéqé e
pérgjellin. Duket se burrat jané veshur me pantallona, ndérsa graté
me fustane. Ndérsa pjesa e poshtme e gurit, paraget njé kornizé té
kufizuar me njé shkrim, ndérsa pjesa tjetér paraqgitet njé njeri duke
piré nga briri 1 njé kafshe, njé ené (amfor€) dhe njé palé
veshmbathje (opinga). Pér datimin e kétij reliefi jané dhéné disa
mendime: Sipas Edi Shukriut datohet gjatéperiudhés klasike—
helenistike(shek. V—III para Kr'"), ndérsa E. Dobruna—Salihu

mendon se i takon periudhés Romake™.

Ekspeditat g€ 1 ka
ndérmarré Instituti Arkeologjik 1 Kosovés kéto vitet e fundit, kané
déshmuar g€ kyvendbanim ka vazhduar té banohet edhe gjaté
periudhés klasike dhe helenistike, kjo e déhmuar edhe nga

materialet e importit té periudhave té lartcekura'®.
Varret e Trebenishtit

Gjendet né aférsi té qytetit té Ohrit, né regjionin e Lynhidt antik.
Jané gérmuar shumé varre me shumé material t&€ pasur arkeologjik
gjithsej 825 objekte arkeologjike'*.Edhe pse né thelb nuk kemi té

bé&jmé me veshje si dukuri né kété nekropolé, géllimi yné &shté t’i

"> Edi Shukriu, Ancient Kosova, 2018 fg. 25

144 Exhlale Dobruna-Salihu, Plastika dekorative dhe figurative e gurit né Dardani
gjaté kohé&s romake, Prishtiné 2005, fq. 798-799

5 Grup autorésh, Harta Arkeologjike e Kosovés III, Prishting 2017, fq. 245
(Pjesé e kétyre gérmimeve ka qené edhe Sali Islami)

146 Tacko Kysman,Apxajckuot nepuoxa Bo Makenonuja, MAKE/[OHUJA munenu-
ymcku Kyamypro-ucmopucku gpakmu, Cromje 2013, fq. 433
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pérmendim disa stoli ari dhe argjendi g€ jané gjetur népér varre. Si
fjala vjen: vathé, unaza, santaleone, fibula, tokéza, pafta, kopse,
byzylyk, maskat e arit, doraza e arit, sandalet e arit, e shumé objekte
arkeologjike, g€ jané njé tregues 1 réndésishém pér karakterin dhe
rolin e té vdekurve. Pér datimin e késaj kulture jané dhéné shumé
mendime por qé té gjithé jané dakord se kulmin e zhvillimit e ka

pasur gjaté shekujve VI=V para Kr'", pra gjaté periudhés arkaike.
Priftéresha pajone

Béhet fjalé pér njé varr t& periudhés sé Hekurit ¢é zhvilluar (shek.
VII para Kr.), 1 gérmuar né€ lokalitetin Llisi¢in dol té Valandovés, né
té cilin ka qené e varrosur njé grua (priftéreshé) e shoqgéruar me
rreth 400 objekte bronzi'*®. Quhet priftéreshé sepse né varrin e sajé
pérvec shumé elementeve qé jané pérdorur né nevojat ditore té
sajé, kemi edhe disa objekte bronzi, karakteri i té ciléve lidhet me
kult, apo rite. Né kété varré jané gjetur vathé, fibula gjyslykore,
qafore, byzylyk, ené geramike atj. Me réndési jané objektet tjera qé
jané gjetur né kété varré dhe g€ tregojné pér karakterin dhe rolin e
gruas s€ vdekur qé ka pasur né shogqéri si: pllaka e bronzit qé &shté
gjetur mbi barkun e sajé, rripi me shumé pulla dhe shumé objekte
tjera t€ bronzit e g€ duhen té kené vetém karakter kulti, prandaj

mendohet se kemi t& b&jé me ndonjé priftéreshé'®.

147 Mixhait Polozhani, Aspektet estetike t& maskave prej arit t& Trebenishtit, /liria
dhe llirét (konferencé shkencore ndérkombétare 2009),Prishting 2018, fq. 75

18 Hukoc Yaycuuc, A “Priestess from Marvinci” or a “Harnessed Wife”? Semi-
otics of the Iron Age Cheek-Pieces from the Group of “Macedonian Bronzes” /
,»CBEIITeHn4Ka o7 MapBHUHIM WU ,,BIPErHaTa compyra”? 3a ceMHOTHKaTa Ha
JKENe3HOAOOHUTE ITICanuu O KPyroT Ha ,,MakeHOHCKHTe OpoH3u”, Poznanskie
Studia Slawistyczne 13, Poznan 2017, fq. 338

149 Hparu MurpeBcku, ['poboT Ha majoHCKara CBEMITEHHYKa 0N MapBHHIM-
MPWIOT KOH BpEJHYBAam€ Ha IIajOHCKATA pENUTHja Ha JKEIE3HOTO BpeMe-,
Macedoniae acta archaeologica 15, Crxonje 1996-97, fq. 79
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Varret e Likovés

N vendin e quajtur Uji Tharté né fshatin Likové, jané kryer disa
fushata arkeologjike. N& vitin 1957 rastésisht zbulohen tri varre,
pastaj gérmime jané ndérmarré né vitin 1963, 1968 dhe 1998, nga
té cilat kemi fare pak té dhéna. Duke mos harru faktin qé nga teté
mumiet e gérmuara, shtaté prej tyre nuk u dihet fati. Edhe pse kjo
temé kérkon trajtesé té vecanté, ne do té pérmendim shumé shkurt
veshjen e njé mumie qé éshté gjetur né fshatin Likové gjaté viteve
1963. Kétu do t'i referohemi dy artikujve té€ Ivan Mikul¢iqit. Béhet
fjalé pér njé trup burri, 1 veshur me njé kémishé pélhure me ngjyré
té kaltér, me jaké té kuge dhe pantallona té shkurta prej kérpi'".
Ndérsa né artikullin tjetér ai pérmend se kjo mumie ishte e veshur
me kémishé liri dhe breké t& gjata™'. Sa i pérket datimit, I.
Mikulciq e daton gjaté periudhés klasike (shek. V—IV para Kr.). Si
do qgé té jeté, vetém njé mumie sot gjendet né objektin e Mjekésisé

Ligjore né Shkup dhe se akoma askush nuk &shté marré me té.

Pérfundimi

lirét u kushtonin shumé réndési veshjes. Edhe pse nuk kemi shumé
déshmi arkeologjike té veshjes, kemi mbajt déshmi té stolive dhe
giérave g€ u vendoseshin rrobave. Detajet, stilizimi, motivet e
shumé elemente tjera na b&jné qé t&é kuptojmé qé Ilirét, si pjesé
identifikuese té tyren i kishin edhe stolit. Natyrisht qé njé pjesé e
kétyre stolive kishte karakter kulti, pérvec¢ efekteve praktike.

50 Mpam Mukymunk, Kucema Boxa, JIMIKOBO, NPAHCTOPHCKA HEKPOIIONA,
Apxeonowxu npezneo 5, beorpan 1963, fq. 54

1 YMgan Mukymauk, AHTHYKATE TpagoBu Bo Makemonuja — keura 8, Ckorje
1999, fq. 127
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Nuk ka njé unifikim t€ veshjes ilire, pér vet faktin qé kontaktet me
kulturat e fiset tjera, ka béré q€ t€ kemi shumé elemente té
huazuara, e t€ importuara, sidomos pas pushtimit romak t€ Ballka—
nit. Por qé né kontekstin e pérgjithshém, 1 gjithé territori ku jané
shtriré fiset ilire, padyshim qé ka dhéné shumé elemente té
pérbashkéta té veshjes ilire. Dhe me t€ drejté themi se disa tipe té
stolive jané tipike pér ilirét. Veshja dhe stolit sikur edhe sot, duket
se ka treguar diferencim shoqéror. Kemi varre gqé jané shumé té
pasura (Trebenisht) me stoli té t& vdekurit, ku tregon gqé kemi té
b&jmé me ndonjé pari ose udhéheqési, dhe kemi raste ku varret
jané shumé té varfra té shoqéruar me ndonjé stoli té thjeshté. E
pérmendém g€ veshjet ilire kané ndryshuar edhe ato ndérmjet
burrave dhe grave. Graté jané veshur mé bukur dhe mé me stil e
shije. Disa veshje jané trashéguar tek shqiptarét si: qeleshja—plisi, 1
cili edhe sot akoma pérdoret népér vise t€ ndryshme ku jetojné
shqiptarét, guna, fustanela,etj. Poashtu edhe motivet e dekoreve e
g€ dominojné rrathét koncentrik, dielli, gjarpri, etj., jané elemente
qé akoma pérdoren ndér shqiptarét. Pér té béré lidhje ndérmyjet
iliréve dhe shqiptaréve nuk mundemi té mos e pérmendim arbrit, e
konkretisht kulturén e Komanit. Njé lokalitet arkeologjik né
Shqipéri 1 megjetés sé hershme shek. VI-IX., ku pérve¢ ményrés
dhe llojit té varrimit, aty ka edhe shumé elemente g€ jané
trashéguar nga ilirét, si fibulat, varéset me trajté shpezésh, byzylykét
me koké gjarpri, gjarprin si kult, etj. E duke e marré pér bazé
kulturén e Komanit, si piké reference pér periudhén Mesjetare,
gjetjet arkeologjike té késaj periudhe jané téngjashme apo edhe
njéjtat si né Kosové (Mati¢an), si né Maqedoni (Sveti Erazmo,
Ciganski Grobishta, etj.), pra né té gjithé hapésirén ku shtriheshin
ilirét—arbrit. Pér ta pérmbyllur mundé té themi g€ ato pak objekte
arkitektonike, si dhe gjetjet tjera arkeologjike g€ jané gjetur népér
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viset ilire na ndihmojné g€ t& krijjojmé njé pasqyré (edhe pse né

kété fazé shumé té dobét), té veshjes sé iliréve.

Fotol. Vrapuesja e Prizrenit
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Foto 2. Menada e Tetovés
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Foto 4. Trebenisht, varri VI, Foto 5. Trebenisht, Varri VIII,
(sipas Fillow 9, fig.8). (sipas Bynuh 1932, 7, figura. 3).
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Foto 6. Dy nga pesé maskat e arit, té gjetura né Trebenisht (nxjerrur nga internet).

Foro 7. Rikonstruim 1 varrit té priftéreshés pajone (foto nga ekspozita arkeologjike

né Muzeun arkeologjik t¢ Maqedonisé sé Veriut)
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Foto 8. Priftéresha pajone, varri 15 rikonstruim
(sipas Kilian—Dirlmeier—2012—173—Abb—75)
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Foto 9. Mumia e Likovés, e zbuluar né vitin 1957. Gjendet né Institutin

pér Mjekésisé Ligjore. (Foto e nxjerrur nga interneti)
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Foto 10. Modele veshje nga kultura ilire e Matt dhe kultura Arbérore

(sipas Sekender Anamalit)
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